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GIRIS
“Aber man muss sich verkleiden,
um die Gesellschaft zu demaskieren,
muss tauschen und sich verstellen,
um die Wahrheit herauszufinden™
-Giinter Wallraff-

Ikinci Diinya Savasi’ndan sonra sanayinin hizla biiyiimesiyle Federal Almanya’da isci
ac1g1 ortaya ¢ikmistir. 1950’11 yillarda baslayan ve biiyiiyen is¢i agigini kapatmak isteyen
Federal Almanya, birgok iilke ile is¢i anlagmalar1 yapmistir. Savasin agir bedeller
odettigi  Almanya'ya 1950'li yillar itibariyle Tiirkiye basta olmak iizere farkli
tilkelerden misafir is¢iler gelmistir. Gelen Tiirk misafir isgiler, sdzlesmelerinin aksine
saglik kosullarina uygun olmayan maden ve tas ocaklarinda, plastik madde, asbest ve
lastik islemede, demir-gcelik ve metal sanayisinde, insaat sektoriinde, kiremit ve tugla
fabrikalarinda, tekstil ve otomotiv sanayi gibi daha cok Almanlarin calismak
istemedikleri agir is kosullarinda calistirildilar. Dil bilmediklerinden sézlesmeleri
kontrol edemeyen ve haklarini savunamayan misafir isgiler igverenlerce
somirilmistir (Persembe,2005: 64). Almanlarin burun kivirdiklart isleri yapan ve
daha az ficretle calisan yabanci isciler, isverenlerin goziinde Onem kazanirken
toplumda diizen bozucu yabanci olarak goriiliirler. Bu durum giinliik yasantida
Almanlarm karsisina sik sik ¢ikmaya baslayinca toplumda basta Tiirklere olmak
lizere tiim yabancilara karsi dislayict bir tavir sergilenir. Gerek yasalarla gerekse
baskilarla yurtlarina geri gonderilmek istenen gd¢men isciler, ailelerini de yanlarma

getirmeye baslayinca “Tiirken raus” seklinde diglayici tavirlar daha da artar.

Gog ile birlikte insanlar dogduklari, yetistikleri gevreyir birakip farkli bir ortama
girmislerdir. 1950’11 yillarda yapilan gogiin 6zellikle ekonomik gelir amagli olmasi, gog
edenlerde hayatta kalma ve sosyal ortamla bag etme duygusu kazandirmigtir. Kendi
yasam tarzlarindan, gelenek goreneklerinden, aliskanliklarindan uzaklasan, farkli
kiltiirlerle iletisim halinde olan gé¢men is¢iler, zamanla toplumda 6teki olmaya baslar.
Toplumda otekilesen ve emegi sOmiiriilen iscilerin sorunlar1 edebiyat ile bulusarak
insanlara ulagir. Alman olmasma ragmen ve kendi iilkesinin aleyhine bile olsa
gercekleri gézler Oniine sermek isteyen Glinter Wallraff, Tiirk is¢isi Ali kiligina girip

iki yi1llik 6zverili bir ¢alisma sonrasinda “En Alttakiler” (Ganz Unten) eserini kaleme
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alir. Giinter Wallraff’in edebiyata belgeleri, fotograflar1 dahil etmesi Peter Weiss'in
Sorusturmalar eseriyle ortaya ¢ikan Belgesel Edebiyat kavraminin 6nemini bir kez
daha ortaya koyar. Belgesel edebiyatin diger tiirlere nazaran elindeki nesnel verilere
gore hareket etmesi bu tiiriin ger¢ege yakin oldugunu ve bu baglamda ¢6ziim odakl
incelenmesi gerektigini gosterir. Nitekim “En Alttakiler” eserinde Tiirk is¢isi Ali
roliindeki Wallraff, o donemin “Gteki’ye bakis acisini acik¢a gozler Oniine sermeyi
amaclar. Ciinkii o donemde “Oteki” en agir islerde hak ettiginden ve daha diisiik ticrete
calistirilmig, Alman iscilerin yararlandigi hi¢ bir sosyal haktan yararlandirilmamus,
yasal calisma siirelerinin ¢ok iizerinde calismak zorunda birakilmis, is giivenligine

uygun olmayan standartlarda, yabanci oldugu i¢in hakarete ugramistir.

Dili, dini, rengi veya milliyeti farkli oldugu i¢in “biz”e kars1 olusturulan “Gteki” imaj1
toplumun her asamasinda sdmiiriilmektedir. Isverenlerin  kutuplastirmalardan
yararlanarak kullandiklar1 Ali gibi “Gteki”ler, baska secenekleri olmadigi icin zor
sartlara katlanmak zorunda kalmislardir. Kapitalist sistem igerisinde iiretkenligin
mimart olan yabanci isgiler, hem emek sOmiiriisine hem de irk¢1 tavirlara maruz
kalmistir. Malcolm’un  “Irk¢ilik olmadan kapitalizme sahip olamazsiniz” sdziinl
dogrular nitelikte bireyin Once toplumda dislanmasi saglanarak sadece ekonomik
cikarlari i¢in ayakta kalmasi amaglanmigtir. Sosyal ag¢idan kendi kiiltiiriinden uzak olan
“Oteki”, yeni bulundugu sosyal ¢evrede kabul gormez ve sonunda insanin metalagmasi,
bireyin otekilestirilmesi, kiiltiirel farkliliklar “ben” ile “6teki” arasinda ugurumun farkl

goriiniimleri olarak topluma yansir.

Calismanin Konusu

Almanya'ya yapilan go¢ ile Alman niifusundaki yabanci orani yiikselmeye baglamasi,
toplum tarafindan tehdit gibi algilanmistir. Ulkesinden farkli sebeplerle gelen misafir
is¢ilerin toplumdaki Onyargilardan dolayr kabul gormemesi, onun “6teki” olarak
varligim siirdiirmesine sebep olur. Almancayr iyi bilmedigi i¢in birgok gereklilikten
haberi olmayan iscilere, is ve saglik giivencesine dair higbir sey anlatilmaz, agir ve
pis islere bulastirilarak normalde hak etmeleri gereken {icretin yarisina boyun egmek

zorunda birakalir.

Bir Alman olmasina ragmen iilkesinin aleyhine gercekleri tiim ¢iplakligi ile gozler

Oniline seren Giinter Wallraffin “En Alttakiler” (Ganz Unten) eserinin is¢i ve gogmen
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sorunlarinin dile getirilmesinde 6nemli rolii vardir. Kapitalist giiciin toplumda ezilen
ve horlananlart ne denli kullandigini, olusturulan imgeler yiiziinden insanlarin
hayvandan daha degersiz goriilmesi, dini kurumlarin bile insanlara olan dislayici
tavri, bireyin kendisine yabancilasmasi “En Alttakiler” eserinde ele alinacak

konulardan bazilaridir.
Calismanin Onemi

Belgesel Edebiyat alaninda 6nemli bir yere sahip olan “En Alttakiler” eserine
dayanilarak Alman toplumunda 6zellikle Tiirklere karsi olusturulan tavrin incelenmesi
donemi ve sorunlarini anlamak agisindan 6nemlidir. “En Alttakiler” romani ve belgeseli
ile diilnya kamuoyunda kendinden soz ettiren Giinter Wallraff’in edebi bir kisilik olarak
degerlendirilmesi, giiniimiizde popiiler olan is¢i sorunlarina ¢éziim bulma konusunda
yardimci olacaktir. Irk¢iligin farkli goriintimlerinin esere dayandirilarak ¢éziimlenmesi
toplumsal huzurun ve barisin saglanmasinda i¢in dnemli bir yere sahiptir. Bunun yani
sira bu tiir olaylarin giinlimiizde hala devam ettigi gz oniinde bulundurulursa, bu tiir
dislayict tutumlarin anlasilmasi ve yok edilmesi acisindan alt zeminini olusturan

kavramlarin incelenmesi de saglanacaktir.

Calismanin Amaci

Oteki kavrami genis bir yelpazeyi kapsadigindan dolay: bu ¢alismada edebiyat alan ile
iliskilendirilerek ¢6ziimlenme amaglanmistir. Almanya'ya giden misafir iscilere
karst baslayan 1rk¢1 davramiglarin ¢ikarct kurum ve kuruluslarca kendi amaglar
dogrultusunda kullandig1 da anlasilmaktadir. Bu siiregte kiiltiirel ikilemler yasayarak
Kimlik arayisindan eli bos ¢ikan “6teki”lerin, kapitalist kurumlarca somiiriildiigii
gozlenmistir. Bu caligmadaki amacim “En Alttakiler” eserinde Tirk iscisi kiligina
giren Wallraffin gozlemleri aracihigiyla irk¢iligin ve yabancilastirmanin toplumda
insani degerleri ne kadar yiprattigmma deginerek oteki imgesinin olusum siireci ve

felsefi temellerini belirlemek olacaktir.
Calismanin Yontemi

Alman Edebiyat1 alaninda yaptifim calismada literatiir taramasi esas alinarak
kavramlar etimolojik incelenmistir. Bir giris, bes ana kisim ve bir sonug¢ boliimiinden

olusan calismamin ek kisminda fotograflara yer vererek calismamizin gercekligi



vurgulanacaktir. Calismamin ilk kisminda  Belgesel Edebiyat kavraminin
aciklanmasina yer vermeden once bu edebiyat tiiriiniin ¢ikmasina vesile olan olaylari
inceleyerek olay orgiistiniin tam anlamiyla anlasilmasi saglanmistir. Calismamun ikinci
kisminda Giinter Wallraff’in hayat1 ve edebi kisiligi {izerinde duruldu. Calismanin
dordiincii kismi olan 6teki imgesinin edebiyat alanindaki incelemesi yapilmadan 6nce
Almanya ile Tirkiye arasinda yapilan misafir is¢i gdciine ve bunun edebiyata
yansimalar1 incelenmistir. Son kisimda ise “En Alttakiler” eserinin edebi boyutta
incelemesinin sonucunda eserdeki Oteki goriiniimleri ele alinmistir. “En Alttakiler”
eseri incelenerek 1960'larla baslayan gociin toplumda olusturdugu kotii imgeleri
devam ettirerek farkli olan bireyi kiiltiirel bakimdan o6tekilestirdigi gibi din
kurumlarmin ve kazanma hirsina doymamis kapitalist diizenin de bireyi 6teki

sifatiyla etiketledigi tespit edilmis, metinden alintilarla kanitlanmaya ¢aligilmustir.



BOLUM 1: BELGESEL EDEBIYAT (DOKUMENTARLITERATUR)
1.1.1960 Sonras1 Almanya’nin Toplumsal Yapisi ve Alman Edebiyatina Etkileri

Calismamim ilk kismini olusturacak olan bu boliime oncelikler genel hatlariyla Alman
Edebiyatin1 anlatarak baslamanin donemin daha iyi ifade edecegini diisliniiyorum.
Ikinci Diinya Savasindan sonra acilari1 Savas Sonrasi Edebiyat ile anlatan bir
toplumun bagka iilkeler egemenliginde kendini ifade etme c¢abasina taniklik ettikten
sonra ¢alismanum temelini olusturan “Belgesel Edebiyat” (alm.Dokumentarliteratur)*

ve Gilinter Wallraff'a deginecegim.

1965- 1970 arasinda Almanya bir ekonomik devi haline gelmistir ama kriz ve
bliylimedeki bir yavaslamanin isaretleri, liniversitelerin sorunlari, bir belirsizlik ve
calkant1 ortami yaratir. Dénemin sorunlar1 olan Vietnam Savasi, somiirgecilik ve fagist
rejim varlig1 6grenci eylemleriyle sik sik giindeme gelmektedir.1966 ve 1969 yillarinda
iki biiyiik siyasal parti olan Sosyalistler ve Hristiyan- Demokratlar birleserek Hristiyan-
Demokrat egilimli biiylik koalisyonu kurarlar. Daha sonrasinda Sosyalistler Willy
Brandt ve Helmut Schmidt sansélyelige gelirler; bdylece sesini duyuramayan
entelektiiellerin ve dgrencilerin muhalefeti sokaklara dokiiliir. Burjuva demokrasisinin
i¢ci bos big¢imlerini reddeden parlamento dis1 muhalefet, terérizme sapar ve kisa siire

sonrada devrimci siddeti kabul eder (Bandet, 2006:139).

Bu denli biiyiik gelismelerin yasandig1r ve huzurun yogun bakimda oldugu bir lilkede
maalesef belirli bir edebi ilerleyisten bahsedemeyiz. Edebiyat bu zamana kadar hep
toplumun entelektiiel ¢evresinden olusan yazarlarin topyekin bir olup ayni sorunu
kaleme almalarindan olusurdu. Bu nedenle de 1960’lara kadar hep bir baslik altinda
toparlanabilirdi edebiyat. Hem yazarlarin bir dil olusturamamasi hem de bireylerin

farklilik talepleri 1960’1arda edebi ¢esitlilige sebep olur.

Biitiin bu toplumsal olaylar sirasinda Alman yazar Hans Magnus Enzensberger 1968'de
edebiyatin Olimiinii ilan eder. Enzansberger'e gore edebiyat yerini artik roportaja,

kitlesel siyasal eylemlere yonelen belgelere birakmaistir. 1961'den beri varliint siirdiiren

! Dokumentarliteratur Alman Edebiyatinda belgelerle edebiyatin ortak kullamlarak olusturdugu edebiyat
kavrami olup Almanca’da “dokumentarische Literatur” olarak da nitelendirilir.
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Grup 47 (alm.Gruppe 47)* iginde Grup 61 (alm.Gruppe 61)° olusur ve bu grup
edebiyata ¢alisma diinyasini sokar; 6zellikle Max von der Griin ve Giinter Wallraff'in

rOportajlart bu konu baghigina 6rneklerdendir (Bandet, 2006:139).

Rolf Hochhuth'un kaleme aldig1 Katolik kilisesinin ve 06zellikle Papa XII. Pius'un
Nazizm karsisindaki tutumlarini sugladigi Der Stellvertreter (1963) adli yapit o donem
skandallara sebep olur. Eser Nazi vahsetini hatirlatir ve Aralik 1963- Agustos 1965
tarihleri arasinda Frankfurt'ta Auschwitz Davast goriiliir. Peter Weiss on sarkidan
olusan Die Ermittlung oratoryosunda belgelere dayanarak Yahudi soykiriminin nasil
gerceklestigini anlatmistir ( Bandet, 2006:140).

1975'e dogru Grass gibi bazi yazarlarin siyasal hirslarindan dolay1 basarisiz olduklarini
fark etmeleri ve protesto hareketinin paranoyak bir terdrizme dogru ilerledigini
gormeleriyle var olan egilim aniden degisir. Bu donemde yayimlanan Peter Schneider'in
Lenz romani devrimei diislerini ve diis kirikliklarini anlatir. Peter Weiss'in Asthetik des
Wiederstands romani ise ¢agdas akimlarin bir sentezi gergeklestirilmistir (Bandet,
2006:140).

Kendilerini Yeni Gergekgilik (alm.Neuer Realismus)4 ad1 altinda ortaya c¢ikaran
yazarlara kars1 oldugunu belirten Avusturyali yazar Peter Handke, 1966 yilinda
Prienceton’da yapilan toplantida Gruppe 47’yi tasvir yeteneksizligi ile suglar. Peter
Handke'nin toplanti sirasinda soyledigi "Ich bin Bewohner des Eifenbeinturms” ciimlesi
ile bireysellige geri doniilmesi gerektigini savunur (Aytag, 2005:503). Handke bir fildisi
kulesinde yasadigin1 soyler, Oykiilerinde yazari ve insami baglayan dil ve davranis
semasini ifsa eder; Thomas Bernhard da miimkiin olan diinyanin en kdtiislinii anlatmaya
calisir. Botho Strauss i¢in de sagma bir toplumda bireyin normal hali ¢ilgmliktir.

(Bandet, 2006:141).

Biitin bu toplumsal olaylar baglaminda incelemek ve elestirmek gerekirse
entelektiiellerin ve toplumun kalem tutan ellerinin bireysel farkliliklarinin ortaya

koydugu, diisiincenin sabit olmadigimin anlasilip bir tasa baglamaktansa kuglar gibi

2 Gruppe 47 Alman yazar Hans Werner Richter’in 1947°den 1967’ye kadar Almancada eser veren
yazarlar1 davet ederek olusturdugu bir gruptur.

® Gruppe 61 Fritz Hiiser, Yazar Max von der Griin ve Walter Kopping tarafindan kurulmus ve
“Dortmunder Gruppe 61” olarak da nitelendirilen bir gruptur.

* “Neuer Realismus” Dieter Wellershoff'un Kélner Schule yazarlarim bir araya getirerek gergekleri
abartili bir sanatla ifade edecek akimdir 1939-1950 arasinda 6zellikle savasi ve savag gergegini anlatan
donemdir
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Ozglr birakilmasi farkliliklara neden olmustur. 1960 yillarinda baslayan ve sonsuz bir
degiskenlige kapilarin1 agan diizen igerisinde tekdiizeligi bulmak ve belirgin ozellikler

saptamak miimkiin degildir.

Bandet (2006:141) “/...] Alman Edebiyati hiiziinlii ya da anarsist bir edebiyat olur,
maddi gelismeden tatmin olmayan, geleceginden emin olmayan modern Avrupa'nmin
ideolojik ve politik sikintisini ifade eder” cluimlesiyle 60l1 yillarda ortaya c¢ikan

edebiyattaki cok sesliligin vurgusunu yapmastir.

Heiner Miiller ve Patrick Siiskind gibi yazarlar da o donem eserlerinde tiim ideolojik ve
yasamsal kesinlikleri tartismaya agan anti-kahramanlar yaratmislar ve bunun sonucunda

da isimlerinin diinya kamuoyuna duyurmuslardir (Bandet, 2006:141).

1989 yilinda "Utang Duvar1" olarak bilinen Berlin Duvarinin yikimi ile Dogudan Batiya
gbc baglar. Bu goc ile de zaten ¢ogulcu ve farkliliklarla harmanlanan edebiyata baska

farkliliklarda dahil olmustur.
1.2.Dortmunder Gruppe 61

1950°1i yillar Federal Almanya Cumbhuriyetinde (alm.BDR)® ekonomik biiyiimeden
yillar sonra Almanya’nin en biiyiik sanayi bolgesi olan Ruhr Bolgesinde gerilemenin ilk
ortaya c¢iktig1r yillardir. Kémiir madenciligindeki fazla tiretim 1958 yilindan itibaren
is¢ilerin mesailerini bos gegirmesine ve bununla beraber isten ¢ikarmalara sebep oldu.
1960’larin ortasina gelindiginde ise ikinci Komiir Krizi denilen yeni bir kriz donemi
basladi. Devam eden isten ¢ikarmalar, sistem degisikligine gidilmesi ve Federal
Cumhuriyetteki enerji politikasinin degigmesi issizlik oranlariin giderek biliylimesini
etkilemistir. Bu yillardaki tim toplu c¢okiisler, krizi daha da gii¢lendirir ve halk
tarafindan daha da vahim ve yogunmus gibi algilanir (Goch, 1996:380-426).

Her zaman oldugu gibi bu yillarda da magdur olani, yanlis gideni, haksizlig1 dile
getirmek isteyenler i¢in yeni bir konu daha ortaya ¢ikmisti. Kriz donemi ile edebiyat

diinyasinin ilgisi isciler ve is¢i diinyasina ¢evrilmis durumdaydi.

® BRD Tiirkge’de Federal Almanya Cumhuriyeti Almanca’da Bundes Republik Deutschland olarak da
nitelendirilir.
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1960 yilinda Dortmund’daki is¢i edebiyatt i¢in olusturulan arsivin midiiri ve
kiitiiphane miidiirii olan Frizt Hiiser, IG Maden Isletmeciliginin egitim uzmanlariyla bir
araya gelerek madenci siirlerinin bir antolojisini yayinlar. 31 Mart 1961°de Hiiser
elestirmenler, gazeteciler gibi Antolojiyi hazirlayan yazarlart modern is¢i edebiyatinin
seklini tartismak i¢in Dortmund’a toplantiya davet eder. Toplanti is¢i toplulugu
olusturma ve diizenli olarak Dortmund’da toplanma karar1 ile sonlanir. 1961 yilinin
Temmuz ayinda endiistriyel is diinyasi ile birlikte is¢iler icin sanatsal paylasim yapan
Dortmund Gruppe 61 adim aldi. (Kiihne, 1972: 55-59). Max von der Griin, Bruno
Gluchowski, Hiiser ve Kopping gibi kurucu iyelerlerinin yani sira edebiyat

elestirmenleri ve gazeteciler gibi on yazar daha vardi (Dithmar, 1977: 53-54).

Dortmund Gruppe 61 yazarlarin gorevleri sadece toplumu bilinglendirme ve isgiler
adina “buradayiz” demekten oteye gider. Edebiyat nedir? Kim Edebiyat ile ugrasir?
Tam olarak kimler edebiyat ile ilgilenmeli? Biitiin bu sorular Dortmund Gruppe 61
tarafindan 60’11 yillarda soruldu ve yine kendileri tarafindan cevaplandirildi. Edebiyat
endiistriyel diinyanmn ve is¢i diinyasinin sosyal problemlerini dile getirmeliydi. Iscisi,
madencisi, memuru, siradan bir is glinlinii yazan insanlar hepsi bir araya gelerek edebi

bir dille dertlerini kagida doktiiler.

Cikis noktas1 Ruhr bolgesindeki Dortmund sehri olan grubu harekete geciren en 6nemli
olay1 ise 1959 yilinda gerceklesen komiir krizidir. Isciler tarafindan yeni olusturulmaya
baslayan bu edebiyat akimi ¢ikis noktasini, konusunu Bat1 Almanya ekonomisinin kriz
tehlikesinde olmasi etkilemisti. 1959 yilinda komiir krizi de yasaninca diller
¢Oziilmiistiir, is¢1 Max von der Griin o donem bir maden is¢isini anlatan Mdnner in
zweifacher Nacht adli romanini yayinlar. O donemler IG Maden Isletmeciliginde egitim
vermekle gorevli olan Walter Kopping de Wir tragen ein Licht durch die Nacht adli siir
antolojisini yayinlar (Fritzsche, 1972: 69 ve devam eden sayfalar).

Yeni kurulan Dortmund Gruppe 61°in 1964 yilinda yapmis oldugu toplant1 sonucunda
grup igerisindeki yazarlarin gérevlerinden biri gliniimiiz endiistriyel is diinyasinin edebi-
sanatsal arastirilmasini saglamak ve toplumsal sorunlar1 dile getirmektir. Tabi bunu
yaparken ¢agin teknikleriyle donatilmig akilci agiklamalar yapilmalidir. Gerekirse diger
iilkelerin edebi eserleriyle baglant: kurulmali ve 6zellikle eski Is¢i Edebiyat: ve tarihiyle

ilgili kapsamli ve elestirel bir inceleme yapilmalidir (Kiihne, 1972:249).



Gruppe 61 elestirilerle, fikirleriyle, okuma ve toplantilar sonrasindaki miizakere ve
tartigmalarla, grup tyelerinin ¢aligmalarini arttirmak istiyor. Kendilerinin bagimsiz
olduklarim1 ilan ederler ve sadece kendine dayali sanatsal gorevlerinin oldugunu
belirtirler. Konu bitiinligiinii dikkate alinarak konu seg¢imini, sekillendirme ve anlatim

bi¢imini Dortmund Gruppe 61 iiyelerinin her birine birakilir (Kiihne, 1972: 249).

Onceden belirttigim Max von der Griin’iin yan1 sira bu grubun en iinlii temsilcileri
Giinter Wallraff ve Erika Rungedir. Max von der Griin Irrlicht und Feuer adli eserinde
IG- Komiir igletmeciligiyle ¢atismaya sebep olan sendikalar1 ve Ruhr bdlgesindeki

Komiir isletmelerin is birligini agir bir dille elestirir (Schonauer,1977:123-147).

Almanya’nin savas sonrasi en iinlii is¢i yazarlarindan Max von der Griin, 1953 yilinda
yazmaya baglar. 1950°1i yillarin ekonominin “altin yillar1" olarak anilmasinin edebiyata
tek yanli yansimasina karsi tutum alinmasi goriisiindeydi. Yazmaya basladigi donemde
is¢1 olarak ¢alismayr siirdiiren Griin, “Altin yillarin Almanya’st neyin iizerinde
kuruluyor? Buna cevap vermek i¢in Almanya’nin 6teki yiliziinii de yazmamiz gerekir”
diyordu. iginde yer aldig1 Gruppe 61’in hedefi kapitalist is diinyasina dikkatleri gekmek,
sanayi toplumundaki insani toplumsal bilince ¢ikarmak ve savas sonrasi Almanya’da
is¢i edebiyatini gelistirmek ve yeniden savas Oncesi itibarini kazandirmakti. Bunun i¢in
emek diinyasinin edebiyat atdlyelerini kuran Gruppe 61’°in en {inlii ig¢i yazar1 olarak 6ne
¢itkan Max von der Griin, ilk donemlerde, ‘biiyiikk’ yazarlar ve onlarin orgiitleri
tarafindan dikkate alinmaz. Ancak genel olarak gelisen isci hareketi, Griin’lin (ve diger

is¢1 yazarlarinin) kitaplarinin on binlerce basilmasina neden olur.
1.3.Dokumentarhteratur (Belgesel Edebiyat)

1.3.1.Belgesel Edebiyat Kavram

Alman Edebiyat1 Tarihi’nde 1830’lardan sonra klasik ve geleneksel edebiyat anlayisina
kars1 gelistirilen bir akim ortaya ¢ikmisti: Geng Almanya (Das Junge Deutschland).
Bunlar artik yeni insan ve yeni toplum anlayisina uygun olarak edebiyata yenilik
getirmenin gerekli oldugunu, edebiyatin siyasi olmasinin da gerektigini, edebiyat ile
siyaset yaparak edebiyati siyasilestirmenin ve siyaseti yayginlastirmanin gerektigini
savunurlar. Siyasi yasamdaki olaylar1 tiim yanlariyla anlatilarak kamuoyunun

aydinlanmasini amaglarlar. Buna benzer diger bir girisim 1970’li yillarda karsimiza



ciktyor. 1970 yillarindaki edebiyatin amaci da tipki Geng Almanya’da oldugu gibi halki

siyasi yonden egitmektir.

Dokumentarliteratur kavrami, kaynak olarak edebiyat disinda kalan belgeleri, metinleri
ve dokiimanlar1 edebiyat kimligi ile okuyucuya sunan edebiyat tiirtidiir. “Documentum”
sozcugl Latincede ogreti, bilgi, ornek, kanit, tutanak anlamimna gelir. Bu kelimeden
tiretilen “Dokument” sozcligii ise resmi tutanak, zabit, belge, kanit gorevleri tistlenmis
bir yazi anlaminda kullanilir. Wolfgang Richardt, bu dénem edebiyatin1 toplum
elestirisi yapan ve siyasi yonil agir basan diiz yazilar, siirler olarak tanimlarken Tilman
Fischer’e gore bu edebiyat, “ Federal Alman Cumhuriyeti’nin siyasete bagimli (angaje)”
olup 1945’ten itibaren yayginlasmis olan radikal yaklagimini edebiyatta One
¢ikarmaktadir (Arda, 2003: 180-181).

60’11 yillarda belgesel egilimler hem radyo, televizyon, sinema ve sahnede hem de yazin
edebiyatinda kendini gostermeye baslamistir. Belgesel egilimler ve yontemler sadece
edebiyat ve tiyatroda degil, ayn1 zamanda radyo, televizyonda da var olmasina ragmen

genel hatlar1 dram, lirik ve diizyazida daha vurgulanir ( Arnold, 1973: 7).

Tanim olarak incelemek gerekirse Reallexikon’da Belgesel Edebiyat (alm.
Dokumentarliteratur) kavrami edebi olmayan sablonlar ve kaynaklardan olusan ve ayni
zamanda islenmemis metinleri acik¢a temsil eden edebi metinlerin ele alindig1 edebiyat
akimi sekilde tanimlanmaktadir. Semi- Dokumentarismus yani yar1 belgesellik ise
hammaddenin kurgusal pasajlardan beslendigini, olusum siirecinin bu sekilde
bagladigint kabul eder. Bununla birlikte, belgesel edebiyatta bile her zaman yazarin
miidahalesini diizenleme sekli vardir ve simdiye dek hi¢ bir zaman dolaysiz, islenmemis

ve gergekligin dogrudan reprodiiksiyonu oldugu iddia edilmez (Weimar, 2010: 383).

Reallexion’daki “Belgesel Edebiyat” ¢ercevesinde iiretilen edebi metinler, higbir
sanatsal 0zelligi olmayan kaynaklardan olusturulmus ve aynmi zamanda islenmemis
evraklar olarak goriilse de yazarin kurgu gliciiyle bu yazini1 vurgulanmaktadir. Bu tanim
disinda incelemek gerekirse edebiyat¢1 ve dilbilimei olan Gero von Wilpert (2001:182),
Terimsel Edebiyat Sozliigli'nde Belgesel Edebiyat’t kurmaca edebiyattan daha az deger
alan belgeler, dosyalar, kayitlar ve belgelenmis gerceklerin orjinalleri gibi biitiin

taahhiitlii gazetecilik isleri i¢in olusturulan belirsiz kolektif terim olarak degerlendirir.
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Bu unutulan veya bastirilmis olaylar1 genellikle kuru bir dille ifade eden bu akimda

sosyo-elestirel-siyasal bir biling olusturmak amaglarindan biridir.

20. yiizyilda popiilerlik kazanan Belgesel Edebiyat kavrami aslinda temelini bu yillarda
atilmamistir.  Goethe’nin  Egmont’u, Schiller’in Don Carlos’u, Hauptmann’in
Dokumacilar ve Florian Geyer adl1 yapitlari, Biichner’in Woyzeck ve Donton’un Oliimii
adli oyunlar1 tarihi gergeklerden beslendigi ve kurmacaligimin yani sira gergeklik
boyutunun daha fazla olmasindan sebeple yillarca tarihi dram kategorisinde yer
almiglardir. Tiir olarak bu eserlerin Belgesel Edebiyat ile karistirilmasinin sebeplerinden
biri ve en 6nemlisi de konusunu tipki Dokumentarliteratur’deki gibi tarihi gerceklikten

almasidir.

Belgesel Edebiyat igerisinde verilen iirlinleri, basit bir belgenin diizenlenmesinden
ziyade gerceklerin sanatsal bir anlatimla ifade edilmesi olarak degerlendirilmelidir.
Belgesel edebiyat, gercekligin basit bir sekilde gosterilmesiyle kendisini
iliskilendirmiyor; gercekligin kendisi i¢in konusmasina izin vermiyor. Bunun yerine,
tasvir edilen gergekligin toplumsal olarak tipik niteligini vurgulamak igin verilen
materyale kasitli olarak miidahale eder, gerekirse kisaltir veya yogunlastirir. Yani sanat
ile harmanlanmasi gerekiyor. Fakat gerekli olan o sanat anlayis1 gercekligi estetik kilan
ve onu genel olarak deneyimlemeyi miimkiin kilan idealist-metafizik sanat degildir,

aksine aydinlanmaya ve degismeye ¢alisan bir toplumsal sanattir (Berghahn 1980; 195).

Siyasi diinyada olup bitenler kamuoyunda derin yankilar birakmistir. Halkin gizlenen
gercekleri bilmesi, gelecekte boyle bir sorunla karsilasmamak icin farkindalik yaratmali
ve olas1 problemlere karsi onlemini almasi gerekmekteydi. Bu donem sanatgilar1 da
bunun ancak edebiyatla herkese ulasabilecegi diislincesinde olduklari icin edebi
kalemlerini bir yana birakarak mevcut olan dokiimanlar1 tarihi gercekleri giin yliziine
cikarmak i¢in kullandilar. Bu donem One ¢ikan estetik anlayis ya da tasvirle
agirlastirilmig ciimleler degil, aksine halk tabanmna inerek ger¢egin kurgusallikla

birlestirilerek anlatilmasiydi.
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1.3.2. Belgesel Edebiyat ve Ozellikleri

Belgesel Edebiyat’in siniflandirilmasi icin yeterli kriterler olmasa da belgeler, deliller,
kanitlar bu tiiriin temel yap1 ve eserleridir. Daha 6nce de bahsetmis oldugum Goethe’nin
Werther eseri, Biichner’in Dontons Tod ve Woyzeck eseri 18. ve 19. yiizyilda gelisen
belgesel edebiyatin Oncilileri sayilir. Biitiin eserlerde kurmaca olaylarin belgeleri ve

kaynaklar1 siralanir ve belgesel sayilmazlar (D6hl, 1994: 82-88).

Nikolaous Miller(2000), Belgesel Edebiyat’in ilk formlarin1 gazetecilerin edebi
baslangiclarina benzettigini belirtmistir. Biichner’in 6rnek olaylarinin, Heinrich
Heine’nin ve Theodor Fontane’nin is¢i mektuplarimin alintilarint yapmistir (Miller,
2000: 183). Berghahn da Belgesel edebiyata ait olan giinliikler, gezi roportajlar1 gibi
kurmaca olmayan bigimlerin edebi eserlerin Orneklerine benzetildigini belirtir

(Berghahn, 1979: 197).

Berghahn Belgesel Edebiyat’in ancak hakim olan siyasi kosullarin elestirilmesi yada
proleter gergekligin ortaya cikardiginda kendinden soz ettirdigini belirttir. Belgesel
Edebiyat’in gercek ile temelden yeni bir iliski kurmasi gerekir ki kendi olusumunu

tamamlasin ve islevsel bir sekilde kendi varligini siirdiirsiin (Berghahn, 1979: 197).

Berghahn’a gore belgesel edebiyat ili¢ farkli asamay1 atladiktan sonra ortaya ¢ikmustir.
flk asama UdSSR®deki LEF’ ve Novt LEF’in sanatsal kurulusudur. LEF’in 1929
yilinda yayinlamis oldugu “Literatura Fakta” manifestosunda sanatin artik toplumun
yaralarim1 sarabilecegi bir sekilde gergeklestirilmesi gerektigi vurgulanmistir. LEF
toplulugu gibi geleneksel sanat oOlgiitlerine karsi olan, olay malzemesine ve montaj
teknigine eserlerinde yer veren Sergej Tretjakov, belgesel edebiyati propagandanin yani
sira sosyolojik toplum yapilarinin sanat dalinin en 6nemli silaht oldugunu diisiiniir

(bkz. Berghahn, 1979: 198).

1924 yilinda Is¢i Yazisma Hareketiyle (Arbeiterkorrespondenzbewegung) baslar ve

1932’e kadar devam eder. Is¢i yazismalan iscilerin kendi is yerlerini ve is kosullarini

® UdSSR resmi adiyla Sovyet Sosyalist Cumhuriyetler Birligi olarak bilinen Almanca’da Union der
Sozialistischen Sowjetrepubliken olarak nitelendirilen 1991°e kadar varligim siirdiirmiis olan devletin
kisaltmasidir.

" LEF, Tiirkge’de Sanat Sol Cephesi olarak nitelendirilen 1923 yilinda Moskova’da kurulmus sanatgi
grubudur.
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anlattiklar1 metinlerdir. Isciler, Almanya Komiinist Partisinin (KPD) gazete ve
dergilerine c¢alistiklar1 is yerlerinin kosullari, genglik Orgiitleri ve parti birimleri
hakkinda raporlar yazarlar. Bu yazismalar, partiyi bilgilendirmenin disinda is yerleri
birimlerinin ve smif miicadelesinin propaganda araci olarak islev gérmesini saglar. Bu
raporlar, ayrica iscilerin yazma ugrasinin baslangict olmus, sonrasinda bunlari is¢iler
tarafindan iretilen soylesi, Oykii ve skeg tiirleri izlemistir. Adindan hi¢ bahsedilmeyen
Erwin Piscator, 1924 ve 1925 yillarinda KPD igin sahneledigi emekgi is¢i hareketinden
olusan is¢i tiyatrosunu Reveu Roter Rommel (Kizi/ Topluluk Gosterisi) ve Trotz
Alledem! (Her Seye Ragmen) adli sahne sovlariyla insanlari bulusturmustur ( bkz.
Carl,1971: 99-127).

Belgesel Edebiyat kavrami kuru bir dil kullanmayr ve bilimsel bir atmosfer
saglayabilmeyi, kiiltiir ¢aligmalarinin giiniimiizdeki popiilerligine bor¢ludur. Belgesel
edebiyatin aslinda dosyalar ve arsivlerle ¢cok fazla isi yoktur. Belgesel Edebiyatta farkli
yazinlar kullanilmigtir. Bir ya da birden ¢ok olayr kapsayan romanlar (alm.
Tatsachengehalt), tarihi arastirmalar, antropolojik ya da etnolojik ¢alismalar, arastirma
konusuna gore uygulanan anketler, ses kayitlarinin yazina aktarilmasi, rdportajlar,
haberler, belgesel montajlar gibi tiirler kullanilan bu farkli yayinlara 6rnek olabilir.
Belgesel edebiyat yeni ve kendine 6zgii bir tiir ile ilgilenmez. Belgesel roman hakikati
bulmay1 ¢abalayan normal romana karsi siirlarini belirlemez. Wallraff’in roportajlari
gazetelerdeki roportaj tiiriinden farksizdir. Selbstportréit (kendini tanitma) siradan bir
biyografi 6zellikleri tasir, belgesel tiyatro eski tarihi dramdan farkli degildir. Belgesel
edebiyatin diger tiirlerden ayiran herhangi bir 6zelliginin olmamasinin sebebi belli kriter
ve kistaslara tabi olmamasidir. Ancak bu donem yazin tiirlerinde bilinmeyen,
duygularin bastirildigt ya da duygularmi inkdr eden sosyal ve tarihle ilgili olan
gercekleri aktarmak ister. Bunu yaparken de magduru kendi dilinden konusturarak
politik bilinci gliglendirmeyi amaglar. Genellikle eski sosyal taraftarlik gibi ideolojik
farklar1 konu edinir. Belgesel kitaplar, sosyal teorilere uygun tamamlayici resimlerdir.
Basmin yoklugunda tek gercegi dilen getiren grup olduklar1 i¢in daha anlamlidir.
Belgesel edebiyat teoricilerine gore bir yandan imtiyazli ve profesyonel yazarlarin bir
yandan da ¢ok seyi sdylemek isteyen ve sozciikleri serbest birakan dilsizlerin olmasi
gerektigini belirtilir. Zimmer’e gore biitiin yazarlar belirli bir acemilik i¢indedir.
Gergedi ortaya ¢ikarmak adina yazi yazan herkes yazar adin1 almistir. Sanattan yoksun

olan bu dénemde gerektigi durumda yazarlar, insanlari kamera Oniine dokebilir,
13



mikrofon ya da daktilo kullanabilir. Zimmer’e gore giivenilir olan gercek olmak
zorunda degildir. Tamamen uydurma ya da yalan da olabilir. Giivenilirlikten olusan bir
gerceklik, belgelere dayandirildiginda ya da kontrol edildiginde daha da kesin olur.
Belgesel edebiyat da tipki diger edebiyat donemlerinde oldugu gibi kurmaca
gercekeiligin yanlis anlagilmasi olasiligi vardir. Belgesel edebiyatin aydinlatict etkilerini
iki diizlemde gosterilir. Birincisi bilinmeyen yasam alanlarindan haberler paylasir ve
gelen bu haberlerin gergekten belirsiz olup olmadigi gercekten onemlidir. Ya da ikinci
diizlemde toplumsal politik olan durumu elestirel bir yaklasimla inceleyebilir. (bkz:
http://www.zeit.de/1969/48/die-sogenannte-dokumentar-literatur/seite-2, e.t.:
04.01.2018)

1.3.3.Belgesel Edebiyat Yazin Tiirleri ve Temsilcileri

[lham kaynagmi var olan gerceklere dayandiran Belgesel Edebiyat alaninda yazar,
senarist ya da sair aslinda higbir zaman sanat eseri olamayacak belgelere edebi kimlik
verir ve tarihi gergekliginin halka ulagmasini saglar. Bunu yaparken tarihi olayin
belgeleri romanin, siirin ya da tiyatro eserinin merkezinde olmalidir. Toplumu etkileyen
bu tarihi olaylar1 nasil ele alacagi, okuru nereye yonlendirmek istedigi, kurgusalligi ne
derece eserine dahil edecegi konusunda her edebiyat¢t gibi yazar da kendi hiirriyetini
kullanir. Bu yiizden tarafsiz kalmak adina Belgesel Edebiyat yazari, sairi ya da senaristi

kurgusallik ve gergeklik dengesini 1y1 kurmalidir.

Belgesel edebiyat yazin tiirleri belleksiz bir toplum olmamiz nedeniyle ge¢misin bu
giinle diyalektik bagini kurma agisindan 6nemlidir. Burada amag ne gegmise 6zen ne de
o gilinli bugiline uydurma ¢abasidir. Ciinkii tarih idealize edilemez, tarih mutlak gercek
de degildir, ama tarih toplumsal gelisimin getirdigi sonuglarin bir harmanidir ve ondan
kagmak miimkiin degildir. Sanat¢inin amaci olan biteni algilatma ¢abasidir. Delius bir

belgesel edebiyat sanat¢isini sdyle tanimliyor:

“ Gecmisin listesinden gelmek zorundayiz. Bununla ne kastediliyor?
Birazcik hatirlamak, birazcik korkmak ve dehsete kapilmak, sonra iistiinii

isaretlemek ve bir yana birakmak... ( Arda, 2003: 181).”

Belgesel kelimesi, belgesel filmlerden sonra literatiire girmesi iizerine, 60’11 yillardan

itibaren edebiyatin farkli yazin tiirlerinde karsimiza ¢ikar. Belgesel tiyatro ile baslayan
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bu yazin tiirlerinin benzerleri kendisini siir ve diizyazida da gostermistir. 20. ylizyilin
basinda kullanima giren belgesel kelimesinin tiyatro alanindaki tanimini, tarihin en
onemli belgesel oyunlardan Sorusturma’nin yazar1 Peter Weiss yapar. Weiss, belgesel
tiyatronun bir roportaj tiyatrosu oldugunu; kayitlar, belgeler, mektuplar, istatistikler,
piyasa raporlari, banka ve sirket hesaplari, devlete ait kayitlar, demecler, roportajlar,
taninmig insanlarin ifadeleri, gazeteler, radyo yaynlari, fotograflar, belgesel filmler ve
her tiir giincel belgelerin bu tiyatro oyunu igerisinde sergilendigini belirtir. Belgesel
tiyatro her tiirlii kurmacadan uzak durur; elde edilen bilgi igerigi degistirilmeden sadece
bicimsel degisiklikler yapilarak sahnelenir. Materyal se¢imi, genellikle politik ya da
sosyal niteligi olan belli bir tema dogrultusunda yapilir ve sahnelenenler her giin
haberlerde duymaya alistiklarimizdan oldukga farklidir. Iste yapilan bu kritik secim ve
gercekligin parcaciklarinin montajlanma esaslari, belgesel tiyatronun kalitesini belirler

(Weiss,1971: 41).

Ozellikle giiniimiizde de sik sik rastladigimiz gibi medyanin insanlara aktardig: bilgiler
her zaman giivenilir olmaz. Belgesel tiyatro, bir takim politik ve sosyal meselelere
sahnede 151k tutmayr amaglar. Bu ylizden belgesel oyunlar, isledikleri konu ve
yoneldikleri ama¢ bakimindan tutarlilik gosterir. Ele alinan konular toplumu yakindan
ilgilendirir ve oyun yazar1 bir arastirmact gibi elde ettigi belgeleri kullanarak olaylarin

farkli boyutlarini izleyiciye sunar.

Bu donemin ilk yarisinda Rolf Hochhuth, Heinar Kipphardt ve Peter Weifl gibi
sanatgilar belgesel tiyatronun temsilcileridir. Ismini saydigimiz ii¢ yazar belgesel
tiyatronun kurucusu olan yonetmen ve tiyatro yonetmeni Erwin Piscator’a bagli kalan
tiyatro eserleri yayimlarlar. Rolf Hochhuth’un yonetmenligini Piscator’un yaptigi Der
Stellvertreter adli oyunu 1963 yilin bilyiik bir halk tepkisine sebep olur ve Belgesel
tiyatronun federal cumhuriyette ortaya ¢ikmasini saglar. Yahudilere yapilan zuliimde ve
katliaminda Katolik kilisesinin ve Papanin manevi sug¢ ortakligin1 konu edilmesi bu
problemi yurt iginde ve yurt disinda siyasi bir mesele olmasina sebep olmustur.
Stellenvertreter eserinden bir yil sonra Heinar Kipphardts basarili bir oyun olan In der
Sache J. Robert Oppenheimer’t sahneledi. Par¢a 1954 yilinda ABD'nin Niikleer

Aragtirma Bagkanina kars1 sorusturma islemlerinin protokollerine dayanmaktadir.
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Tamamen doga biliminin toplumsal sorumluluklarini, saf arastirma ile siyasi ve resmi
degerlendirmenin arasindaki geliskileri inceler. Diger 6nemli eserlerden biri de Die
Ermittlung (Sorusturma) adli tiyatro eseridir. Peter Weiss bu eserinde o zamanin
giindem konularindan olan Auschwitz siirecini bir izleyen olarak anlatir. Donemin en
basarili belgesel oyunlarindan biridir. Oyun 1963-1965 Frankfurt davasini konu alir ve
Nazi kamplarindaki hayati mahkeme tutanaklarindan faydalanarak detaylariyla anlatir.
Bernd Naumann tarafindan hazirlanan mahkeme kayitlar1 Frankfurter Allgemeine
Gazetesi’nde yer alir ve Weiss’in temel kaynagi olur (Schlunk, 1987:19). Weiss oyunu
toplama kamplarini ziyaret ettikten sonra yazmaya baglar. 1964 yilinda kaleme aldig:
Meine Ortschaft adli kisa makalede Auschwitz’e yaptig1 ziyaretten bahseder. Weiss, bu
ziyaretini “yirmi yil ge¢ kalmig” olarak nitelendirir ve Auschwitz’den “kaderimde olup
da kagabildigim tek yer” diye bahseder (Huyssen,1980:132). Belgesel tiyatro 60’1
yillarmn ilk on yilinda nasyonal sosyalist bir donemi anlatan Hitler zamaninin ve ge¢mis
acilari, yliz kizartan olaylar1 konu olarak ele alir. Diger on yiizyillda da savas ve
fagizmin yani sira Vietnam’i, emperyalist elestiriyi, liglincii diinyayr ve o gilinkii

Almanya’y1 sahneye tasirlar.

Belgesel edebiyatin lirik tiiriinde kullanilmasi diiz yaziya ve drama tiiriine istinaden
daha gec¢ olmustur. Tanim olarak belgesel siir olarak ¢ok nadir kullanilan bu tiirlin adi
politik siir olarak bilinir. Belgesel siirleri inceledigimiz vakit karsimiza Erich Fried ve
Vietnam siirleri ¢ikar. 1966 yilinda Und Vietnam Und adli siirinin yayimlanmasindan
sonra biiyiik bir ilgi toplar. Fried bu baglamda kendinden sonraki bir¢ok saire, besteciye
ve gen¢ yazara rol model olmustur. Paskalya yiiriiyiisiinden itibaren Amerikan
ezgilerine dayanan sarki sozlerini beraber sOylemek ve beraber yiiriimek i¢in beste
yazan ve besteleyen sanatgilarin edebiyat ¢alismasi olarak degerlendirilir (Hahn, 1978:
21). 1962 ve 1966 yillar1 arasinda Lieder Gegen die Bombe yayimlanmistir. Bununla
sadece Paskalya Yiirliylislinlin katilimcilarina ulagilmis olsa da, asil amag¢ eserin
icerisinde yer alan kusatilmis bolgeyi harekete gegirmektir. Vietnam savasina karsi olan
bu yiirtiyiis ile sosyal politik durumun, ekonomik krizin ve olaganiistii hal
propagandalarinin diizeltilmesi siirsel protestolar i¢in 6nemli bir rol oynamaktadir.
Politik siirlerin ve sarkilarin yenilenmesi gerektigini diisiinen ve bu yonde arastirma

yapan geng nesiller Fried’i 6rnek alirlar.
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Fried’in Vietnam siirleri ile Ulla Hahn (1978) ilk defa olmak {izere siirde belgesel
edebiyatin birgok kaynaginin oldugunu ileri siirmiistiir. Politik faktorlerin dogal olarak
baz1 kisi ve kurumlara olumlu ya da olumsuz etkileri de olmustur. Fried’in siirleri
genellikle medya elestirisi yapmustir. Resmi gazete haberlerini kendine yansitildigi gibi
ele almigtir. Kavramlar1 kelime olarak ele almis ve Rhetorik bir unsur olarak
kullanmistir. Fried tarafindan hiciv canlandirilmigtir. Peter Schiitt, Uwe Timm, Uwe
Wandrey, Friedrich Christian Delius und Nicolas gibi metinlerini 1969°’da Agitprop
Antolojisi nde yayimlayan geng yazarlar temsilcileridir. 2. Juni ve Ostermarschlied 68
eserleriyle somut bir tepki veren sarki ve soz yazari olan Franz Josef Degenhardt

popiiler ve iinlii olmustur.

60’1 yillarda belgesel nesir bir yandan UdSSR’deki c¢izgisel (alm.faktographisch)
edebiyattan bir yandan da haberler, roportajlar ve is¢i yazigmalari ile gelisimini 20°1i ve
30’lu yillarda tamamladi. Tretjakov’un giincel anlatislari, biyografik goériismeleri ve
roportajlart gibi tiirleri 60’11 yillarda tekrar giindeme geldi. Klaus Leo Berghahn ve
Hans Gerd Winter’'e gore belgesel edebiyat en oOnemli gelisimini bu yillarda

tamamladi.(bkz. Berghahn,1979: 227-239; bkz. Winter,1986: 395-400).

Hochhuth’un Der Stellenvertreter eseriyle sahnede baslatilan anlayis epik anlatim
tiirlinde sonradan hayata gecmistir. Belgesel tiyatronun konusunu zamanin ahlaki ve
ideolojik ikilemleri olustururken belgesel nesir ekonomik krizi, issizligi, isci
problemlerini ve kendini yaratmay1 konu edinmistir. Krizler edebiyati olarak da anilan
belgesel yazin, roportajlarda ve ses kayitlarinda iscileri diiz yaz1 diinyasina tasir. Ilk
belgesel egilimler 60’l1 yillarda Alexander Kluge’in Lebensliufe (1962) ve
Schlachtbeschreibung (1964) eserlerinde goriilmiistiir. Bu eserde kurmaca ve belgesel
ozellikler bulusmustur. Bu iki eserin konusu savas ve savas sonrasi iken diger tarafta
islenen konular is¢i diinyasidir (Bkz. Berghahn,1979: 227-239; bkz. Winter,1986: 395—
400).

60’11 yillarin baslamasiyla Gruppe 61°de ilk konu is¢i diinyast olur ve en Onemli
temsilcisi de Max von der Griin’dur. O zamanlar maden is¢isi olan Griin Mdnner in
zweifacher Nacht (1962) ve Irrlicht und Feuer (1963) eserleri ile tiim dikkatleri isgi
edebiyatina yonlendirir. Isci diinyasinin edebi sanat diinyasina dahil edilmesiyle bir
yandan yazar konumundaki isgiler, bir yandan da okur konumundaki is¢iler ortaya

cikmistir. Belgesel edebiyat adi altinda is¢i edebiyatina ait eserlerde yayimlayan Giinter
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Wallraff ve Erika Runge en Onemli isimlerdir. Belgesel nesir, edebiyat tarihinde
ozellikle belirtilmemis, is¢ci edebiyati baslig1 altinda toplanmistir. Bu ylizden Runge ve
Wallraff farkli konulara yoneldigi 70’li yillarin sonunda kii¢iik bir zaman krizi yasar.
Wallraff, 60’11 yillarin belgesel nesrin en 6nemli temsilcisidir. 60’11 yillarda farkli
sanayi kollarinda yardimei olarak c¢alismis ve biliylik Alman firmalarinda g¢esitli
tecriibelerini belgesellestirmistir. 1966 yilinda Wir brauchen Dich. Als Arbeiter in
deutschen Industriebetrieben adli eserini yaymlamistir. Gruppe 61deki bir okumasi onu
iinlii yapar ve grupla beraber caligmaya baglar. Daha sonra gruptaki bazi estetik
egilimleri elestirir. Ona gore saklanan ve giincel olaylar sanatsal doniisiimlerden daha

Onemlidir.

Bir diger belgesel nesir temsilcisi de Friedrich Christian Delius’tur. 1972 yilindaki
Unsere Siemenswelt 1972 eseri politikanin belgesel taslamasidir. Delius belgesel

materyalleri Dritte Reich donemindeki olaylarin tarihini olusturmak i¢in kullanir.

Belgesel nesirde onemli olan ekonomik ¢evreyle olusturulan sosyal diyaloglardir.
Berghahn(1979), Oscar Lewis’in The Children of Sanchez (Die Kinder von Sanchez,
1961) ve Danilo Dolci’in The Children of Sanchez (Die Kinder von Sanchez, 1961) gibi
eserlerin model alinarak konu olarak sosyal tutanaklar1 ve bu tutanaklarla bask: altinda
tutulan insanlarin sinif miicadelesinin anlatildigina deginir. Bu alandaki gelismeleri
gostermek amaciyla Berghahn, Jan Myrdal’in haberlerini, radyo sunucusu Studs

Terkel’in Division Street: America (1967) eserlerini 6rnek gosterir.
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BOLUM 2: GUNTER WALLRAFF VE EDEBI KiSILiGI
2.1. Giinter Wallraff’in Yasam Oykiisii

Hans Giinter Wallraff, 1 Ekim 1942 yilinda ikinci Diinya Savasi sirasinda harabeye
dontisen K6ln Buscheid’da diinyaya gelmistir. Ekim ayinda Alman ordusu Koéln’de bir
zafer kazanmistir. Savas zamani oldugu i¢in Wallraff’in diinyaya geldigi hastane ordu
hizmetine sunulmustur. Steril olmayan ve biiyiik bir kargagsanin ortasinda bir bebegin
yagsamasli bile zorken Wallraff, diinyaya gozlerini agmistir. Ancak saglik durumu koti

oldugu i¢in yaklasik alt1 ay hastanede kalmistir (Gottschlich, 2009: 33-34).

Babasi, Nazi sempatizani olan Henry Ford’un yaninda Koln’de ¢alisirken, annesi ise
piyano diikkani isleten orta sinif bir ailenin kizidir. Cocuklugu sikintili gecen Wallraff
bebeklik donemini babasindan uzak annesi ve anneannesi ile birlikte Blecher’de gegirir.
Savas sonrasinda tekrar Koln’e donen Wallraff ailesi bombalanmis, harabe bir ev bulur
ve buraya yerlesirler. Ancak disarida hayatta kalmaya calisan tipki Wallraff ailesi gibi
biiyiik sehirlere is ve as bulmak i¢in gelen bir¢ok insan vardir. Bu sebeple agligin ne
oldugunun ¢ocukken 6grenir Wallraff. Babasi bir is kazas1 gecirir ve hayat ile miicadele
tamamen annesinin {istiine kalir. Boyle bir durumda ¢ocugu ile ilgilenemeyecegi icin

annesi Wallraff’1 yetimhaneye verir (Gottschlich, 2009: 34- ve devam1 sayfalar).

Kiigiik yaslarda yalnizlig1 deneyimleyen Wallraff, yetimhanede kalmak zorunda oldugu
bu stiregte aslinda kimlik sorunsali ile kars1 karsiya kalmistir. Kiiciik bir ¢ocuk olarak
sancili ve zor bir siire¢ gecirdigini sOyleyebiliriz. Wallraff, yetimhanede kalan
cocuklarin tek tip kiyafet giyinmesinin kisilik ve benlik sorgusu yarattigini disiiniir ve

su sekilde ifade eder:

““Das” sagt Wallraff noch heute, “war wie eine Entpersonlichung. Man
verlor seinen eigenen Geruch, ja seine ganze Identitdt.” [...]Es war fiir

mich traumatisches Erlebnis (Gottschlich, 2009: 40).”

Yukaridaki alintidan da yer verdigi gibi yetimhane yagamini yadirgayan Wallraff icin
cocuklarin kiyafetleri yerine onliik giyinmesi tamamen kendisine kisiligini kaybetmis
hissi veriyordu. Drama gibi etkinliklerde yer almak artik kiigiik bir gocuk olarak dahi

keyifli vermiyor, aksine kendi kokusunu tagimayan kiyafetler giyinmek Wallraff’in o
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yaslarda kendini sorgulamasina, kimlik sorunsaliyla karsi karsiya gelmesine sebep

olmustur.

Bu kotii zamanlardan sonra giines adeta Wallraff ailesinin iizerine dogmustur.
Wallraff’in babasinin saglik durumu giderek iyilesmeye baglamisg, annesi Wallraff’1
yetimhaneden geri almis, kendi dairelerini almis mutlu bir zaman dilimi Wallraff ailesi
icin baslamis bulunmaktadir. Wallraff lise ¢aglarinda egitimini yarida birakarak
kitapgilik meslek okuluna gider, askerlik ¢ag1 geldiginde ise gorevlendirilmek
istenmedigi i¢in askerligi reddeden bir dilekg¢e ile Alman Ordusuna bagvurur. Ancak
eline silah almay1 reddeden Wallraff, Koblenz’de psikiyatri boliimiinde tedavi gérmeye
baglar. Buradaki doktor ve hastane g¢alisanlarinin tutumlarimi giinliige yazar ve bunu
yayinlama fikri igerisindeyken doktorlar tarafindan fark edilir. Wallraff’in deli olduguna
kanaat getirirler; anormal bir kisilik olarak adlandirirlar ve savasta ya da barista silah

tutamaz diye rapor verdiler.

Edebiyata girisi ile kendinden fazlasiyla bahsettiren Wallraff, ilk evliligini
yazar Heinrich Boll'lin yegeni Birgit Boll ile yapti. Bu evliliginden iki kizi oldu. Daha
sonra agk hayati calkantili devam eden yazar, li¢ kiz sahibi daha oldu. Simdilerde

Koln’de yasayan yazar, gazeteci ve yazar kimligi ile hayatin1 devam ettiriyor.

2.2. Giinter Wallraff’in Yazarhga Giden Yolculugu

Yasam Oykiistine kisaca degindigim yazar Giinter Wallraff’in edebiyat kariyerine ayri
bir baslik altinda deginmek istiyorum. Cocuklugu travmalar ile ge¢mistir, 6grencilik
yillarinda da basarisiz olmus ve okulu yarida birakip kitapcilik meslek okuluna
gitmistir. Daha sonralar1 kitap kokusuyla edebiyat hayatini harmanlayan yazarin ilk

deneyimleri, giinliikleri ve lise yillarinda yazdig siirlerdir.

50’11 yrllar geldiginde 6gretmeninin tavsiyeleri lizerine okumaya basladig: ve etkilendigi
Wolfgang Borchert’s kendisine rol model seger. Wallraff Borchert’e olan
hayranligindan dolayr Borchert’in tiim metinleri ezberledigini, bunlar1 zihninde
defalarca tekrarladigini, Borchert’in tarziyla yazmaya ¢alistigin1 ve kendini Borchert ile

0zdestirdigini asagidaki gibi dile getirmistir:

“Ich habe damals ganze Passagen von Borchert auswendig gelernt. Ich

konnte einige Stiicke aus dem Kopf niederschreiben und habe auch
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versucht, selbst im Stil von Borchert zu schreiben... Ich habe mich mit

Borchert identifiziert, sogar iiberidentifiziert (Gottschlich, 2009: 47).”

Wallraff’in edebiyat hayatinin sekillenmesinde Borchert’in yami sira disavurumcu
sairlerden olan Trakl, Heym ve Alfred Lichtenstein gibi yazarlarin etkisi de
gozlenmektedir. i1k eserini 1911°de Jakob von Hoddis’in Weltende siirinden etkilenerek
yazmistir. O donemlerde gelmemis bir felaketin habercisi niteliginde gordigl siirin

misralar1 agagidaki gibidir:

“Weltende

Dem Biirger fliegt vom spitzen Kopf de Hut

In allen Liiften hallt es wie Geschrei

Dachdecker stiirzen ab und geh’n entzwei

Und an den Kiisten — liest man- steigt die Flut

Der Sturm ist da, die wilden Meere hupfen

An Land, um dicke Ddmme zu zerdriicken

Die meisten Menschen haben einen Schnupfen

Die Eisenbahnen fallen von den Briicken
(https://www.welt.de/print/die_welt/literatur/article162956345/Guenter-
Wallraff-Reporter.html e.t.:13.01.2018) ”

Aile hayatinda da 6nemli role sahip olan Heinrich Boll, Wallraff’in edebiyat alaninda
kariyerine yon verebilmek adina onu cesaretlendirir. Boll’den almis oldugu destek ile
Wallraff, Bundeswehr-Tagebuches adli kitabi i¢in yayimlar. Bu olay Giinter Wallraff’in
ticari kazancini bir yana birakarak Alman gergegini ortaya ¢ikarma kararini etkiler.
1963’ten 1965’e kadar Bat1 Almanya’daki farkli sirketlerde ¢alisir. Metall adin1 verdigi
sendika gazetesinde roportajlarinin yayinlar. 1966 yilinda tiim deneyimlerini Wir
brauchen Dich. Als Arbeiter in deutschen Industriebetrieben baslig1 altinda kitap olarak

yayimlar (Bkz: http://www.guenter-wallraff.com/biographie.html e.t.: 04.01.2018).

En biiyiik destek¢ilerinden biri olan Heinrich B6ll, Wallraff’in ¢calisma seklini kendisine
0zgii oldugunu, arastiran, roportaj yapan ve yaptigi bu roportajlart bir muhabir edasiyla
anlatmaktansa yazmak istedigini, duruma niifuz ettigini ve arastirma boyunca tim

sikintilar gogiisledigini ifade etmistir. Heinrich Boll, Wallraff’in se¢tigi metotla kendini
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digerlerinden farkli kildigini diistiniir. Boll’e gore Wallraff bir durum yaratir, bu
durumu igerisine girer ve deneyimlerini, elde ettigi tiim verileri abartidan kaginan hatta

siirsel bile olabilecek bir jargon kullanarak dile getiriyordu (Linder,1975: 9).

Industriereportagen eseri Giinter Wallraff’1 {inlii eder ve bu vesile ile Dortmunder
Gruppe 61°deki yazarlarla bir araya gelir. 1966 yilinda Hamburger Abendecho’da
caligir, sonbahardan itibaren de elestirel bir dergi olan Pardon’da yazmaya baslar.
1968’den beri de Hamburg’un dergisi olan Konkret’de calisir. 1968 yilinin Kasim
ayinda Kuzey Ren- Vesfalya odiiliini Industriereportagen adli eseri ile aldi. Toren
sirasinda ¢ikan protestolardan sonra donemin Federal Devlet Baskani, eserin bilimsel
odiil degerinin yaninda 6zglir ve demokratik bir diizenin yerlesmesinin de 6nemli
oldugunu kamuoyuna agiklar. Industriereportagen eseri biiyiik yankilar uyandirdigi igin
bahsi gegen firmalar Wallraff’in girebilecegi diger firmalara uyarilarda bulunurlar. Bu
tir tedbirlere ragmen rezil is ve ¢alisma sartlari, isverenin, yoneticinin ve yetkililerin
antidemokratik ve insanlik dis1 diisiince ve tutumlarini hakkinda bilgi verebilmek i¢in
ekonominin ve devletin 6zel alanlarina girmeyi basarmistir. 1969 yilinda yayinlanacak
olan 13 unerwiinschten Reportage eseri igin timarhanede alkolik biri, sokakta kalan
evsiz biri, oda arayan bir 6grenci, Napalm bombasi iiretmenin Hristiyan inancina uygun
olup olmadigini Katolik rahibe soran Katolik bir fabrikator rollerine girmistir. Kitaplari
yayinlandiktan sonra yetki gaspindan dolayr hakkinda dava agilir. Paramiliter is
giivenligi birliginin yapis1 hakkinda bilgi almak igin Federal I¢isleri Bakanliginmn sivil
denetici  olarak  farkli  firmalara telefon ile wulasir (http://www.guenter-
wallraff.com/biographie.html e.t.: 04.01.2018)

Frankfurt durugmasinda yaptigi savunma konugmasinda kamuoyunun bilgi alma
Ozgirliigiini savunmustur. Calisma tarzinin da “digerlerinin bilmediklerini yabanci
rollere biiriinerek bulmaktir” (alm: in einer fremden Rolle Sachverhalte aufzudecken,
die anders nicht zu erfahren sind) (Linder, 1975: 28). Ozel yetki gasp1 savunmasinda
kendisini farkli kiliklara sokmanin illegal ortamlara karsi bir durus oldugunu ve bu
sekilde ¢alistigini, bu metot dogrultusunda yalanlari, diizenbazliklar1 gorebildigini

asagidaki gibi dile getirmistir.

"Ich wihlte das Amt des Mitwissers, um ein Stiick weit hinter die

Tarnwand von Verschleierung, Dementis und Liigen Einblick nehmen zu
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konnen. Die Methode, die ich wihlte, war geringfiigig im Verhéltnis zu
den rechtsbeugenden Mafinahmen und illegalen Erprobungen, die ich
damit aufdeckte (Linder, 1975:28-29)”

Yukaridaki konugmasindan sonra serbest birakilan Wallraff, 1970 yilinda daha 6nce bir
genclik dergisi icerisinde yayinlanmis olan Bundeswehr-Tagebuch’un i¢inde olan Von

einem, der auszog und das Fiirchten lernte isimli roportaj koleksiyonunu yayimladi.

1970 Haziran ayinda is¢i Edebiyat1 (Werkkreis Literatur der Arbeitswelt), Gruppe 61°e
alternatif olarak kuruldu. Dortmund grubunun temsilcileri geleneksel edebi nitelikleri
ile eserler ortaya ¢ikarirken, diisiincelerini ve toplumdaki diizensizligi konu edinen
is¢iler kendilerini dislanmis hissederler ve bununla beraber Weimar Cumhuriyet’indeki
is¢i yazismalarmin gelenekselligini saglayan bazi is¢i cevreleri bu grubu olusturur.
Glinter Wallraff da bu yeni grubu destekler ve ayni zamanda is¢i ¢evresinden
katilimcilarin oldugu Werkkreises’in kurucu iiyesi olur (Gottschlich, 2009: 69- ve

devami sayfalar).

2.3. Giinter Wallraff’in Eserleri ve Icerikleri

Yetimhanede kiigiik bir gocukken kimlik bunalimi1 yasamis, daha sonrasinda da bunu bir
yansimasi olarak farkli kiliklara girmeyi metotlastiran Wallraff’in eserlerine
deginmenin, bir yazar1 daha iyi tanimak ve anlayabilmek adina Onemli bir adim
oldugunu diistinmekteyim. Bu baglamda bu baglik altinda Wallraff’in kaleme almig

oldugu kitaplara ve elde ettigi basarilara deginecegim.

Belgesel Edebiyat adi altinda ele aldigimiz Wallraff ilk olarak 73 wunerwiinscte
Reportagen (Istenilmeyen 13 Répotaj) isimli eseri ile kendinden soz ettirir. Wallraff’in
1960’11 yillarin sonunda yayinlanan ilk eserlerinden bir tanesidir. Sag koktenciligi, Nazi
doneminin ve anti sag partisinin ge¢misini yenmesi gibi konular bu kitapta ele

alinmastir.

Wallraff’in giiniimiizde de etkisini siirdiiren is¢i problemlerini, is¢i olmanin zorluklarini
Industriereportagen: Als Arbeiter in deutschen Grossbetrieben: Als Arbeiter in
deutschen Grofibetrieben eserinde konu almistir. Kitap ne yazik ki hala giincelligini

koruyan Alman ekonomi mucizesinin arka yiizlinli 6zetler. Giinter Wallraff, is¢ilerin
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sorunlarint ve yasadiklar1 zorluklarin farkinda olarak firmalara elestirilerde bulunur.
Boru fabrikasinda, g¢elik fabrikasinda, tersanede, araba fabrikasinda farkli deneyimler
kazanan Wallraff, bu sirketlerin insan emegini nasil somiirdiiklerini anlatir. Bir is¢i
olarak Wallraff’in ayn1 kosullarda ¢alismas1 ve kitab1 gézlemlerine degil deneyimlerine
dayanarak ele almasi bu eseri diger eserlerden ayiran onemli bir 6zelligidir. 60’11
yillarin giincelligini yitiren konularini ele almadig i¢in kitabin konusu giincelligini hala

korumaktadir (bkz: Braun, 2007: 11- ve devamu sayfalar).

Wallraff, kaleme aldigi her eseriyle tarzi geregi zaten farkli bulunmus ve
konusulmustur. Ancak Wallraff’in kariyerinde titizlikle degindigi “her sey ortaya
ctkmalr” diisiincesi onu giiniimiize tasimstir. Ozellikle Bild iiclemesiyle kendinden ¢ok
bahsettiren yazar, ilk olarak Der Aufmacher. Der Mann, der bei ,, Bild* Hans Esser war
(Kapilart Acan Adam. "Bild"de Hans Esser Olan Kigi) isimli kitap ile karsimiza ¢ikar.
Wallraff, bu kitabinda Bild'de yasadigi gazetecilikle bagdasmayan olaylari, haber
savsaklamalarin1 ve yalan haber yapmalarini, sahte arastirmalar1 anlatir. Bu kitaptan
sonra gerek Bild gazetesine gerekse Wallraff’a uyar1 ve kinama cezasi verilir. Wallraff
Bild gazetesindeki deneyimlerini burayla sinirlamaz. Wallraff, 1979 yilinda bir¢cok
vatandas ve Bild c¢alisanlarinin agiklamalarinin yer aldigi Zeugen der Anklage. Die
., Bild “-Beschreibung wird fortgesetzt (Davanin Sahitleri. Bild hakkinda bilgilendirme
devam ediyor) kitab1 yaymlar. 1981 yilinda da Das "Bild" Handbuch (Bild El Kitabt)
yayinlandi. Bu kitabinda da, Bild gazetesinin yayinlart nedeni ile zarar gormiis olan

insanlara, hukuki bilgiler verir (Gottschlich, 2009; 154 ve devami sayfalar).

Bernt Engelmann ve Gilinter Wallraff’in beraber kaleme aldiklar1 ve beraber
tinlendikleri Ihr Da Oben- Wir Da Unten ( Siz Yukarida, Biz Asagidaydik) eseriyle
Federal Alman toplumunu birlestirmeyi amagliyordu. Bu eserde Engelmann ve Wallraff
isverenlerin zenginligini, ¢alisanin yoksullugunu ve milyonerlerin hayatlarini bilgilerin
dogrudan kullanilmasini saglayarak seffaf bir sekilde ortaya koymay1 amaclamislardir.
Kitapta yaratilan hayali milyarderlerin diinyas1 goze carpar ve daha az parlayan arka
tarafi gostermekten de ¢ekinmezler. Eserin olusum siirecinde Bernt Engelmann taninmig
kisileri ziyaret eder ve ziyaret sirasindaki gozlemleri Bati Almanya’nin savas
sermayesinin Unrecht Gut gedeihe gut (Kotiiliikte Iflah) sloganinin gergekligini her
zaman dogrulayan ge¢misini sular iistline ¢ikarir. Wallraff da kap1 gorevlisi, bekgi, usak
ve is¢i gibi farkli rollerle biiylik sermayelerden yararlananlarin altinda calismaktadir.

Acimasiz ve kotli calisma kosullarina maruz kalan Wallraff, haberlerinde zenginlerin
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patolojisini ortaya c¢ikarmis ve hepsinden 6nce milyarlik islerde bir defada ellerine
sayilan ucu bucagi olmayan, toplumumuzda herhangi bir cezaya g¢arptirilmayan siyasi
bir giicli ¢agiran para gercegini su yiiziine ¢ikarir (bkz: Wallraff, 2012: 9- ve devami
sayfalar).

Yeni Cesur Diinya (Aus Der Schonen Neuen Welt) eseri i¢in Wallraff tekrar kiliktan
kiliga girer. ilk duraginda Micheal G. olarak Alman ¢agri merkezlerinin giinliik
yasamini arastirir. ikinci duraginda Lidl igin ekmek yapan bir firmada diisiik {icret
karsiliginda nasil ezildigini, 2008- 2009 yillarinda karda kista Almanya’da evsiz barksiz
nasil dolastigin1 dile getirir. Evsiz barksizlar yurduna yerlesir ve kisin en soguk
zamanlariin sokaklarda gecirir. Ayn1 zamanda bir Siyahin Almanya’da nasil yasam
miicadelesi verdigini de tecrilbe eder. Biitiin bu tecriibelerini anlatirken de yine
giindeme bomba gibi diisecek iki yeni roportaj yayinlar. Psikiyatride nasil insanlara
hizl1 ve yanlis teshis konularak bu insanlarin saglik 6demelerinde baskilara nasil kurban
olduklarini anlatir. Wallraff kilik degistirerek taseron ve teblig edenin somiiriildiigii ve
iflasa stirtiklenen GLS ambalaj firmasinda yaptigi arastirmanin etkilerine sahit olur.
Wallraff ilk defa Starbucks gibi nefis sicak kahve diinyasindaki lilks gastronomi
tilketimi, Deutsche Bahn ¢alisanlarinin tecessiisii ve firmalardaki is¢ileri nahos bir
sekilde rahatsiz eden igverenler hakkinda olan bu ve dort roportajinda bilinmeyenleri

gormezden gelinenleri gozler 6niine siirer (bkz: Wallraff, 2012: 7- ve devami sayfalar).

Yeni Cesur Diinya (Aus Der Schénen Neuen Welt) eseri yaymlandiktan sonra
Wallraff’in gergekleri ortaya koymak igin olan tiim bu gabalari Die Tageszeitung
(TAZ) gazetesinde su sekilde verilir:

“Der alltdgliche Rassismus, dem sich dunkelhdutige Menschen in
Deutschland ausgesetzt sehen, ist kein Staatsgeheimnis... Und doch: Ohne
Gilinter Wallraff wére das Thema jetzt nicht wieder auf allen Kanilen®
(https://www.kiwi-verlag.de/buch/aus-der-schoenen-neuen-welt/978-3-
462-04315-0/ e.t.: 19.02.2018)".

® Koyu tenli insanlarin Almanya'da maruz kaldig: giinliik irkgilik bir devlet sirr1 degildir... Hal
boyleyken Giinter Wallraff olmadan konu tekrar tiim kanallarda olmayacakti.
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Wallraff’in edebiyatta var olma seriiveni siislii ve sanatsal bir yazindan ziyade basit,
anlasilir olmustur. Ciinkii yazarin ortaya ¢ikarmak istedigi tek sey gergeklerdi. Bu amag
ile yasamaya devam eden Wallraff’in gazetecilik kimligi daha agir basar ve simdilerde
de gazetecilik yapmakladir. Ancak gergekleri yalanlar ve diizenbazliklar kurarak ancak
ortaya ¢ikarabilecegini sOyleyen Wallraff, yaptigi calismalarla cesitli odiillere layik

gorilmiistiir.

Wallraff, 1979°da Gerrit-Engelke- Hannover Edebiyat 6diilii almistir. Daha sonra 1983
yilinda ise Goteborgs Nation und Universitdt Uppsala tarafindan Monismanienpreis ile
odiillendirilmistir. 1984’te Carl von Ossietzky-Medaille Medya Odiilii, 1985 yilinda
James Baldwin ile birlikte Insan Haklar1 Odiilii, 1987°de televizyon ve sanat alaninda
Ingiltere Akademi Odiilii ve son olarak da 1987 yilinda "Ganz unten” (En Alttakiler)

filmi i¢in Fransiz Medya 6diilii olan Prix Jean d'Arcy’i almistir.
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BOLUM 3: ALMANYA’YA UZANAN YOLLAR

3.1.Almanya’ya Go¢

En Alttakiler eserinin temelinde yabanci is¢i kavrami oldugundan yabanci isgilerin
gelis siirecine vurgu yapmak amaciyla Almanya'ya yapilan gog¢iin nedenlerini,
sonrasinda olusan problemleri ve bunun Alman Edebiyati’ndaki etkilerini incelemenin

konuyu pekistirmek adina yararli olacagini diistiniiyorum.

Gog¢ olgusunu kentlesme olarak degerlendirdigimizde o6zellikle gelismekte olan
tilkelerde gogiin, kent yasaminda farkli alanlar olusturmasi ve kentte yeni bir diizenin
kurulmasina sebep olmadigr goriilmektedir. Go¢ olgusu aslinda kendi doneminin
politik ve ekonomik zorlamalarmin bir sonucu olarak da ortaya ¢ikmaktadir (Bahar,
2009: 259). Kursal bolgelerden kentlere yapilan gog, i¢ goc¢ olarak tanimlanirken dis
g0c¢ ise savas, i¢ catigma, ekonomik, sosyal ve siyasal nedenlerle bulunduklar {ilkeyi

terk etme olarak adlandirir (Bahar, 2009: 260).

Kiiciikkalay (1998), “yurtdisi is¢i akimi”, “is¢ci goO¢ii”, “beyin gocli” gibi farkli
basliklarla da karsimiza ¢ikan bu kavrami bir tilkedeki isgliciinii saglayan belirli bir
kesimin ¢aligmak amaciyla iilkeleri disina ¢ikmasi ve orada istihdam edilmeleri seklinde
ifade etmektedir. Bu amacgla yapilan goglerin siireglerinde olumlu ve olumsuz
deneyimler elde edilebilir. Lenin ise go¢ siirecini “hi¢ stiphe yok ki insanlar sefaletten
dolayr yurtlarimi terk etmekte ve kapitalistler de go¢ etmis bu iscileri insafsizca

somiirmektedirler” seklinde tanimlar (Pekoz, 2002:275).

II. Diinya Savasindan sonraki yillarda yikilan ekonomileri tekrardan insa edebilmek icin
Federal Almanya yeni fabrikalar kurmus ve bu yiizden isgiiciine ihtiya¢ duymustur. Bu
baglamda Bat1 Avrupa, farkl iilkelerden gelen is¢i gogiine sahne olmustur. Ancak bu
gogiin ililkemizde yapilmasinin bir sebebi de 1960 yilinda gergeklesen askeri darbedir.
Askeri darbe sonrasinda kurulan hiikiimetin issizlik probleminin ¢6ziimii olarak farki
iilkelerle misafir is¢i anlagmasi yapmistir. Bu baglamda Tiirkiye ilk misafir isci
anlagsmasin1 Federal Almanya ile 1961 yilinda imzalamistir. 1964 yilinda Hollanda,
Belcika ve Avusturya ile anlasma yapan Tiirkiye, 1965 yilinda Fransa ve 1967 yilinda
ise Isve¢ ile anlasma yaparak Tiirkiye’den Avrupa’ya olan gociin yasal zemini

hazirlanmistir (Crul,2007). Tiirkiye ve Almanya arasinda 30 Ekim 1961 tarihinde
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imzalanan Ankara Sézlesmesi ile Tiirkiye’den ¢ok sayida insan o yillarda igsiz olmalari

sebebiyle Almanya’ya go¢ etmislerdir (Kuruyazici, 2001:3).

1961 yilinda is¢i ihtiyacinin karsilanmasi i¢in anlagsma yapilmasindan sonra isgileri
tesvik etmek amaci ile 1964 yilinda da iki iilke arasina sosyal giivenlik anlagmasi
yapilarak, is¢ilerin saglik, emeklilik, is kazalari, 6liim, issizlik sigortasi, dogum ve

cocuk yardimi gibi konularda yeni haklar taninmistir (Kogtiirk, 2008:5).

Almanya’daki isgiicii ihtiyacindaki degisme, yabancilara yonelik politika degisiklikleri,
uyum sorunu gibi etkenlere bagli olarak Almanya’daki Tiirklerin demografik yapisinda
da degisimler olmustur. 1961 yilina Almanya’ya giden ilk kafile 1476 kisiden
olusuyordu ve bunun 1430°u erkek, 46’s1 da kadindi. Baslangicta kadinlarin sayisi ¢ok
azdi, ancak zamanla bu oran yiikseldi ve 1973 yilinda kadin oran1 %20 oldu. Aile
birlesimi hakkinin verilmesi ile birlikte, 1970°li yillardan itibaren eslerini de
Almanya’ya gotliren misafir ig¢iler ile kadin misafir is¢i sayisindaki artig hizlanmigtir

(Suganli, 2003).

1960 ve 1970' yillarda Avrupa’nin yiikselisinde is pay1 olan misafir ig¢ilerin, istenilen
hedefe ulasildiginda iilkelerine geri donmeleri 6ngoriilmiistii. Fakat 1970'lerin ortasina
gelindiginde misafir is¢i go¢ olgusunun sadece tanim diizeyinde kaldigr goriilmiistiir.
Cilinkii petrol krizi ile beraber girilen yeniden ekonomik yapilanma déneminde misafir
is¢iler, beklentilerin aksine kendi iilkelerine donmek yerine Avrupa'da kalmay: tercih
ederler (Yilmaz, 2008:101). Baslarda sicak bir karsilama goren Tirk misafir isciler
daha sonra hem ekonomik krizin baglamasi hem de issizligin artmasi ile birlikte bir¢ok

sorunun en énemli kaynagi olarak gosterilmeye baslamigtir (bkz: Lucassen,2005).

Almanya’nin misafir is¢i olarak iilkesinde belirli bir siire ¢alistirip onlara duyulan
gereksinim bittiginde iilkelerine geri doneceklerini diisiindiigii misafir is¢iler, yetmisli
yillarda artik dile getirilen bir sorun haline gelmistir. 1961-1963 yillarinda 27.100 kisiye
ulasan Almanya’daki Tirk niifusu 1965 yilinda 100.000, 1971 yilinda 500.000 kisi
sinirm agnustir (ITO, 1996: 5). Artan issizlik ve bas gosteren ekonomik sorunlara
diisiiniilen ilk ve en kestirme ¢6zlim ise misafir is¢i anlagsmalarinin sonlandirilmast ve
goclin durdurulmasidir (Lucassen,2005). 1973 yilinda cikarilan Anwerbestopp yasasi
bu ¢oziimlerden biriydi. Bu yasa ile misafir is¢iler artik alinmayacakti. Bu yasa ile

beraber artik yurt disina ¢alismak icin gelen is¢ilerin 6nii kapanmistir. Ancak bu durum
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Almanya i¢in bir ¢oziim olmamistir. Ciinkii 1973 yilinda 910.500 kisi olan
Almanya’daki Tiirk niifusu yillar igerisinde artarak 1995 yilinda iki milyonu asmistir
(Suganli, 2003: 5). Beklendigi iizere anlasma sonrasinda iilkelerine gitmek yerine aile
birlesimi gibi haklarla geg¢iciliklerini kaliciliga doniistiiren misafir is¢iler i¢in erken
emeklilik gibi tegvikler saglanmistir. Bu sekildeki tesviklerle birlikte Almanya’dan 150
bin Tiirk is¢i Tiirkiye’ye geri doniis yapmistir (Aver 2006).

1980 yilina gelindiginde ise Tiirklere vize zorunlulugu getirilmis, iltica yoluyla
gelenlere caligma izni verilmemis ve 1983 yilinda da geri doniisii tesvik amaci ile yasal
diizenleme yapilmistir. Bu amagla 30 Haziran 1984 tarihine kadar Tirkiye’ye geri
donecek isc¢ilere 10.500 mark ve ¢ocuk basina da 1.500 mark parasal yardim verilecegi,
Odedikleri primleri de iki y1l beklemeden geri alacaklar1 yasada kararlastirilmis, bunun

sonucunda da 211.000 Tiirk, Tiirkiye’ye geri kesin doniis yapmistir (Kogtiirk, 2008).

Ancak go¢ sorunun bununla bitmemistir. Birinci kusak gé¢menlerin aile birlesimi gibi
haklarin1 kullanmalartyla 1990'li yillarda yine kitlesel bir gé¢ vuku bulmustur. Ciinki
Gogmen cocuklart Almanya'dan es bulmak yerine kendi geleneklerine, goreneklerine ve
kiiltiirlerine yakin kimselerle evlenmek istedikleri i¢cin bu seferde bdyle bir sorun ortaya

cikar Avrupa adina (Timmerman, 2006).

3.2.Go¢ Olgusunun Alman Edebiyatindaki Yeri

Almanya’ya yapilan ilk goc ile yolu uzak diyarlara diisen iscilerinin en basta herkes gibi
basit ve kisa siireli hayalleri vardi. Is¢i gdgiiniin siiregleri diisiiniildiigiinde Almanya’da
biiylik sermayelerin kii¢iik insanlar1 olan bu emek is¢ilerinin kazandiklarinin yani sira
kaybettikleri de olmustur. Bu c¢esitli haberlere, yazilara konu edilmistir. ‘Almanc1’

teriminin literatiirimiizde yer almasi bile bu deneyimin bir tirtintidiir.

Bugiin i¢in Almanya’da ii¢ nesil Tiirk vatandasi bir arada yasamaktadir. Bunlardan
Almanya’ya ilk gelen birinci neslin ¢ogunlugunu, 1960’11 yillarda Tiirkiye’deki issizlik
sorununa bagl olarak is bulmak ve daha iyi kazan¢ aramak amaciyla koyilinii kentini
terk ederek gelenler olusturmaktadir. Birinci nesil isgiler giiniimiizde ya emekli olmus
ya da emeklilik igin siire doldurmaktadirlar. Ikinci nesil Tiirkler olarak adlandirilan

grubu Almanya’ya ilk gelenlerin ¢ocuklari olusturmaktadir. Ikinci neslin yogun bicimde
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Almanya’ya geligleri 1970’li yillarin sonlar1 ile 1980°li yillarin ilk yarisina

rastlamaktadir. Ugiincii nesil Tiirkleri ise, birinci neslin torunlar1 olusturmaktadir.

Federal Almanya Cumbhuriyeti’nde “Gog¢ Edebiyatinin” ne oldugu tartigmalar1 1980°li
yillara kadar gider. Ilk tartisma, 1980 yilinda ‘Siidwind/Giiney Riizgar’’ adli yaym
organi tarafindan baslatilmistir. Siidwind, degisik gé¢men topluluklar1 arasinda kopri
islevi gérmek iizere, Italyan kdkenli gd¢men Franco Biondi ile Iran kokenli gogmen
Rafik Schami’nin onciiligiinde kurulmustur. Bu yayinin amaci ise biitlin go¢men
topluluklarinin anlayabilecegi ortak dil olan Almancayr kullanarak dislanmighigs,
yabanci olmanin zorluklarini, ¢esitli haklardan yoksun kalmalarin1 ortaya koyan ve
“gdcmen is¢i” ve “gb¢men is¢i yazim1” kavramlarimi vurgulayan bir anlayis
olusturmaktir. Bu yeni olugmakta olan edebiyatla ilgili pek ¢ok farkli adlandirmalar
ortaya cikmistir. Baslangigta “Konuk Is¢i Edebiyat1i” (alm. Gastarbeiterliteratur),
““Konuk Edebiyat1” (alm. Gastliteratur), “Gurbet¢i Edebiyat1i” (alm. Literatur der
Betroffenheit), “Yabancilar Yazin1’” (alm. Auslénderliteratur) gibi isimlerle anilan bu
yazin sonralart “Go¢men Edebiyati” (alm. Migrantenliteratur), “Yalniz Alman
Edebiyati Olmayan Edebiyat” (eine nicht nur deutsche Literatur) olarak
isimlendirilmistir. Bu baglamda “Gé¢men Edebiyati” kapsaminda ¢esitli yazarlar1 gog
tarihlerine ve eserlerinin icerigine gore li¢ kategoride incelemek miimkiindiir (Gobenli,

2000:3).

Siireli bir is ortakli ya da kalkinma plani olarak nitelendirebilecegimiz misafir is¢i
siireci Alman Edebiyatina edebi bir kazanim olarak yansimistir. Farkli kiiltiirlerin bir
araya gelmesiyle olusan bu siiregte Gogmen Edebiyati dogmustur. Gegmis ile gelecek,
anavatan ile yeni vatan, anadil ile yeni 6grenilen dil arasindaki karsilikli etkilesim, gog
eden kusaklar tizerinde degisik yansimalar olusturmustur. Bu baglamda Almanya’ya
goc etmis li¢ farklh kusak da kimlik sorunu, topluma uyum saglayamama, dislanma, dil
sorunu gibi konulara deginmislerdir. Ayni1 sekilde sinemaya da uyarlanarak gé¢cmen

sorunlar dile getirilmistir.

3.3.Gocmen Edebiyati ve Islenilen Konular

Insanlarm kendi dogup biiyiidiikleri yerleri terk edip, yeni iilkelere go¢ etmesi kolay
degildir. Kendi tilkeleri i¢inde bile bu olguya tereddiit ile bakarken insanlardan dillerini

dahi bilmedikleri bir iilkeye gitme hususunda cesaretli olmalari beklenemez. Gog
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edenlerin ilk diistinceleri, belli bir siire baska iilkelerde ¢alisip para biriktirmek ve
bu suretle kendi iilkesinde gelecegini giivence altina alacak yatirimlar yapabilmekti.
Bu diisiincede olmalarina ragmen asirlar boyunca diger iilkelere hatta kita asir1 yerlere
dogru gogler vuku bulmus ve bu gidilen topraklar yeni vatan olarak benimsenmis ve

oralara yerlesilmistir.

Almanya’ya giden Tiirk iscilerin amaclarindan biri iilkelerindeki gecim sikintisindan
kurtulmakti. Bunun ¢aresi olarak Almanya’ya go¢ eden isciler gittikleri yerde “misafir
is¢i” olarak adlandirilip gecici oldugu igten ige hissettirilmeye calisiliyorken bir yandan
da memleket hasreti ile gittigi iilkelerinde ‘Alamanci’ olarak dislaniyorlardi. Farkli
dillerden, dinlerden, irklardan olan misafir isciler hislerini anlatmak i¢in ilk kalemi eline

aldilar.

Gocmen Edebiyat1 temsil eden birgok yazar vardir. Ancak calismamda 6zellikle Tiirk
misafir iscilerinden olusan yazarlari konu edinecegim. Bu baglamda 6rnek vermek
gerekirse go¢ ve gogmen sorununu ilk ele alan yazar Bekir Yildiz’dir. Bekir Yildiz,
Almanya’ya isci olarak ¢alismaya gider ve ilk yazarlik deneyimini yasar. Ilk eserleri
Tiirkler Almanya’da ve Alman Ekmegi olan yazar eserlerine Almanya’da gegirdigi zorlu
siireci anlatir. Yiiksel Pazarkaya, Aras Oren, Zafer Senocak gibi yazarlar tarafindan da
anavatana doniis, doniis sonrasinda olusan arada kalmislik, yurtsuzluk, arada kalmishk
kaleme alinir (Kocaman, 2014; 149). Birinci kusak yazarlarin isledikleri konu
bakimindan olusturduklar1 yazin misafir is¢i yazini adi altinda “aci ¢ekenlerin yazini”

olarak adlandirilmistir (Kuruyazici, 2001: 19).

Ikinci kusak olarak adlandirilan yazarlar Almanya’ya ¢alismak igin iscilerin ¢ocuklaridir.
Cogu aile birlesimi yasasiyla Almanya’ya giden bu kusak boliinmiis aile 6zelliklerini
deneyimler. Bu kusak birinci kusak yazarlara nazaran eserlerini Almanca olarak
yazmislardir. Eserlerinde genellikle isledikleri konular dilini, kiiltiiriinii 6grenmelerine
ragmen hala kendilerini yabanci hissettikleri yeni yurtlari, kimlik karmasasi
yasamalaridir. Ikinci kusak yazarlardan bazilar1 Renan Demirkan, Feridun Zaimoglu,
Zafer Senocak, Zehra Cirak, Saliha Scheinhardt, Aysel Ozakin, Nevfel Cumart, Alev
Tekinay, Levent Aktoprak’tir. Ikinci kusak yazarlar birinci kusak yazarlarin degindigi
konular1 devam ettirmenin yani sira farkli bir kiiltiirde “6teki” olmanin zorluklarina,
kimlik arayisindaki ruhsal bunalimlar, ¢eliski ve catismalar1 yansitmiglardir (Asutay,

2015: 22).
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Ugiincii kusak olarak nitelendirdigimiz ve doksanli yillarm ortalarindan giiniimiize
kadar uzanan bu yazarlarin artik dile getirdigi, kaleme aldig1 konular diger kusaklardan
daha farklhidir. Basta Feridun Zaimoglu’'nun “kanaksprak™ kavramui ile kendilerini diger
kusaklardan ayr1 bir yere koyan bu kusak yazarlari kendilerine 0zgii bir dil
kullanabilmiglerdir. Farkliliklariyla Alman yazininda da kendilerine bir yer bulan
ticiincli kusak yazarlar Akif Piringi gibi yazarlarla diinya edebiyatinda da isimlerinden
bahsettirmistir. Selim Ozdogan doksanli yillarin Bati1 gengliginin duyumsama ve
algilamalari, tavirlar anlatilarinin kurgu temellerini olusturur. Hem ele aldiklar1 konular
farkliligit hem de edebi iislup ve tarzlart sayesinde Alman yazininda “Tirk- Alman

Yazmi1” (Deutsch-Tirkisch Literatur ) basligt altinda degerlendirilirler (Asutay, 2014).
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BOLUM 4: OTEKI iMGESI

4.1. Imge ve imgebilim Kavram

Latince “imogos” sozcligiinden tiiremis olan imge ya da diger adiyla imaj Tiirkge ’de
“1.Zihinde tasarlanan ve gerceklesmesi ozlenen sey, hayal, hiilya. 2. Genel goriiniis,
izlenim, imaj. 3.Duyu organlarimin distan algiladigi bir nesnenin bilince yansiyan
benzeri, hayal, imaj. 4. Duyularla algilanan, bir uyaran soz konusu olmaksizin bilingte

beliren nesne ve olaylar, hayal, imaj” seklinde tanimlanmistir ( TDK, 1998: 1076).

Imge sdzliikte farkli anlamlarda kullanilsa da her disiplinde farkli anlamlaria rastlamak
miimkiindiir. Edebiyat boyutu ile yazarin kendi duygu ve diislincelerini ifade etmek i¢in
kullandig1 ¢agrisimlar veya séz sanati olan imge kavramimi Kocadoru “bir kisi, grup
veya bir ¢evrenin kendi ¢ikarlart dogrultusunda bir kisi, grup veya bir ¢evre hakkinda

bilingli ve amacl olarak vardiklar: yargi” olarak tanimlanir (Kocadoru, 1993: 15).

Imge, sanal bir gercekligin nesnel hale doniismiis hali oldugundan dolay1 gercegi
yansitma durumunda nesnelligini yitirebilir. Bu durumu da goz onilinde bulunduran
Ulagl (2006) imgeyi, “bilingaltinin istemli ya da istemsiz olarak belirli ¢agrisimlar ile

disa vurumu” olarak tanimlarken edebiyattaki kullanimini su sekilde aktarir:

“Edebi metinlerde, imgeler yazar ile bilingalti, yazar ile toplum ve son
olarak yazar ile okur arasindaki iligskiyi ortaya koyan elemanlardir. Yazarin
gecmisinden, bastirilmig diirtiilerinden, inanglarindan ve deneyimlerinden
olusan imgeler yazarm kisiligini bizlere tanitan anlamli yapilardir. Yazar
eserine yerlestirdigi imgeler ile okuruna kendi toplumunun siyasal, sosyal

ve kiiltiirel tablosunu sunar (Ulagli, 2006: 4).”

Hayalin gercekten iistiin oldugu, beni var etme siirecinde digerlerini benden ya da
bizden olmayanlar1 dile getirmek icin olusturulan imgeler bellekten silinmesi miimkiin

olmayan tirtinlerdir. Kefeli (2000) bu durumu su sekilde ifade etmistir.

“Imgeler tarihi kokenlere dayanmakla birlikte goreceli gergekleri ifade
ederler. Kulaktan kulaga, nesilden nesile gegerler, toplumun dilinde yasar,
katmanlagirlar. Bunlar1 degistirmek pek de kolay degildir (Kefeli, 2000:
29).”
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Degistirilmesi zor olan imgeleri Nevide Akpinar Dellal tipki Jean- Marie Grassin gibi

tic farkli gruba ayirarak inceler. Akpinar’a gore imgelerin {li¢ temel 6zelligi vardir.

1. Bir grup insana veya tek bir insana O6zgii davranis ve diislinliis bi¢imini
genellestirip tiim topluma mal edebilmektedir.

2. Belirli bir donem ve yiizyila 6zgili davranis ve diisiiniis sekilleri, daha sonraki
tiim donemler i¢in genel gecer kabul edilebilmektedir.

3. Imgelerin bazen gerceklesmis gibi goriinen, ancak gercegin ta kendisi
olamayan yaniltict sahte olgulardan yola ¢ikarak olusturulduklar
gorilmektedir (Akpinar, 2000: 21).

Insanlarin tarihsel, toplumsal ve kiiltiirel birlikteliklerinden ortaya ¢ikan imgeler gercegi
degil, gercegin algilanis bi¢cimini olusturur. Kolektif bilinci olusturan yap1
diistintildiigiinde inanclar, gecmiste olanlar, gelenekler, cografya, siyaset, mitoloji gibi
farkli unsurlarin etkili oldugunu sdyleyebiliriz. Bu baglamda imgenin sadece edebiyatin
karsilastirmali edebiyat disiplininde degil de farkli disiplinlerde de arastirma konusu

olmasini Ayta¢ (1997) su sekilde ifade eder.

“Eger yiiriitiilen arastirma salt edebi eserlerle sinirlandirilmigsa imge
yalnizca bir aragtirma konusudur. Ama eger imge edebiyatla sinirh
degil de yazili bir belgeyi icine alan bir yelpazede arastiriliyorsa, o

zaman komparatistik degil, kiiltiir, tarih vs. arastirmasi sayilir (Aytac,
1997: 94).

Ozetlemek gerekirse imgeyi kullanirken her zaman gercek¢i olmakta fayda var. Bizler
imgeler yoluyla birbirini tanimayan toplumlar arasinda kopriiler kurabiliriz. Ancak bu
amag icin imgeyi kurgusal bir olay gibi degil aksine ayna gibi yansitict 6zelligi olan bir

kavram olarak degerlendirmemiz gerekiyor.
4.2. Edebiyat Alaninda imgebilim

Imge arastirmalarin giin gectikce artmaya baslamis ve imgenin olusmasina ya da
degismesine neden olan tarihsel, toplumsal, bireysel, siyasal olgular incelenmistir. Imge
karsilastirmali  edebiyat icerisinde konu olarak ele alinirken, imgebilim ise

karsilagtirmali edebiyatin bir alt disiplini olarak kendini var eder.

Imagologie terimi ilk defa Oliver Brachfeld tarafindan 1962 yilinda Revu de

Psychologie des Peuples dergisinde “Note sur 1’imagologie ethnique” (Etnik Imajolojie
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Uzerine Not) adi makalesinde kullanirken, imgebilim gelisimini Walter Lippmann,
Huga Dyserick gibi edebiyat arastirmacilarina ve Katz, Barly, Gilber, Bruner, gibi
sosyal psikologlara bor¢ludur. imgebilim birgok bilim dali igerisinde kullanildig1 igin
tanim1 da farkliklar gostermekte ve bir¢ok bilim dalinin alt dali olarak goriilmektedir.
J.Marie Carre ve Dysernick; edebiyat ve edebiyat biliminin alt dali olarak, Wellek ise;
sosyal bilimlerin bir alt dali olarak gérmekte ve imgebilim bu alanlarda kullanmaktadir.
Son donemde imge arastirmalar1 ve imgebilim kullanimi daha ¢ok Oteki kavrami
lizerinden ve sosyo-edebi bir yaklasimla ortaya konmaktadir. Sosyo-edebi yaklasim ile
bir toplumun bagka toplum {izerindeki akisleri, goriiniisii hem sosyolojik olarak hem de

edebiyat metinleri tizerinden aragtirilmaktadir (Ulagli, 2006: 23).

Imgebilim karsilastirmali edebiyat bilim igerisinde edebiyat bilimsel arastirma alani
gosteren bir kavramdir ve uluslart ilgilendiren imgeleri kendi bakis acisindan veya
disardan yabanci bakis acisindan inceler. Bu inceleme sonuglarini edebiyat bilimine ve
edebiyat elestirilerine konu yapar. Imgebilim bu farkli ve 6z imgelerin edebiyat ve
edebiyat dis1 baglamda meydana gelisi, gelismesi ve etkisiyle ugrasir. (Baytekin, 2006:
100-101).

Giirsel Aytac imgebilimin hem bir edebiyat arastirmasi, hem de sosyal tarih incelemesi
olarak goriir ve bu nedenle amacinin “imgelerdeki edebi ve edebiyat bilimsel 6zellikleri
ve estetik giicii ortaya ¢ikarma oldugunu dile getirir” (Aytag, 2001;106). Imgebilimin
farkli iki tanimimi yapan Aytag imgebilimin diger bir amacimin da “bagka
edebiyatlardaki imgeleri anlambilimsel (semantik) agidan inceleyip disiplinlerarasi bir

kiltiir tarthine katki saglamak™ oldugunu belirtir (Aytag, 2001: 106).

Farki disiplinlerde farkli yontemlerle incelen imge, edebiyat bilimi igerisinde de diger
bilim dallarindan farkli olarak c¢esitli yontemlere sahiptir. Yontemlerdeki farkhiliklarin
ana sebebi; edebiyat bilimi igerisinde yapilan imgesel ¢aligmalarin; tarih, sosyoloji gibi
bilim dallarindan faydalanmasindan ileri gelmektedir. Nitekim bir edebiyat eseri
yalnizca bulundugu cagin, toplumun ve cografyanin urunu degil, toplumsal, bireysel,
tarihsel, sosyolojik ve psikolojik kalip yargilarin disavurumudur ve bu olgu, imajlar

aracilifiyla aktarilmakta, edebi turun 6ziinii teskil etmektedir.

Nedret Kuran-Burgoglu’na gére, imge ¢alismalar1 hem iletisim, gostergebilim, alimlama

estetigi, yorumbilim, yeni tarihselcilik gibi alanlardan beslenirken hem de farkli
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disiplinlerin kullanabilecegi zengin bir malzeme {iretmistir. Bu malzeme iyi kullanildig:
takdirde, bagka kiiltlirlerin insanlarna edebiyatlarini tanitacak, kimlik sorununa 1sik
tutacak islevlere sahip olacaktir. 19. ylizyilda Karsilastirmali Edebiyat’in bir kolu olarak
ortaya ¢ikan imgebilim zaman i¢inde insanlar1 birlestirici ve uzlastirici, gelecek icin
umut verici, genis kapsamli, disiplinlerarasi bir bilim dali haline gelmistir (Ulagli, 2006:

42-43).

Serhat Ulagli’ya gore imge incelemesi edebiyatlar arasi kiiltiirel ve ideolojik etkilesimin
olusum siirecini agiklamada yardimci olur. Cilinkii “tiim sanatsal yaratilarda diigiinceyi
derinlestiren renk ciimbiisiine doniistiiren, ona seslilik ve renklilik katan, belli
esneklikler kazandirarak iiretime acik birakan [...], bu zihinsel yaratilarin ve
yvansimalarin giicii (Biilbiil, 2005: 16)” incelemek sanatin yarati siirecini anlamak igin
onemlidir. imgelerin edebiyatta kullanilmasi sadece yazari ve dénemini tanimamiza
firsat saglamaz; aym1 zamanda okurun bir eserdeki imgelere verdigi tepkiyi, bireyin
diisiincelerini, inanc¢larini ve ideolojilerini de dogru orantida ele verir. Bu baglamda
imgebilim incelemeleri sayesinde topluluklarin ve bireylerin birbirlerini farkl sekillerde

algiladiklarinin ve diisiince farkliliklarinin var oldugunu sdyleyebiliriz.

Bakildiginda evrensel barisin ve toplumlar arasindaki huzurun saglanmasini gibi hayali
hedefleri ama¢ edinen imgebilim caligmalari, basta bireyler arasinda farkliliklar
gostermeye baglayan ve giin gegtikce biiyiiyen dalgalarla toplumun birbirleri hakkindaki
olumsuz diislincelerden olusan 6n yargilarini en aza indirgemede 6nemli rol oynar. Bu

baglamda Onur Bilge Kula imgebilim arastirmalarinin amacini su sekilde ifade eder:

“Imge arastirmalar1 s6z konusu topluluklar arasindaki insancil iliskileri ve
iletisimi zorlastiran tarihsel birikimi agiga cikarmayi, iki kiltiri ve o
kiiltiirler i¢inde yetismis insanlart karsilikli saygi ve kabul g¢ercevesinde

yakinlasmay1 saglar ( Kula, 1992:15)”.

Sonug¢ olarak imgebilim c¢aligmalari, insanlar ya da toplumlar arasindaki iletisimi
kurmada bir koprii 6zelligi gostermese de soyut bir nester gibi insan zihnindeki

diisiinceleri silebilme giiciine sahip oldugunu sdyleyebiliriz.
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4.3. Oteki Kavram

Diinden kalma bir karsilagtirma sekli olan “6teki” sdylemi giiniimiizde de popiilerligini
koruyan kavramin terimsel anlamini kavradiktan sonra olusum siireci, nasil ortaya

¢ikt1g1, bir nevi oteki evrim siirecine taniklik edecegiz.

Toplumlar, milletler birbirleri ile siirekli ve kesintisiz iletisim halindedirler. Bu olgu
siiphesiz etkilesimi de ortaya koymaktadir. Milletlerin birbirleriyle yaptiklar1 savaslar,
aligverigler ya da iligkiler belli basl algilarin olugsmasina sebep olmustur. Bu algilardaki
yargilar dilden dile yayilan bir dedikodu gibi bazen baska bir toplumun hi¢ olmadigi
kadar kotli algiya, bazen ise olumlu biitiin 6zellikleri tizerine giyinmis iyi bir algiya
dontigiir. Bir bireyin algilama sekli toplum tarafindan kabul gormiis ve siiregelen
zamanda bu algilar belli kalip yargilar1 olusturmussa bizler imgelerden bahsedebiliriz.

Bizden olmayana “6teki” olarak tanimlama siirecini beraber inceleyelim.

Bir kisi irkindan, dininden, dilinden, renginden, tercihinden ve yahut hayat goriisiinden
dolay1 i¢inde bulundugu ortamda dislanmas1 sonucu ortaya ¢ikan durumu “6teki” olarak
nitelendirebiliriz. “Oteki”, “6te” kelimesinden tiiremistir ve “iki seyden, konusulmakta
veya goz oOniinde tutulmakta olandan geride kalani” olarak tanimlanmaktadir (Tiirkce
Sozliik, 1969: 586). Farkli anlamlar1 olan “6te” kelimesi ise ““1.konusanin, temel olarak
aldig1 bir seyden daha uzak olan yer veya sey; 2. bir seyin, arkadan gelen kismi; 3. 6biir
yan; 4. sifat olarak ise konusana gore uzakta kalan”dir (Tiirkce Sozliik, 1969: 586).
Buna gore antropolojik manada bizden olmayan, digeri olarak tanimlanan bu imgenin
Avrupa’da da ayni anlama geldigini sOyleyebiliriz. Niliifer Nahya (2011), Latince
“alius” ve “ceterus” kelimelerinden tiireyerek farkli dillerde aym1 anlama gelen “Oteki”
kelimesinin Avrupa’nin bakis agisini yansittigini ve bu konuda simirlariin ¢ok daha
keskin oldugunu belirtir (Nahya, 2011: 29).

Ozetlemek gerekirse kelime anlami olarak inceledigimizde “teki” icin, ge¢mis veya
giincel iliskiler ekseninde sinifsal ya da etnik olarak farklilastirilmis ve ayristirilmis olan
kisi, grup, smif, halk vb. ifadesini kullanabiliriz. Bir kisi ya da nesneyle baslanan bu
eylem bardaga damlayan su gibi gitgide biiyliylip toplumda Onyargi tasimlarma ve
dogru yanlis bir¢ok diisiincenin benimsenmesine sebep olur. Sadece bir kelimenin bile

farkli iilkelerde farkli anlamlar tagimasi da bu dnyargilarin bir eseridir.
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Otekinin ayristirilmasini, onyargi kavrami ile agiklayabiliriz. Onyargi aslinda
kurgulanant  vurgulamaktir. Schnapper (2005), “Insanoglu, kavramlardan ve
kategorilerden yola ¢ikarak, hiikmetmek istedigi gercegi diizene sokar.” sdziinden yola ¢ikarak
otekinin gosterilmesinde insan zihninin kategorilestirme ihtiyacin1 Onyargi kavramindan
karsiladigini ifade eder (Schnapper, 2005: 154). Onyargilar1 “Bireyin kendi konumunu
mesrulagtiran savunmalar olmalarmin yani sira, objektif ve dengeli muhakemeyi
engelleyen kor noktalar” olarak belirten Hacer Harlak (2000) 6nyargiy1 iireten kisi ya
da toplumun kendisinden olmayan digerlerinin degerlerini olumsuz olarak

nitelendirecegini ifade etmistir (Ulaglh, 2006: 104).

Her birey kendine o6zgii bir yapi ve anlayisla hayatini siirdiiriir. Farkliliklar
barindiran bir yapisit olsa da hayatin1 tek basina siiremez, yasam denen siiregte
diger insanlarla etkilesim halinde olmak zorundadir. En ilkel ¢aglardan bugiine

dek insanlar, insan olmanin getirdigi tim zorluklari beraber gogiislemislerdir.

Yillar boyunca da “6teki’nin Kim olduguna iliskin, 6tekinin kimliginin tanimlanmasina
yonelik olarak birgok yorum ortaya konmus, tanimlamalar yapilmistir. Felsefeden
siyaset bilimine, edebiyattan psikolojiye, hukuktan sosyolojiye kadar birgok bilim dali
Oteki’nin ortaya c¢ikisinin dogal bir siireg olup olmadigi, ya da yapay bir varlik olarak
kurgulanisi ve 6teki kelimesinin mana olarak neler ihtiva ettigine yogunlagmistir. En
somut sekli ile bizden/benden olmayanin ifadesi, kisilestirmesi olarak da bir¢ok
tanimlamayt da igermektedir. Bu tanimlamalarin birer nitelik olarak incelenmesi de
sosyal bilimlerin birgogunun ilgi alanmna girer. Oteki kavrami kendi iginde yer alan ve
kendi varliginin somut halini ortaya koyan birgok baska kavramla beraber
giinlimiizdeki gerek bireysel, gerekse toplumsal iliskilerde 6nemli bir anahtar kelimedir.
Zira bireylerin birbirine yaklagimindan iiretim iliskilerine, toplumsal cinsiyetten etnik
kimlige kadar birgok alani etkilemektedir. En ileri safhasinda irk¢iliga ve
yabancilasmaya kadar varabilen 6tekilesme/6tekilestirme basit bir temelde cinsiyete,
etnik kimlige, dini kimlige, cografi kimlige, ekonomik kimlige, ideolojik kimlige bagh

olarak oteki seklinde siralanabilir.

Tarihsel siireg igerisinde Gteki kavrami sosyolojik ve antropolojik olarak arastirmacilar
tarafindan kuramsal yaklasimlar getirilmistir. Ampirik nesne olarak oteki
incelendiginde sadece burada bir kavram olarak nitelendirilir. Kiiltiirel nesne olarak

oteki incelendiginde modern ve geleneksel yani dogu ve bat1 ayrimindan yola ¢ikilarak
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gelistirilen bir yaklasim gozlemlenir. Varlik olarak oteki arastirildiginda ise modern
kimligin anlagilmasini saglayan ve benligin yapilanmasina yardimci olan oteki
kavrammin tarihi varolus siirecine deginilir. Soylemsel Yyapr olarak  Gteki
caligmalarinda ise bu kavram bilgi nesnesi olarak ele alinir. Farklilik olarak o6teki
kavramina bakildiginda ise Gtekinin olusum siirecine yer verilir (Keyman, 1996: 77-
78).

Toplumsal baglamda bir sorunsal olarak goriilen 6teki bireysel anlamda bireyin kendini
gerceklestiresi ve tanimlamasinda bir aracidir ve ¢oziim niteligindedir. Oteki ile
karsilasan ben 6nce onu tanimaya g¢alisir. Onun kimligi, kiltiirli, deger yargilar ve
yasam tarzi hakkinda bilgi sahibi olur. Bilgi edinme de, denilebilecek olan bu tanima
eyleminden sonra ben, oteki olarak nitelendirileni kendi deger yargilar1 ve kendi
baglaminda degerlendirmeye geger. Sosyolojik baglamda otekilestirme Kimlik insasi

icin gerekli bir siiregtir.

Bu yukarda belirttigimiz tarzlarda 6tekinin ortaya cikisini giindelik yasam igerisinde,
toplumsal iliskilerde, uluslararasi iliskilerde ve daha bir¢ok alanda gorebiliriz.
Giiniimiizde de popiilerligi artan ve sik sik insanlar tarafindan hem elestirilen hem
de devam ettirilen bu kavram gerek bir toplumda gerekse toplumlar arasinda
iletisimsizlik ortaya ¢ikararak ayrimcilik, irk¢ilik gibi olgularin ¢ikmasina sebep
olmustur. Otekinin ayrimmin sebep oldugu yabancilasmayi, irk¢iligi ve irkgilikla

beraber isim degistiren yabanci dismanligini farkl bagliklar halinde ele alalim.

4.3.1 Kiiltiirel Oge Olarak Oteki

Ilkel ¢aglardan siire gelen kimlik arayisinda karsi tarafi anlatmaya calisan Oteki
kavrami, ashinda iki farkliliktan sadece bir tanesinin agir basmasi ile ilgilidir.
Giiniimiiz ¢aglarma kadar kulaktan kulaga yayilan efsanevi duyum ve sdylemlerin
karsimizda olan1 ne derece yiicelttigine ya da asagiladigina defalarca sahit
olunmustur. Kiiltiirlerin arasindaki kopriileri kuran bu stereo tipler aslinda var olan,

bizden olmayan1 daha asagi gostererek kendini yiiceltme isleminin ta kendisidir.

Farkl kiiltiirlere sahip insanlar, karsisindaki kisi ya da o kisinin ait oldugu topluma ve
kiiltirine farkli bir pencereden bakarak onu “oteki” olarak algilayabilmektedir. Bu

algilamanin nasil bir boyut kazandigi ise, ylizyillardir kisilerin, g¢esitli kiiltiirlerin ve
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uluslarin, birbirini anlama ve anlamlandirma siirecinde ortaya c¢ikan sosyal, siyasal,
ekonomik ve kiiltiirel etmenlerin yarattig: sonuca gore sekil kazanmaktadir. Insanlarin
Otekine kars1 gostermis oldugu tepkiler ya da oteki ile ilgili goriisleri olumlu olabilecegi
gibi, yanlis ve eksik bilgilendirme ile kaliplasmis diisiincelerin sonucunda olumsuz da
olabilmektedir (Gtiltekin, 2006: 19).

Oteki ile ilgili betimlemeler sadece somut diizlemde smirlandirilmaz. Otekinin ilk
algilanisinda durusu, hareketleri, fiziksel ya da fizyolojik 6zelliklerinin yan1 sira kiiltiirel
ozellikleri de beyinlere yerlestirilir. Felsefeci Alphonso Lingis bu kodlamanin

aktarimini su s6zlerle belirtiyor:

“Oteki, bir asker gibi dimdik durur, bir Japon gibi kayarcasina yiiriir, bir
seyi onaylamak i¢in bir Tiirk gibi kafasini indirip kaldirir, bir Fransiz gibi
omuz kaldirip dudak biiker, sandalyesinde bir Viktoryen agirbashilig: ile
oturur ya da bir Hintli gibi bagdas kurar. Bir biirokrat ya da bir sekreter
gibi giilimser, sakarliklara Javalilar gibi giiler, Noel’de ya da Songran’
da neselenir ya da bir Miisliiman gibi 6fke, bir Iskandinav gibi yalmizlik
hisseder (Lingis, 1997: 30)”

Oteki, aym 6zne olan “ben” gibi kendisinin mensubu oldugu toplumun dilini, kiiltiiriin
tarzin1 tagir. Yani “Gteki”’nin 6zne olan “ben”in zihnindeki imaji kimlik, kiiltiir,
onyargi, duygudashk, sempati, sevgi, o6fke, nefret gibi ilk etapta olusan kavramlarla
sekillenmistir. Modern 6zne ben, “6teki”yi anlamak istediginde ise daha makro
kavramlar  benin zihninde ¢o6ziimlenme Yyoluna girecektir. Bu kavramlar; ¢ok
kiltirliliik, onyargi, demokrasi ulus devlet, kiiresellesme, yerellesme, oryantalizm,

biitiinlesme, farklilasma, yabancilasma ve ayrimciliktir.

Isci gdgiiyle beraber Almanya’ya gerek sadece kendileri, gerekse cocuklariyla beraber
giden aileler, tamamiyla kendi kiiltiirlerinden, dinlerinden, dillerinden farkli olan Alman
toplumuyla birlikte yasamak zorunda kalirlar. Hem Tirklerin yeni ortama uyum
saglamada c¢ektikleri sikintilar hem de Almanlarin iilkelerini paylastiklart farkli
kiiltirden gelen insanlara karsi tutum ve davraniglari edebiyat alanina yansimustir.
Nitekim Giinter Wallraffin En Alttakiler eseri de bu tema ile olusturulmus en 6nemli
eserlerden bir tanesidir. Ciinkii yazarlar kalemleri ellerine aldiklarinda bir tek onlara

yapilan bir haksizlik varmis gibi digerini 6nemsemeden, kendinden baskalarini
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Oteleyerek eserlerini  olusturur. Halbuki Wallraff eserinde bir Alman’in da bir
Tirk’tiin de baska bir uyruktan baska birinin de sorunun eserinde dile getirmektedir.
iliskilerini ele alan bazi1 eserlerde nesnelligin sdz konusu olmamasi bu iki
toplumun birbirleri hakkinda olumsuz oOnyargilar olusturmalarina neden olur.
Basarili olan eserler ise bu o6nyargilarin kirilmasina yardimer olmaya ¢alismaktadir
(Giiltekin, 2006: 79).

Edebiyatin en biiylik islevlerinden bir olan bu islevini goz ardi etmeksizin
gergeklestirdigimiz takdirde birbirinin yarasimi desen degil de birbirimizin yarasina
merhem olan, disene bir tekme de ben atayim diye diisiinen degil de aksine
onun elinden tutup kaldirabilecek naiflige sahip bireylerin olusturdugu en {ist
mertebeye insanlik adma ulagmis olacagiz. Birbirimizi kabul ederken Kkiiltiirel
unsurlara dikkat edersek digerinin bizden ayiran 6zelliklere degil de daha dikkatli bir
sekilde farkliliklara 6zen gostermeliyiz. Bir toplum sadece bir irk, bir dil ya da bir
dinden ibaret olmayabilir. Utopik gergekler aramaktan ziyade realist bir sekilde

farkliliklar1 toplamaliyiz.

Otekinin kavrami, sosyolojik ve psikolojik derinligi olan bir kavram olarak
diistiniildiigiinde bireyin kimlik olusumuna etki ettigini sdyleyebiliriz. Bireyin kimlik
olusumu ayn1 zamanda kisinin sosyal ve kolektif bilincinin olusumunu saglamaktadir.
Boylelikle bireyin kimlik arayisina ¢iktigi “ben”, kolektif kimligi tanimlayan “biz”e
dontismiistiir. Stuart Hall kimlik arayis1 ile ortaya ¢ikan otekiye asagidaki gibi

deginmistir.

“Oteki ve biz iliskisi birbirini tamamlayan bir iliskidir. Oteki'ni
diglarken biz'i, biz'i olustururken de Oteki'ni bigimlendiririz. Biz
kendisinin nerede oldugunu, ne oldugunu bilir ve geri kalan her seyi

buna gore konumlandirir (Karaduman, 2010: 2889).”

Sonug olarak bireyin yasam siirecinde ¢ikmis oldugu yolda yasadigi sikintilar, geldigi
noktada kendisine ait olmayanlari kabul edip, duyumsamasi ve yasadigi kiiltiirel
farkliliklar goleninin de kendini bulmak admna otekiyini olusturma siirecini
degerlendirdik. Ben’in kuvvetle icerimledigi “Gteki” algisi; etnik, dinsel farkliliklar,
ekonomik- simifsal ayrimlar, aile gelenegi, cinsiyet vb. gibi basliklar kimliklerin

sekillendirilmesinde belirleyici rollere sahiptirler. Kimlik olusumunda &teki, diger bir
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deyisle ben ve benim gibi olmayanlari olusturan “6teki” kavrami, Ozellikle ulusal

kimligin yaratilmasinda etkili bir rol izler.

4.4.0tekilestirme Kavrami

Avrupa tarihine c¢alismanin baslarinda deginirken Almanya’ya yapilan go¢ Ve
sonuglarindan, bu siire¢ sirasinda bireylerinin ihtiyag ve beklentilerinden bahsetmistim.
Otekinin ortaya ¢ikmasiyla, toplumda diizen bozan yaramaz ve tehlikeli varlik olan
oteki ¢ikmaya baslayinca Otekilestirmeyi de beraberinde getirdi. Yurt disina yapilan
gogler sonrasinda yabanci bir iilkeye yerlesen ve korpe bir fidan gibi kok salma,
hayata tutunma sirasinda oOzellikle kiiltiirel farkliliklar ortaya konularak bireyin,
topluma yabancilastirilmas: hedefleniyordu. Yabancilasma kavrami ile o6tekilestirme
aynt amag¢ dogrultusunda kullamilsa da giliniimiizdeki popiilerliginden dolay1

otekilestirme kavrami kullanilmaktadir.

Otekilesme siirecinde sadece kiiltiirel farkliliklar ortaya koyulmuyor aksine toplumun
modernligi, baticiligl, 6zgiirlesmesi ve kapitalist tutumu g6z oniine alinarak o6tekinin

ayrigtirllmasi saglaniyor. Simdi bu siiregleri basliklar halinde inceleyelim.

4.4.1.0tekilestirme Siirecinde “Yabancilasma”

Cok kiiltiirliiliigtin egemen oldugu toplumlarda bireysel ya da grup olarak ortaya
¢ikarilan farkliliklarin, alisiimighigin disina ¢ikmanin 6tekilesmeyi meydana getirdigini
daha 6nce de dile getirmistir. Otekilesme siireci higbir zaman tekilliklerle degil,
cogulluklarla ugrastig1 igin birden fazla yorumu mevcuttur. Yabancilasma kavramini
Almanca “Entfremdung” ve “Entiduerung” kelimeleriyle ifade edilirken anlamsal
farkliliklara, aradaki ince ayrimin farkina dikkat edilmelidir. Entfremdung genel
kullanim bigimine uygun olarak ,,yabancilagsma, yabancilastirma, soguma“ anlamlarina

gelse de Entdufserung daha ¢ok ,,yoksunluk, eksiklik ve digsallagma“™ anlamlarini verir.

Sozliikte, “insanin sosyal hayat karsisinda duydugu huzursuzlukla karisik ruh hali,
insanin kendi benliginden uzaklasmasi, kendine yabanci olmasi hali” (Dogan, 1996:
11) olarak ifade edilen yabancilagsma, “insanin g¢evresinden, isinden, emeginden,

irlinlinden ya da benliginden uzaklasma ve ayrilma duygusunu ifade anlaminda

(Dogan, 2008: 441) kullanilmaktadir. Dolayisiyla “Yabancilasma, bireyin toplumun
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degerlerine, ¢evresine karsi ilgisinin yok olmasi, diinyaya kars1 igine doniik bir tutum
elde etmesi anlamina gelir. Sosyoloji yoniinden yabancilasma, kisinin mensubu

bulundugu gruba kars1 olmasidir (Donmezer, 1984: 202).

Yabancilasma giiniimiizde birgok sekilde karsimiza ¢ikabilmektedir. insanin {iretimi
sonucunda ortaya ¢ikan iriine yabancilagsmasi, ¢alistigi ortama yabancilagsmasi veya
diismanca bir iliski i¢inde bulunmasi1 yabancilasma sekillerine ornek olarak verilebilir.
Yabancilasma kavrami ilk olarak Hegel tarafindan kullamlmistir. Hegel
yabancilasma kavramini ilk yazilarinda “pozitiflik” adiyla ileri siirmektedir. Hegel’e
gore insanlik tarihi aynm1 zamanda da insanin yabancilagsmasinin tarihi anlamina

gelmektedir (Overend, 1975: 306).

Hegel’e gore yabancilagsma, insanin fiziki ve ruhi varligi arasindaki ayrim sonucu ortaya
cikmaktadir. Hegel’in yabancilasma kavraminda insan, kendini disiinen ve hisseden
bir varlik olmaktan cikar ve g¢evresinde yabancilasmaktadir. Insan, iirettigi siirece
varligini devam ettirecegini diigiinlir. Bu yilizden de irettigi mal ve esya, insanin

kendisine ve gevresine yabancilagmasinda bir sebeptir (Salerno, 2003: 53).

Yabancilasma kavramii incelerken deginecegimiz diger bir bakis acis1 da Marx’in
kapitalist diizen icerisinde ezilerek toplumdan wuzaklastirilan iscilerdir. Ciinkii
kapitalizmle birlikte gelisen 6zel miilkiyet ve is boliimii, iscilerin asagilanmasina ve
kigiliksizlesmesine neden olmakta ve Marx’in sik¢a kullandigi yabancilasma
kavramiyla ifade edilen olumsuz bir durumun ortaya ¢ikmasina sebebiyet vermektedir
(West, 1969: 1).

Sosyal bir olgu olarak yabancilasma konusuna deginmek istendiginde karsimiza
nesnel yaklasimlar (objektivistler) ve 6znel yaklasimlar (subjektivistler) seklinde iki
baslik ¢ikiyor. Nesnel yaklagimlar, yabancilasmayi nesnel politik ve ekonomik
yap1 kavramlariyla agiklar. Sosyo-psikolojik  bakis acisina sahip olan 06znel
yaklagimlar, yabancilasmanin duygusal goriintiileriyle, bu psikolojik durumlarin
yarattigi davraniglarla ve yabancilasmis davraniglarin sonucglarinin  adim adim

tedavisiyle ilgilenirler (Oldenquist ve Rosner, 1991: 4).

Sanayi devriminden giliniimiize kadar uzanan gelisim siirecinde giderek biiylimeler
goriilmiistiir. Onceleri makine iiretimi ile baslayan bu biiyiime, batili kapitalist

tilkelerde teknolojik gelismenin ve bununla bir sonucu olarak ortaya ¢ikan toplumsal

43



diizeyde bireyleri kisitlamaya basglamistir. Bunun sonucunda da insani faaliyetlerini
kendi disindaki giiglerin yonlendirmesine ve denetimine birakmak zorunda kalan

bireyler, giderek yalnizlasmakta ve yabancilasmaktadirlar (Tolan, 1981: 142).

Yabancilasma kavrami 6zellikle ¢agimizda, giindelik dilde de kullanilan bir kavram
olmustur ve toplumun yabancilagsmasi, kiiltiiriin yabancilagsmasi, dilin yabancilasmasi,
dinin yabancilagmasi, Siyasetin yabancilasmasi, insanin kendine yabancilagsmasi ve
daha bir¢ok sekilde ifade edilmektedir.

4.4.2.Otekinin En Ust Simirsizh@ “Irkeihk”

Irk “insan tiirii i¢inde, kalitsal farkliliklara gore ayirt edilen ya da siniflandirilan
biyolojik gruplar (Britannica, 1988: 382)” olarak tanimlanir. Irk¢ilik ise “kalitsal
fiziksel ozelliklerle belirli kisilik, zeka ve kiiltir Ozellikleri arasinda nedensel
baglant1 oldugunu ve dolayisiyla bazi irklarin dogal tstiinliigiinii savunan kuram ya da
goriis (Britannica,1988: 383)” seklinde ifade edilir. Ingilizcede “racialism” terimi
ile karsihk bulan bu sozciik, “diger wrklardan insanlara —ozellikle de Kkiiltiirel ve
irksal biitiinliige ve ekonomik refaha tehdit olusturdugu diisiiniilen en yakindakilere-
kars1 onyargi ve diismanliga yol agacak bir sekilde, 6zel irkin istinliigline inanmak”
olarak tanimlanmistir (Robert, 2000: 904). Tanimlardan yola ¢ikarak irk¢ilik, farklilig
kabul etmeyen, kendini su ya da bu sebeple iistiin gérme arayisi i¢inde olan zihniyettir
diyebiliriz.

Etnik merkeziyet¢ilik, farklilik korkusu (zeno fobi), wklar arasinda birlesmelere
ve iligkilere karsithk ve milliyet¢ilik gibi kavramlari da igerisinde barindiran genis
icerikli  bir kavram olan irkeilik, sosyal ayrimciligi, irklar arasinda fark
gozetilmesini ve soykirima kadar varabilen siddeti hakli gostermektedir. Irk¢iligin
¢ikis noktasini inceledigimiz takdirde ilkel ¢agdan beri, birbirine benzemeyenlerin
kendi aralarindaki kavgalari karsimiza cikar. Bu tiir olaylar o6tekilestirmenin ilk koti
sonuglarinin sadece bir tane ornegidir. Fetihler, kesifler ve seyyahlarin sayesinde
fakli ulus ve yasam tarzlarina sahip topluluklarla karsi karsiya kalan ilkel ve yari
uygar toplumlarin ayakta kalma miicadelesi kg1 diislinceleri yayilmasina sebep

olmustur.
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Zamanla somiirgecilik ve kapitalizmin ihtiya¢ duydugu kasitli olarak kullandigi bu
Otekilestirme sekli insan algisinda biz ve digerlerini olusturmustur. Irki bakimindan
farkli olan1 benimseyememe seklinde karsimiza ¢ikan Habermas’mn “ulus devlet”
diistincesini destekleyen bu durum, biitiin diinyada savaslara bile neden olacak kadar
sorun yaratmaya baslamistir. Bir¢ok iilkede gegerli olan “ulus devlet” diisiincesi,
tilkesini gelistirme, ortak bir hareket baslatma amaciyla ortaya ¢ikmaktadir.
Habermas (2010), siyasi bir seferberlik igin inang¢ olusturan, halk egemenligi ve
insan haklarindan daha gii¢lii bir diistinceye gerek duyulmasinin ve devlet
topraklar1 {izerinde yasayanlara, hukuksal ve siyasi yollarla yeni bir biling, yani
birbirine ait olma bilincini kazandiran bu diisiincenin ulus devlet anlayisi oldugunun
ifade eder. Ona gore ortak koken, dil ve tarih arayisi etrafinda kristallesen ulus bilinci,
yonetilenleri tek bir siyasi kamunun vatandaslarma dondstirtir. Tim bu distinceler
dogrultusunda baktigimizda bu giiglii diisiincenin, toplumda ki, dili, dini, tarihi
farkli olan insanlarin tamamen dislanmasina, biz — siz ikileminin yaratilmasina
onemli bir rol oynadigimi sdyleyebiliriz. Ortaya c¢ikan bu ikilemler kiiltiirel
etkilesimlerle beraber kendi igerisinde bir hiyerarsi olusturur ve her topluluk
kendini tstiin kilmaya c¢alisir.  Girilen etkilesimler sonucunda edinilen olumlu
olumsuz resimler stereotipleri olusturur. Stereotip ya da kalip yargilar, 6nyargi ve
ayrimcilik  birbirleriyle bir iligki Oriintlisine sahiptir.  Stereotipler onyarginin
olusmasina, Onyargilar da ayrimciligin ortaya c¢ikmasina neden olmaktadirlar. Miles
Robert’in (2000) “irk” kavramimi “Irklar, biyolojik gerc¢eklik olmaktan ¢ok sosyal
imgelerdir” seklinde tanimlamasi, stereotiplerin tiim diinyada megsrulasmasin
biyolojik kokene dayandirilan irkeiligin  stereotiplerinin  Kitle iletisim araglartyla

glinden giine insan beyninde onyargilar olusturdugunu ifade edebiliriz.

Irkgilik eylemleri genel olarak saldiri, kundaklama, tehdit mektubu olarak ortaya
cikmaktadir. Almanya’ya yapilan go¢ sonrasinda 6zellikle psikolojik bir baski yapilarak
anayurtlarina déonmeleri istenen ya da az iicrete tilkenin bir¢ok pis ¢ukurunda ¢aligtirilan
yabanci isciler “Hinaus!(Disar1) ” tepkisiyle karsi karsiya kalmuglardir.  Hitler
doneminde Yahudilerin iilke iginde barindirmamak igin yapilan toplumsal baski, is
yerlerine tas atma, toplumsal olarak dislama gibi eylemler 20. yiizyilda da
degismemistir. Avrupa’da gerceklesen birgok saldiri olaylar1 gruplar halinde fiziksel
saldir1, darp, cami, dernek ve is yerlerinin taslanmasi, camlarin kirilmasi, duvarlara

gamali hag, kiifiir, hararet yazilar1 gibi yazilarin yazilmasi ve bunun gibi bir¢ok sekilde
45



meydana gelmistir.

Dini olarak farkl: bir grupla yasayan bir insan kendisindeki farkliliklardan dolay1 birgok
psikolojik sorun yasamaktadir. Zaten kisisel olarak kendi iginde git-gel yasayan kisilerin
bir de toplumda irk¢1 tavirlarla karsilastiklarinda toplumdaki kutuplasma beraberinde

otekilestirmeyi, ayristirmay1 da en {ist sinira gekmektedir.

443 Ayrimeilik ve Diglama

Irk¢ilik ve ayrimcilik siklikla birbirlerine karistirilan ve birbirlerinin yerine kullanilan
kavramlardir. Ayrimcilik, herhangi bir irk teorisini iginde barindirmaksiniz farkl
wrklardaki insanlara karsi olusturulan diismanlik ve dislama ya da ayri tutma durumu
olarak agiklanabilir. Ayrimeilik irksal agidan bir biitiin oldugu var sayilan toplumlar
igerisinde de gdzlemlenebilecek bir durum ifade eder. Ozetlemek gerekirse ayrimeiligin
simif, cinsiyet, etnik koken, deri rengi gibi bir¢ok faktorii iceren genis iligkiler ve
etkilesim agin1 barindirdigini sdyleyebiliriz. Aynimcilik ya da dislama sosyal bir
fenomen olmasit wrk¢iligin  bu goriiniimlerinin, giindelik hayatin her aninda
karsilagilabilecek bir olgu olarak algilanmasina ve kavramin igerigi oldukca
geniglemesine neden olmaktadir. Fakat biyolojik olarak istiin 1k fikrinin ¢iiriitiilmiis
olmasi, yasantiya sinmis uygulamalari nedeniyle irk¢iligin yok olmasi igin asla yeterli
degildir.

Dislama, belirli bir gruba, topluluga yonelik olan, onlarin kaynaklara, hizmetlere
erigsimini kisitlayan bir uygulamadir. G6¢ almaya baglh olarak gelisen ayrimciligin disa
vurumu olarak diistiniilebilir. Gogmenlerin ortak kiiltiiri tehdit etmesini engellemenin
yollarindan biri, gd¢menlerin {ilkeye girisini tamamen yasaklamaktir. Tas, bu
uygulamay1 genel dislama olarak adlandirir (Tag 1999: 25). 1990’11 yillarin basindan
itibaren Avrupa Birligi iilkelerinde gd¢cmen politikalari ¢ok katidir. Go¢ alinmasinin
durdurulmasi, sadece kalifiye gogmenlerin kabul edilmesi, tilkede bulunan gé¢menlerin
geldikleri tilkelere geri donmeye tesvik edilmesi gibi uygulamalar mevcuttur. Bu
tilkelere gelen go¢, smir kontrolleri ve yasalar araciligiyla siki denetime tabi
tutulmaktadir. Dislama politikalarinda izlenen diger bir yol ise gbo¢ edenlerin
strekli olarak orada yerlesmelerinin engellenmesidir. Vatandaslik yasas1 ve
gocmen yasast bu amag i¢in kullanilan araglardir. Gé¢men isgilere gegici goziiyle

bakilmakta, ekonomik kalkinmanin gerceklestirilmesi ile bu is¢ilerin geri
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gonderilecegi disiiniilmektedir. Bu nedenle is¢i gogii alan iilkelerden bazilarinda —
Ozellikle Almanya’da — bu go¢menlere “misafir is¢i” denilmis ve Kkiiltiirlerinin
farklilig1 nedeniyle yabanci olarak tanmimlanmiglardir. Misafir isgilere geri donecek
goziiyle bakilmasindan dolayr sosyal haklar ve vatandashik haklar1 taninmamustir.

Tas, bu uygulamay1 “ayrimci dislama” olarak tanimlar (Tas 1999: 26).

4.4.4.Yabanci Diismanhg:

Irk¢ilik gog olgusu ile kiiltiirel temellere dayandirilan yeni sekiller ile farkli goriiniimler
kazanmustir. Dolayisiyla irk¢iligi ayrimeilik, kiltiirel dislama, anti-semitizm, gé¢men
karsitligi gibi kavramlardan ayirmak oldukga zorlasirken, irk¢ilik daha genis bir igerik
tasimaktadir. Yabanci diigmanhigi, gerek ortak fenotipik ozellikler, gerekse kiiltiir
yoluyla tanimlanan ,,biz"“ disinda kalan yabanciya / 6tekine duyulan giivensizlik, nefret
ve korkuyu barmdirir ve wrk¢iligin bir gériiniimii olarak karsimiza ¢ikar. Irk¢iligin
barmdirdigi 6n yargi, yanlis inanislar ve ayrimcilik, yabanci diismanligi igin de gegerli

olan faktorlerdir.

Ozellikle 21. yiizyilda isci goglerini baslatan ekonomik gelismeler gergeklesmistir ve
farkli bir yasam bicimi, dili ve dini olan kisilerin bir siire ¢alisip tilkelerine gitme fikri,
onlarin toplumda “yabanci” olarak tanimlanmasina sebep olmustur. Farkli bir yasam
tarzina, dile, dine sahip olanlar, gegici olarak goriilmelerinin de etkisiyle yabanci
olarak nitelendirilmistir. Ozellikle ekonomik kriz donemlerinde islerinin elinden
aliacag korkusuyla ayni siniflar icinde yer alan farkli etnik gruplar arasinda diismanlik,

irkeiligin goriildiigii sdylenebilir.

Wieviorka, yabanci diigmanligini alt diizey (infraracism) olarak adlandirir ve yabanci
diismani, popiilist agilimlarla yaratilan diisiince ve Onyargilar olarak belirtir (Yilmaz
2008: 26). Bu alt diizey irk¢ilik kendini savunma olarak yorumlanabilir (Tas, 1999: 73).
Irk¢1 siddet iceren kati sdylem ve davranislar heniiz biliylik diizeyde zarar ortaya
cikmamistir. Dolayisiyla yabanci diismanligini, kendisi gibi olmayan, bilinmeyene

yonelik korku ve tedirginligi igeren 6n yargilar olarak tanimlamak miimkiindir.

Gelen gogmen gruplarin igsizligin artmasinda etken olarak lanse edilmesi, yerlestikleri
yerlerin kiiltiirlerine yabanci olan bu insanlarin kiiltiirii bozacagi endisesi, ulusal kimlik
vurgusunun artmasi, sosyal giivenlik uygulamalarina dahil edilmelerinden dolay1

devletin yoksullagacagi diisiincesi yabancilara karsi olan onyargiyr isaret etmekte ve
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irk¢iliga yeni bir boyut kazandirmaktadir. Yabancilar, ulusun bitiinligiine yonelik bir
tehdit olarak algilanmakta, farkli kiiltiirlerin tasiyicilari olduklart ileri siiriilmektedir
(Y1lmaz, 2008: 27).

4.5.0tekinin Edebiyatta Islenmesi

Kiiltiirel soklar yasayan, kendinden baska insanlarin yasayislarina, yasam tarzlarina
taniklik eden, iki kiiltiir arasindaki benzerlikleri ya da farkliliklar1 g6z oniine sererek
birinden birini segmek zorunda oldugunu diistinen bireyler ic¢in Kimlik arayislari

kendisiyle beraber 6tekini de yazina dahil eder.

Insanoglu smirsiz bir imgelem giiciine sahiptir. Giinliik yasamdan s1yrilist bu imgelem
kapasitesini dile getirisiyle miimkiindiir. Insanin reel yasam Kkarsisinda hissettigi
yetersizlik duygusu bir arayist beraberinde getirir. Bu arayis, geleneklerin,
goreneklerin, torelerin disinda Otekilesmeye atilmig bir adimdir: pargalanmisliktir,
yoksulluktur, yalmzliktir. Siddete, ayrimciliga, adaletsizlige konu olmaktir. Oznel
anlamda otekilesmek, sosyolojik ¢alismanmn konusu olmak ya da sosyal psikolojiye
kafa tutmak bir belirlenimciligi (determinite) beraberinde getirir. O farkli olandir.
Ozneldir. Ve nesnel iizerinde konusmaya hakk1 olandir. O, yasamm akisidir. Toplumsal
kavramim formlarmi kendi igsel degerleriyle siiriikler. Bu siiriikleme ani ayni
zamanda ¢oziimleme anidir. Oyle ki bu siire¢ insanin, igsel zenginlik kazanan tek

soyut ¢abasidir.

60'l1 yillarda baglayan go¢ hareketi ile gelen konuk isgiler ve sonrasinda onlarla
gelen aile fertlerin Almanya ile tanisma ve Almanya’ya alisma siireglerini dile
getiren yazin tiirii giiniimiize kadar tarihsel ve toplumsal siiregleri ele alir. Ozellikle
ilk giden kusak olarak kalemi eline alan Yiiksel Pazarkaya, Aras Oren, Zafer
Senocak, Feridun  Zaimoglu gibi yazarlarimiz yasadiklart ikilemleri dile
getirmislerdir. Bu baglamda bu yazarlarimiz 6zellikle Alman edebiyatinda kendilerine
ayrilmis olan yeri “ben ve oteki”, vatan hasreti, anadil — yabanci dil ve aidiyet gibi
farkli kiltiirlerin  bir arada yasamalariyla su istiine ¢ikan konular isleyerek

doldurmuslardir.

Ancak gog ile sik sik dile getirilen bu konular ve o6teki imgesi, 6tekiyle tanisma
adma atilan ilk adimlar Kuruyazic1 (2006)'ya gore Goethe'nin italya gezisinin ile

otekiye karsilasarak baglamustir. italya gezisinin Goethe de farkliliklari algilama ve
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Italya'daki sanata kisisel bakisimi aktardig: ve bir Italyan imgesi olusturdugunu saptar.
Draufen vor der Tiir eserinde Brecht yiiziine kapilar kapanan, kendi var oldugu
ve ugruna savastigl kisiler tarafindan otekilestirilmistir. Franz Kafka Déniisiim adli
romaninda bir sabah bocek olarak uyanan Geogor'un ailesi basta olmak iizere herkes

tarafindan diglanmasini konu etmistir.

Postmodernizm’de absiirtliikk igine sikismis olan insan, hayati anlamlandirmak adina
Otekilesmeyi ve yabancilasmayr goze alarak kendi istegi ile secimler yapar.
Sartre'nin  Bulanti eseri ile Albert Camus'un Yabanc: eserindeki kahramanlart bu
duruma ornek verilebiliriz. Serif Benek¢i Simdi Aglama Vakti adli eserinde
Almanya'ya okumak icin giden Orhan'in Alman kiiltirii ile uyum sorunlarini dile
getirmistir. Almanya'da Orhan gibi Tiirk kokenlilere yapilanlar, Almanlarin Tirkleri
sevmeme sebebinin tarihi derinliklere inilerek cevaplandigi ve Dogu- Bati

Medeniyetleri arasinda yapilan &tekilestirmeye deginmektedir.

Edebiyatin sorunlardan beslendigini goz o6niinde bulundurursak yukarida belirtilen
ornekler daha da ¢ogaltilir. Ciinkii insanlar 6zellikle baslarina gelen, uzun siire var olan
olaylara farkindalik yaratmak igin yazi yazmak isterler. Gegmisten ders alinmasindan

cok edebiyat araciligiyla zihinlerde farkindalik yaratmaya calisirlar.
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BOLUM 5: “EN ALTTAKILER* (GANZ UNTEN) ESERI VE
OTEKI IMGE iINCELEMESI

5.1. Tiirk Isci Ali’nin Ezilis Hikayesi - “Ganz Unten”

Ikinci Diinya Savasindan sonra arda kalanlar1 toplamaya koyulan Almanya, 6zellikle
1960'lardan sonra go¢men is¢i almaya baglamistir. Kendi vataninda gecimini
saglayamayan ve gelismigligi 6zleyen milletlerden milyonlarca kisi, biiylik umutlarla
uzun ve yorucu bir seriivene koyulur. Gazeteci ve yazar Giinter Wallraff bu seriiveni bir

Tiirk iscisi kiligina girerek gézlemler.

Yazar Giinter Wallraff, 1985°te kaleme aldigi “En Alttakiler” eserini on ti¢ farkli baslik
altinda degerlendirilmistir. iki yillik deneyimleri sonucunda gdzlemlerini anlatan yazar,
bir olay gorgiisii kurmadan alisiimisin disinda bir anlatim tarzi ile kitabini okur ile

bulusturur.

Yazar, dis gorlinlisiinii degistirerek Ali Levent Smurlioglu’nun karakteri ile bir hayat
bulur ve bir is aradigin1 gazetede duyurur. Bu maceraya baslamanin zor olacagini bilen
yazar, diglanma ve taninma korkular1 yasarken, gazete reklaminda daha az para icin her
seyi yapabilecegini belirten Tiirk isci Ali, biiylik bir cesaret drnegi gosterir. Alman
Hristiyan Demokrat Partisi’nin 6 Mart 1983 aksami diizenledigi davete Ali Levent
olarak katilir ve taninip taninmadigini test eder. Geceye katilanlarin bakislart ve ona
kars1 soylediklerinden taninmadigina emin olan yazarin ig¢indeki korkular da artmistir,

kendisini zorlu bir siirecin beklediginin farkina varmugtir.

KoélIn'deki villalardan birinde ilk isini bulan Ali, meslektaslar1 tarafindan géz ardi edilir
ve hi¢ kimsenin onunla konusmamasi kendini dislanmis hissetmesine sebep olur. Bir
giin ¢alistig1 yerde alarm sistemi kirilir ve gozler yabanci oldugu i¢in Ali'ye dikilir.
Yabanci is¢i oldugu i¢in dislanan Ali, bir de herkesin siiphelendigi kisi olmaktan
rahatsizlik duydugu i¢in isinden ayrilir.

Ali'nin ikinci duragr Asagi Saksonya'da yasayan anne ve kizin yamidir. Komsulari
tarafindan dislanmak istemeyen aile, Ali'yi gece ¢alismasi ve komsularina gériinmemesi
konusunda uyarir. Kalacak yer olarak Ali’ye biri pasli bir el arabasi, pis kokulu bir ahir

ve kapis1 kapanmayan ¢oplerle dolu bir oda sunulur. Ali de bagka imkéani olmayan diger
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yabanci isgiler gibi ona sunulanlara boyun eger ve ¢opler igindeki odayr se¢mek

zorunda kalir.

Bir yil boyunca farkli islerde ¢alisan Ali, laterna galarak sokakta para kazanmaya
calisir. Sokakta ¢alisirken karsilastigi nefret artik sasirtict degildir. Sokaklarda calistigi
siire zarfinda bir tek ¢ocuklardan yakinlik gdoren Ali, bar kapilarinda “yabancilar
istenmiyor” seklindeki diglayici tavirlarla karsi karsiya kalir. Gittigi yerlerde siparigleri

dahi alinmayan, 6nemsenmeyen Ali, sosyal yasantida bir¢ok farkli tutumla karsilasir.

Berlin’de gergeklesen Tiirkiye-Almanya macgina giden Ali, Neonazilerin o6fkeleri
arasinda korkusundan kirmizi-beyaz sapkasi ve Tiirk bayragim ¢ikaramaz. ilk ve son
olarak orada kimligini sakladigini belirtir. Tiirk olmadigini belirtmesine ragmen disg
gorilinlisiinden 6tiirli buna inanmayan Neonaziler, Ali’nin saglarinin arasina sigara
koyarlar ve tizerine bira dokerler. Hitler zamanindan kalma “yabancilar disar1” gibi
sloganlar, bu grubun ne kadar 6fkeli oldugunu gosterir. Bu olayla beraber Wallraff, ne
kadar ciddi bir igse kalkistiginin bir kez daha farkina varir. Bunun gibi asagilamalarla
gittigi her yerde karsilasan Ali, Passau'da Strauf} i¢in diizenlenen bir organizasyona
katilir. Katildig1 organizasyonda Alman Hristiyan partisinden Strauf3, Almanya’daki
tim insanlara Ozgiirliigli ve hosgoriiyli vaat ederken Ali dis goriintisi ve Tiirk
kimliginden dolay1 dislanir. Biitiin bu diglamalara ragmen salonda kalan Ali, konusma

sonundan Strauf’tan imza alarak buradan ayrilir.

Is yeri deneyimlerine Mc Donald’da devam eden Ali, ilk defa sefinin ona kars1 olan
insani tavirlarindan dolayt is yerinde mutludur. Ancak burada ise araliksiz ve az iicrete
caligmak zorunda kalmak onu yorar. Bir de makineymis gibi kendisinden {stiin bir
performans beklenilmesi, siparisler geciktiginde asagilamalarin baslamasi1 Ali’ye yine
yabanci oldugunu hatirlatir. Bu is yerinde 6zellikle gen¢ miisterilerle problem yasayan

Ali, kasti tavirlarla kars1 karsiya kalir.

Birgok yerde calisan ve diglanan Ali'nin bir sonraki duragi bir ingaattir. Araci bir kurum
vasitasiyla bagvurdugu bu is igin farkli isler yapmasi gerekecektir. 200.000’e yakin
kagak is¢i, i ve saglik glivencesi olmaksizin kiralik firmalar araciligiyla agir sartlarda
calistirihiyordur. Burada c¢alismaya baslayan Ali, hizli olmasina ragmen yine
horlanmasini yabanCi olmasina yorar, c¢iinkii kendisinden yas¢a kiiciiklerin Ali’yi

asagilamalari, ancak zihinlerinde olusan imgelerden kaynaklanmaktadir.
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Kilik degistirerek Alman toplumunun yabancilara karsi bakis agisin1 géstermek isteyen
Wallraff, bu kez Almanya’dan kovulmamak igin vaftiz olmak isteyen bir Tiirk is¢isi
kiligina biiriiniir ve papazlarin kapisini ¢almaya baslar. i1k olarak zengin bir muhitteki
kiliseye giden Ali'nin dilenci oldugu diisiiniiliir ve kapilar yiiziine kapanir. Sonra bagka
bir kiliseye gider, ancak papaz boyle bir seyin olamayacagini sdyler. Vaftiz olmasinin
yeterli olmayacagini, 6zel bir egitime tabi tutulmasi gerektigi soylenir. Ali de
Hristiyanliktan ve onun Ogretilerinden bahsetse de papazi ikna edemez. Umdugunu
bulamayan Ali, vazge¢mez ve bu sefer daha ¢ok alt kesimin yasadigi bir bolgedeki
kiliseye ugrar. Bu kilisede tstii bas1 daginik olan papaz Ali’ye hig bir zorluk ¢ikarmaz
ve bir iki gline kadar vaftiz belgesinin elinde olacagini soyler. Kilisenin bile disaridan
gelen birine karsi olan tutumunu deneyimleyen Ali, Hint bir gruba da katilmak ister.

Ancak buraya da kabul edilmez, dislayici tavirlarla kars1 karsiya kalir.

Dinin insan ¢ikarlarina gore sekillendigini inanan Ali, bu sefer de solugu bir tabutguda
alir. Tekerlekli sandalye ile tabut¢uya giden Ali, ¢ok hasta oldugunu ve iki ay iginde
Olecegini soyler. Tabutgudaki kadin, Ali’yi basta umursamaz ancak daha sonra Ali’nin
yabanc1 oldugunu anlayarak onu kandirmaya galisir. Oliim gibi bir kavramim maddi bir
ama¢ ugruna yok sayilmasi toplumun kapitalist sisteme teslim oldugunun bir

gostergesidir.

Wallraff, Tiirk arkadasglarindan daha once duydugu asbest” isleyen bir fabrikada
calismay1 ister. Cilinkii kiralik firmalar araciyla is¢i bulunan bu fabrikalardaki
deneyimlerin, onun i¢in 6nemli olacagini diisiinmektedir. Bu tiir fabrikalarda ¢ok diisiik
tcretler karsiliginda, ozellikle de sagliga zararli tiim boliimlerde yabanci isgiler
calistirilir. Bu fabrikada farkli uluslardan insanlar bir araya geldigi igin irk¢ilikta hat
safhadadir. Ali, Alman bir is¢i tarafindan sirf kart okutamadi diye asagilanir. Tiirklerin
istenmedigini tuvalet duvarlarina kadar tagiyan irk¢i bir tutum karsisinda Tirk isciler
¢ekingen bir tutum sergilerler ve kendi aralarinda bile Tiirkge konusmazlar. Gerekli is
ekipmanlar1 temin edilmeyen Tiirk isciler, zor ve agir islerde ¢alistirilirlar. Tiirk is¢iler,
gerek duyduklari eldiven ve maske gibi is ekipmanlarini Almanlarin ¢ope attiklarindan
tedarik ederler. Roliinii iyice benimseyen Ali, riiyalarinda artik kirik dokiik bir

Almanca ile konusmaya baglar.

% Tremolitin bozulmasindan olusan, lifli, kirlmadan biikiilebilen ve ateste niteligi degismeyen bir
mineral, tas pamugu, kaya lifidir. Ozellikle 20. Yy’da caligma hayati etkileyen hastaliklara sebep
olmustur.
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Bir giin molada dinlenirken Alman bir is¢i, Tiirkiye’ye tatile gittiginden ve oralar1 ¢ok
begendiginden s6z eder. Bunun {izerine sevinen Tiirk iscilerden biri de sohbete katilir.
Ancak Alman is¢i her seyin ucuz oldugundan hatta kadinlarin bile 20 marka kendisiyle
birlikte olduklarindan bahsedince Tiirk is¢iler utangtan yerin dibine girerler ve daha
sonra bu ithamlarin altinda ezilerek durumu anlamamazliga verirler. Yine molalarin
birinde ii¢ Alman is¢i bir de Ali yan yana otururlar ve politikadan bahsederler.
Aralarinda bulunan 53 yaslarindaki Alfred, yabancilara karsi onyargilidir ve hala
Hitler'in yaptiklarinin arkasindadir, yapilan onca zuliim ve katliami savunur. 34 yasinda
olan Michael ise Hitlerin yaptiklarindan biraz utang duyar ve irk¢iligi tasnif etmedigini
belirtir. Udo ise konugmalara pek dahil olmaz ama az da olsa konustuklarindan i¢inde
wrkeilik barindirdigr anlasilir. Ali kiligina giren Alman yazar ise konusma sirasinda
Alfred'i sikistirir ve bazen anlamamis gibi davranir. Ali konugsmanin sonunda yabanci

is¢ilere muhtag¢ olduklarini, onlar1 kendileri ¢agirdigini sdyler ve konusma burada biter.

Yazarin 6zel bir baslik altinda anlattigi Tiirk is¢isi Mehmet, fabrikadaki en yash
is¢ilerden biridir ve bu zamana kadar en agir ve en tehlikeli islerde calismistir.
Mehmet ile tanistiklart zaman Wallraff, Mehmet’in izne ayrilacagini diistiniiyordu.
Fakat sonra durumu biraz incelediginde Mehmet’i gecirmis oldugu is kazalarindan
dolayr firmasinin ¢ikarmak istedigi anlasiliyordu. Ciinkii Mehmet {i¢ farkli is kazasi
gecirmistir ve artik firma icin biiyiik bir problemdi. Ilk is kazasii arkadaslarini
kurtarmak isterken yasayan Mehmet, sol omzundan olur ve tedavi siirecinde Remmert
firmas1 ona sahiplik etmez. Mehmet, % 46 oranindaki sakatligina ragmen yine de
calismaya devam eder. Taburcu olduktan sonra agir sartlarda ¢alismasa da uzun mesai
saatlerinin Mehmet’i zorlamasi ikinci bir 1s kazasina ve sakatliga sebep olmustur. Bu
seferdeki is kazasinda lif kopmasi teshisi konulan Mehmet, iki ameliyat daha gegirir
ancak tam anlamiyla diizelmeden yine g¢alismaya baslar. Bir yil boyunca is ayrit
etmeyen Mehmet, yillik izin i¢cin Tirkiye’ye gittiginde sefinin istedigi haliy1r almadi
diye dovilir ve asagilanir. Sonrasinda da sakatlik durumu bahane edilerek isten
kovulur. Ancak baska bir is bulur. Annesinin 6liim haberini alinca, cenaze islemleri
i¢in bes haftalik izin isteyen Mehmet’in durumunu sefi 6nemsemez. Mehmet annesinin
cenazesine katilmak igin Tiirkiye’ye gider. Ancak Almanya’ya dondiigiinde isten
kovuldugunu 6grenir Ve yine is aramaya baslar. Ug ay issiz kaldiktan sonra soforliik

yapmaya baslar. Ancak caligma engeli yiizliinden isinden ayrilmak zorunda kalir.
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Hakkini aramak i¢in is¢i kurumuna basvuran Mehmet ile ilgilenilmez aksine “bugiin

git, yarin gel!” seklinde hep otelerler.

Bir giin Ali ve Fritz isimli bir arkadasi birahanede otururlarken polisler ¢ikagelir ve
Koln plakali aracin kime ait oldugunu sorar. D1 goriiniisii yiiziinden her zaman ilk akla
gelen Ali’dir. Ali’nin arabanin sahibi oldugunu sdyleyememesini Fritz kullanir ve para
alabilmek ic¢in Ali’yi sikistirir. Orada bulunan herkes gibi polis de, dis goriiniisiinden
dolay1 siipheli bakiglarin yoneldigi Ali’yi bu konuda sikistirir. Ancak araya baska bir

polis memurunun girmesiyle kil pay1 kendini kurtarir.

Ali daha sonra Remmert firmasinin bir alt firmasi1 olan Theo Remmert ile parmaklik
boyamak i¢in anlagir. Bu is i¢in 1 metre bagina 1 Mark alacak olan Ali, saatlerce
giinesin altinda ¢alisir. Isi bittikten sonra parasini almak isteyen Ali’ye farkli bahaneler

stiriilerek 6deme yapilmaz.

Her ulustan insanlarin bir arada ¢alistigi is yerlerinde Tiirklerin fark edilebilir bir
yogunlugu s6z konusudur. Iyi bir gdzlem yetenegi olan Yiiksel, dis goriiniisiiyle bir
Alman1 andirsa da Tiirk oldugu i¢in toplumda hep dislanmis ve asagilanmistir. Uzun
yillar Almanlar ile yasayan ve Tiirklere dikkat etmeleri gereken konularda uyarilarda
bulunan Yiiksel kimlik problemi yasamaktadir. Babasinin bu tiir firmalarda omiir
tikettigine sahitlik eden Yiiksel, babasi gibi bir hayat istemez ve sans oyunlariyla

gelecek planlar kurar.

Agir sartlarda caligtirilan isgilere gerekli agiklamalar ya da is tanmimu ile ilgili
bilgilendirmeler yapilmaz. Kimyasal ortamlarda ¢alisildiginda gaz maskesi isteyenlere
alayci bir tavirla gazin cigerlere iyi geldigi soylenir. Ulm'deki laboratuvarlarda insanlar
denek olarak kullanilir. Boyle bir yerde de calismak isteyen Ali, buraya da is
basvurusunda bulunur. Bir siire denek olarak ortam goézlemi yapan Ali, yogum bakima
girme ihtimalini diislinerek buradaki isine son verir. Ancak bu boliimde 6zellikle emegi
sOmiiriilen yabanci is¢ilerin tiilkenmisliklerini ve caresizligini vurgular yazar. Ciinkii
tiim zor islere katlanirken emegi yok sayilan yabanci is¢iler, dinlenmek i¢in klinikte
nelere sebep olacagini bilmedikleri ilaglar1 igiyorlardi. Bu sefer tiim insanlik i¢in

kendini feda eden yabanci isciler, kendilerini ila¢ sermayesinin eline birakirlar.
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Hem toplumsal zorbaliga hem de agir sartlara dayanamayan Ali, kendinde Thysen'de
calisacak giicii bulamaz. Adler'in yanina gider ve ona firmadan sikayet¢i olmak isteyen
isciler oldugunu sdyler. Bu bilginin karsiliginda Adler’in soforii olan Ali’nin amaci
farklidir. Ali’nin asil amaci Adler'i, is yerlerini, aligkanliklarin1 yakindan takip
etmektir. Soforliik yaparak Adler'i daha yakindan taniyacaginin diisiinen Ali, Adler ile
olan sohbetlerinin birinde Hitler ve Yahudilere yapilanlar hakkinda konusur. Bu
konusmanin sirasinda Ali, Adler’in Hitlere karsi sempati besledigini sezer. Ciinkii
konusma sirasinda Adler, Hitler'in issizligi ortadan kaldirma adina mantikli bir sey
yaptigin1 savunurken Ali simdinin Yahudilerinin Tirkler olup olmadigini sorar. Adler
ise Tirklerle bu tiir sorunlar yasamadiklarmi ve Tiirklerin agir islerde ¢alismasinin
toplumda kabul gormelerini sagladigini ifade eder. Ancak Adler'in bu konusmasi
sadece bu konusma ile smirli kalir. Ciinkii Adler’in sdylemleri ile davraniglarinin

bagdasmamasi, Ali’ye kars1 sergilemis oldugu davranislarda goriilmektedir.

Iscileriyle giris-cikislar konusunda konusmak isteyen Adler, personel toplantisinda
birgok is¢isini rencide eder. Esini hasta diye evinde tek birakmak istemeyen bir isciye
ya evin ya da isin seklinde tehditkar konusmasi igverenin zalim tavrin1 géstermektedir.
Ancak isciler yasal izinlerini kullanmadiklarin1 ya da yasal ¢alisma siirelerine uygun

calismadiklarini dile getirince, Adler tarafindan is begenmemezlikle suglanirlar.

Adler'in yaninda galistig1 i¢in Ali, her defasinda farkli olaylara taniklik eder. Adler’in
Schmitd ve Hansen adli iki kisiyle bulusarak, niikleer santralde calisacak isgiler
bulmasi s6z konusu olur. Adler’in onlar i¢in niikleer santralde c¢alisacak is¢i bulmasi
gerekmektedir, ancak isin tehlikeli olmasindan dolay1 ¢alisanlarin dahi is ile ilgili ¢ok
sey bilmemesi gerekir. Bu durumda da Adler'in ilk aklina gelen sadece alacaklari ticreti
onemseyen Tiirkler olur. Cilinkii Tiirkler sorgulamadan gelen her isi iicretine gore
degerlendiriyorlar. Kiminle calistigini bile bilmeyen Adler, is¢ileri bulabilmesi i¢in
araci olarak Ali’1 kullanir. Tirk iscileri, paraya ihtiyact duyduklar icin ve memleket
ozlemi cektiklerinden is teklifini kabul ederler. iscilerin ise dair bildikleri tek sey iki
giin ¢alisip 500 Mark alacaklaridir. Bu is Adler i¢in de o kadar degerlidir ki Mercedes’i
ile gider &zellikle evlerinden alir niikleer santralde calisacak olan alti isciyi. Iscileri
almaya giderken Adler’in efkarli olusu bu isin ne kadar da tehlikeli oldugunu
gostermektedir. Bu zamana kadar emeklerinin hakkini alamayan isciler ilk defa yemek

ticretini ve avansini igse baglarken almanin mutlulugunu yasarlar. Schmidt ve Hansen,
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Adler ile ikinci defa goriismesinde niikleer santral ile ilgili iste bazi prosediir
degisikliklerinin oldugunu soylerler. Calisma izni olmadan santrale girilemeyeceginden
bu durum tamamen Adler’in kontroliine birakilir. Iki is¢inin belgelerinde eksikliklerin

olmas1 Schmitd ve Hansen igin ise golge diisiiriir ve isten vazge¢cmelerine sebep olur.

Iki yillik deneyimlerini kitabiyla paylasacak olan Wallraff, Adler tarafindan aranir. Ali
olarak Adler’in karsisina ¢ikan Wallraff gizli kamera ¢ekimi yaparak eserinin ikinci
kisminin hazirliklarii yapar. Kitabin ikinci kismi, eserin yaymlanmasindan sonraki
stireci, elestirileri ve haber mansetleri gozler 6niine serer. Eserin ikinci kisminda agilan
davalarin yan1 sira Wallraff’in eserde degindigi sorunlara ¢oziimler aranmaya

baslanmis; gazete ve haberlerde giindeme gelerek gergekligini vurgulamistir.
5.2. Roman I¢erigi

Giinter Wallraffin iki y1l boyunca Tiirk is¢isi Ali Levent Sinirhioglu kiliginda farkli
isyerlerinde ve sosyal ortamlarda elde edindigi deneyimleri bir araya getirmek i¢in “En
Alttakiler” (Ganz Unten) adli eseri kaleme almistir. Konu itibari ile gegim sikintisi
yasayan ve ekmegini kendi iilkelerinde bulamayan, ekmegini kazanmak i¢in beden
is¢isi olarak Almanya'ya go¢ eden ve Almanya'da calisirken birgok is¢inin yasadigi

sikintilart ve gektigi zorluklari ifade etmesi ile ilgilidir.

Almanya'ya gitmekle sorunlarina ¢6ziim bulamayan yabanci iscilerin sorunlarina giin
gectikce yenileri eklenir. Yabanci dil bilmemeleriyle kendini ifade edemezler ve

sorunlarini dile getiremezler. Bu sebeple de hak talep edemez.

Romanda islenen en 6nemli konulardan biri de emek hirsizligidir. Gé¢men iscilerin
yurt disindaki is tanimlar1 ve ¢aligma sartlar1 yasal bir anlagsma ile belirlenmis olsa da
gidilen iilkelerde bu kosullar ve sartlar ne yazik ki saglanmamistir. Go¢men isgiler
kiralik firmalar aracilig1 ile is bulabiliyorlardi. Wallraff ve mesai arkadaslar1 da birgcok
firmada calistiklar1 gibi Thyssen’in fabrikalarinda da temizlik yapiyorlardi. Cogu
yabanci uyruklu isciler i¢in 24 saatlik vardiyalarda, insan saghigi i¢in ¢ok gerekli olan
kask ve maske gibi saglik arac ve gereclerin dahi eksikti. Thyssen’in temizlik firmasina
Odedigi 52 Marklik saat {icretinin 25 Marki kiralik firmaya 6deniyordu. ‘Ali” gibi
is¢iler ise bu paranin sadece 9 Markin alabiliyordu, iistelik saglik ve sosyal sigortalari
da 6denmiyordu.
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Kendilerine ait yasam tarzlarini birakip baska bir yapida yasamaya basladiklar1 i¢in
uyum problemi, kimlik sorunu gibi bir¢ok sikinti ile de karsilagirlar. Toplumda yer
edinmeye calisirken kimliklerinden dolay1 asagilanan ve dislanan Tiirk iscileri “teki”
olarak etiketlenir ve gittikleri her yerde bu imge ile anilirlar. Ancak bu durumu sadece
Almanya ile sinirlandirmak dogru olmadigi i¢in 6teki imgesi gliniimiizde birgok alanda

karsimiza ¢iktigint unutmamaliyiz.

Yapilmasi1 gereken birgok seyi gormezden gelmek, onlarin sorunlara ¢dziimden ¢ok
problem olmak, uyum saglayabilmeleri i¢in ortam hazirlamak yerine kiiltiirleriyle,
gelenek goreneklerini asagilamalart kendinden olmayanlari Gtekilestiriyor. Giiniimiize
kadar farkli sdylemlerle nesilden nesile aktarilan dogru ya da yanlis aktarimlar bir
grubun digerine kars1 dnyargili olmasina sebep olmustur. Ornegin; Alman toplumuna
gore Tirk is¢ileri insandan ziyade Almanlar i¢in pis, zor ve tehlikeli igleri yapmalari
icin gonderilen masalar1 veya makineleridir. Kendilerinden olmayana oteki olarak
seslenirken, kendileri gibi diisiinmeyen insanlari da dislarlar. Alman toplumunca
iretilen Onyargilar ve gd¢men Tiirklere karst uygulanan ayrimei ve dislayici politikalar
ve tutumlar, bir taraftan gé¢men Tiirklerin gettolasma egilimlerini giiclendirmis diger
taraftan icerisinde siddeti barindiran irk¢ilik bir tavirla yabanci diismanligina giden bir

siirecinde baslamasina vesile olmustur.

Giiniimiiz diinyasinda irk¢ilik ile baslayan G&tekilestirme ne yazik ki Kitaplardan
Ogrenilmiyor aksine diinyanin her bir yerinde farkli uluslarin birbirini asagilamasi,
kendilerini digerlerinden {istliin gérmesiyle daha da biiyiiyor; farkli uluslarin arasindaki
hosgoriiyii ve saygiyr ortadan kaldirtyor. Bu nedenle ¢alismam bundan sonraki nesillere
en azindan bir uyar1 niteliginde olabilir. Ciinkii bizler birbirimize kars1 olan hosgorii ve
saygimizi yitirdigimiz anda basta insani duygu ve degerlerimiz olmak iizere toplumda
insanlar arasinda kurulan birgok kopriiyii de yikmaktayiz. Bu sebeple Giinter
Wallraffin “En Alttakiler” eseri kazanmak ugruna gormezden gelinen insani
davraniglarin yitirilmemek tizere insanlara tekrar bahsedilmesi i¢in en 1yi 6rneklerden

biri olmustur.

5.3. “Ganz Unten” Eserinin Anlatim Bicimi

Belgesel Edebiyat bagligi altinda inceleyecegimiz “En Alttakiler” (Ganz Unten) eseri

edebi bakimdan degerlendirildiginde kendine 06zgli bir yazin tarzinin oldugu goze

57



carpmaktadir. “En Alttakiler” romanindaki ana karakter Ali ile anlatict ayn1 kisi oldugu
icin eserde Homodiegetik (6zoykiisel) bir anlatim hakimdir. Homodiegetik anlati,
anlaticinin Oykiide bir karakter olarak yer aldigi anlatidir (Evecen-Can, 2017). Ciinkii
eserin yaratim siirecinde yazar kilik degistirdigi i¢in anlatici1 ve ana karakter olan Ali

ayn1 zamanda yazar Giinter Wallraff™tir.

Genette’nin anlat1 diizeyi baghig altinda inceleyerek eserin digdykiisel ya da i¢oykiisel
olup olmadiginmi belirleyebiliriz. Intradiegetischlo anlati diizeyinde anlatici, icinde
olmadig1 Oykiiyii ikinci dereceden anlatan konumundadir (Evecen-Can, 2017). Kitabin
bir¢cok yerinde Wallraff’in olay1 yasayan 6z kisi roliinden ¢ikip sadece Ali’nin basindan
gecgenleri anlatmasi bu anlat1 diizeyiyle uyumludur. Ciinkii Giinter Wallraff olaylart hem
yastyor hem de anlatict konumundadir. Eserde aslinda hayali bir kahramanda yoktur.
Fiziksel goriiniis olarak Giinter Wallraff, Ali'ye benzer ve eserde yasanan olaylari

aslinda bir nevi yazar kendi agzi ile anlatir.

Anlat1 diizeyinden sonra incelenmesi gereken bir baska baslik ise kesinlikle anlatici
tirtiidiir. Eserdeki anlatici tiiriinii incelendiginde farkli sonuglar buldugumuzu
sOyleyebiliriz. “En Alttakiler” romaninda Ich- Erzdhler hakimdir. Ancak yazar ve
kahramanin bir olmasindan dolay1 anlatici tutumunda da zaman zaman degisiklikler

goze carpmaktadir.

Wallraff kendisi ile Ali arasindaki farki belirgin kilmak i¢in anlatimina farkli bir boyut
kazandirir. “Tatsichlich bekam ich auf meine Anzeige hin einige Stellenangebote...”
Yazar burada Ali kiligindayken Ich- Erzdhler (Ben Anlatici) kullanir. Yine ayni
durumda “Fiir sieben Mark pro Stunde wurde ich (Ali) fiir die Uberkopf- Arbeit
eingeteilt...” diyerek gizli bir Er- Erzdhler da ortaya ¢ikmiyor degil. Ancak genel olarak
“En Alttakiler” eserinin Belgesel Edebiyat donemine ait olmasi, anlatilanlarin

Prateritum ve Perfekt zamanla dile getirilmesi eserde bir Ich- Erzdhler oldugunu

kanitlar. Schneider (2008) ben anlaticiy1 su sekilde agiklar:

“Ich Erzdhler dieses Typs pflegen zu beteuern, dass ihre Geschichte
durch und durch authentisch sei, dass sie sich bestens an alle Einzelheiten

erinnern, dass alte Dokumente ihre Darstellungen bestdtigen, dass sie

19 Intradiegetisch Anlatic1, olay 6rgiisiiniin igerisinde olan anlatic1 tutumudur.
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Zeugen fiir das Geschehene anfiihren konnen usw (Schneider,

2008:162).”

Belgesel Edebiyat adi altinda yer alan “En Alttakiler” eserinin yazin dilinin de
yorumlanmas1 gerektigini diisiinmekteyim. Hikadyenin anlatimi sirasinda Giinter
Wallraff'in i¢ monologlart Hochdeutsch (Yiiksek Almanca) ile anlatilsa da Tiirk is¢isi
Ali'nin anlatimlar1 ve diger isciler ile konusmasi da sokak diliyle ifade edilmistir. Ali
rolliyle farkli ortamlarda bulunan Wallraff, 6zellikle gercek kimligini saklamak adina
kirik Almanca (gebrochen Deutsch) ile konusur. Hatta Adler'in soforliigiinii yaparken
onunla sohbet ettigi zamanlar dilbilgisi agisindan diizgiin ciimleler kurdugunda kendini
ele vermekten korkar. Kitap genelinde yalin bir dile sahip olan Giinter Wallraff'in

zaman zaman aksanli konusmalarinin da yer almasi eseri zenginlestirmistir.

Gilinter Wallraff “En Alttakiler” romaninda ¢ok agdali bir dil kullanmamis; eserde
sanatli dile ¢ok yer vermemistir. Yalin bir anlatima sahip olan Wallraff, eserinde
gercekleri s0z sanatlar1 kullanmadan dile getirmistir. Eserde diger edebi eserlere
nazaran kurmacaliktan da uzak durulmustur. Schneider (2008) kurmacanin edebiyattaki
yerine deginirken giinliilk algilama ya da diislincelerin ayni zamanda kurmacalik
tasidigini, diinyayr her zaman diisiince ve algilarimizdan olusan bir gozliikle

gordiiglimiizii belirtir.

Sonu¢ olarak Wallraff’in eseri olusturmadan Once gozlemlerinden yola ¢ikarak
kendince kurguladigi zihinsel siireg, Ali kiliginda Almanya’da yasamaya calisirken
kurguda bile diisiinmedigi acimasizliklarla ve olaylarla bu hale gelmistir. Eserin
olusum siirecinin uzunlugunun zihinsel kalmadig1 disiiniildiiglinde anlatici
tutumlarinin, konusma stillerinin, i¢ monologlarin metinde yer degistirmesini olagan

karsilamaktay1z.

5.3.1.Romandaki Kurmacahk ve Gergekeilik Tliskisi

“En Alttakiler” romani, Belgesel Edebiyat dalinda incelendiginde kurmaca ile gergeklik
arasindaki karmagiklig1 ile géze ¢arpmaktadir. Okur eserdeki bilgileri hem bir kurgu
0gesi olarak hem de gercek bir unsur olarak algilayabilir. Gergek olarak algilandig:
takdirde gilinlimiize kadar siiren Onyargi ve deneyimlere bir tane daha eklenmis
olacaktir. Ancak kurgu olarak incelendigi takdirde konu flizerinde durulmayacak,
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problemler su {istiine ¢ikmayacaktir. Bu sebeple eserdeki kurgusallik ve gergeklik

boyutunun incelenmesi gerekmektedir.

Insanlar arasinda roma ile ilgili hep farkli diisiinceler hakim olmustur. Romanin nerede
baslaylp nerede bittigi, temelinin nereden geldigi, hangi donemde ortaya ¢iktigi,
yazarinin sanat anlayisinin degeri veya gegerliligi, anlatict ve bakis agisinin yazarla
iligkisi, kisi ve olaylar1 gergek¢i olarak verip verilmedigi gibi birgok konu bunlara
ornek gosterilebilir. Kurmacanin son yiizyillar i¢inde en ¢ok ragbet goren tiirlerinden
biri olarak roman, gergeklikle kurmacalik arasinda bir yerde ama kurmacalik vasfi daha
agir basan, gercekligi ancak malzeme olarak kullanip, onu bozan ve doniistiiren bir

yaptya sahip edebi bir tiirdiir (Cikla, 2002: 115).

Uzun bir anlat1 tarzina sahip olan roman, kendi gergekligini yaratan bir hayal diinyasi
olusturur. Maupassant gibi kimi yazarlar gercegin izlendikten sonra degerlendirme
stizgecinden gecirilerek aktarilmasini savunurken, Zola gerceklerin objektif olarak
aktarilmasindan yanadir. Roland Borthes, dilin nesne ger¢egini tam olarak
veremeyecegini savunur (Eco, 1995: 140-157). Fiktif bir diinyanin edebiyatta hayat
bulmasin1 Aktas asagidaki gibi ifade eder.

“Gergek dedigimiz sey, degisiklige ugrayarak edebi eserin icine girer. Bunun
icin de hayatin gercegi ile sanatin gercegi birbirinden farklidir. En gergekci
oldugu iddia edilen edebi eserler dahi yasanmis olani degil, gercege uygun olani

dikkate sunar ( Aktas, 1984: 14).”

Kurmaca bir eserde iki 6nemli yap1 6gesinden biri yasantidir. Yasanti, ger¢ek katmanin
bir boyutudur ve yazarin eserini kotarmada yararlandig1 ana malzemelerden biridir. Ote
yandan bir¢ok yazar, ilk iiriinlinde kendi hayatini, kendi yasantilarin1 anlatarak yasanti
edebiyat1 6rnegi verir, ama yaraticilikta ilk basamag: atlayip kendini kahramanin yerine
koyma, diislince diinyasindan yararlanma diizlemine ge¢memek, cogu kez yazarin

olgunlagsma yetenegi olmadigini gosterir (Aytag, 1990: 36).

Bu baglamda “En Alttakiler” eserini inceledigimizde “Gehversuche”, “ Essen mit Spal3
oder der letzte Frall” ve “Die Baustelle” isimli bolimlerde yasantidan esinlenilerek

kurgu unsuru olarak kullanildug: anlagilmaktadir.
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Ikinci yap1 0Ogesi ise okuyarak kazanilan bilgi ve diisiincelerin kurmacada
kullanilmasidir. Eserlerini ger¢cek yasantidan ¢ok diisiinceye, okuyarak elde edilen
bilgilere dayandiran yazar ve sairlerin iiriinleri i¢in diisiince edebiyati terimi kullanilir.
Kurmaca bir eserde amag, disiinceyle gergekligi edebiyatin somut tarzinda

birlestirebilme giiciidiir (Aytag, 1990: 36).

Bu baglamda Aytac’in tanimlamasi ile “En Alttakiler” degerlendirdigimizde iki farkli
tutum ile karsilasiriz. Glinter Wallraff'in kitapta belgelere dayanarak ispat edilebilir
gercekler ortaya g¢ikardigi kesinken, roman kahramani Ali'nin arkasina siginarak da
gercek olmayan duygu ve diisiincelerden bahsetmis olacaginin bir ihtimal olabilecegini
unutmamaliyiz. Eser igerisindeki konusmalarin gergeklik payinin ihtimal dahilinde
oldugu disiiniildiigiinde okura alimlama estetigi adi altinda biiyiikk bir gorev diiser.

Ciinkii alimlama olgusu kisilere gore degiskenlik gdsterebilir.

5.4. “Ganz Unten” Eserinin Olusum Siireci

Bir metin olusturulurken farkli kollardan beslenerek olusur. Bu olusum agamasinin “En
Alttakiler” eserinde daha derinden incelemek istiyorum c¢iinkii insani degerler daha 6n
plana cikarilmistir; gercekei bir tavirla incelenen bu eserin anlasilmasi i¢in bu olusum

katmanlarini incelemek gerekir.

Oncelikle ¢alismami bu kismina tarihi arka plan ile baslamak istiyorum ¢iinkii bir
edebi eserin olusumunda donem problemlerine ¢6ziim aranir. Wallraffin da “En
Alttakiler” eserinde donem problemlerine degindigini ele aldigimiz zaman en dogru
elestirinin bu baglik altinda yapilmasi gerekir. Moran (2011) bu konunun gerekliligini
eserin meydana geldigi ortam ve yansittig1 gergeklik arasindaki iliskiler iizerine tarihi,

sosyolojik ve Marksist elestiri ile miimkiin olabilecegini belirtir.

Tarihi elestiriyi yaparken eserin yazildig1 cagdaki kosullari, inanglari, diinya goriisiinii,
sanat anlayisint ve geleneklerini goz oniinde bulundurmak gerek (Moran, 2011: 78).
1985'de yayinlanan “En Alttakiler” romani Ikinci Diinya Savasindan sonra
toparlanmaya ¢alisan Almanyamin gé¢men isciler ile tekrardan glic kazanmasi
siirecinde olusan problemleri dile getiriyor. Almanya'nin Ikinci Diinya Savasindan sonra
Dogu ve Bati Almanya olarak ayrilmasi ekonomik olarak problem yasamasina sebep
olmustur. Bati durmadan gelisirken Dogu'nun ayni kalmasi savas sonrasindaki
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toparlanmanin da zor olacaginin isaretlerinden biridir. 1961'de Almanya'ya go¢ eden
geng kitle, egitim, is olanaklari, kiiltiir ve sosyal yasant1 gibi dnemli sorunlarla karsi
karsiyadir. Ozellikle devlet tarafindan uygulandig: diisiiniilen dislanma ve asimilasyon
politikalarindan, gen¢ kusak ciddi oranda etkilenmektedir. Tekelci sermaye gruplari,
genellikle kendi ihtiyact olan ve ucuz isgiiclinden yararlanacak kesimleri almakta ve
diger 6nemli bir kitleyi de Alman toplumunun disinda tutmaya ¢alismaktadir (Pekoz,
2002: 71). Almanya, Dogu Almanya’nin ekonomik olarak yeniden yapilanmasiyla
ugragsmakta oldugu i¢in genel issizlik oraninda yiikselme olmustur. Yapilan milliyet¢i
propagandalarla birlikte Tiirkler, ekonomik zorluklar ¢eken Almanlar i¢in giinah kegisi
olarak goriilmeye baslamislar ve bu yabanci diismanlig1 olaylarinda sert bir artisa neden
olmustur. Bu baglamda “En Alttakiler” eserinde tarihi yansimalarin “Rohstoff Geist”
kisminda okura aktarildig1 goze ¢arpiyor. Sonug olarak eserin tarihi elestiri baglaminda

donemini elestirdigini ve sorunlari belgelerle kanitlamig oldugunu sdyleyebiliriz.

“En Alttakiler” eserini sosyolojik yonden ele aldigimizda Moran'in (2011: 83) da ifade
ettigi gibi “ ...edebiyatin kendi basina var olmadigini, toplum icinde dogdugunu ve
toplumun bir ifadesinin oldugu ilkesiyle ...” hareket etmeliyiz. Bu agidan yaklagtigimiz
takdirde Wallraffin donemin sorunlarma 11k tuttugu ve eseri ile bu is pazarndaki
yolsuzlugun bitmesini, vicdan ve adaletin ¢ok yonli c¢alismasini istedigini
anlagilmaktadir. Eser sosyolojinin temeli olan insan ve topluma yonelik biitiin
cirkinlikleri ortaya ¢ikarmistir. “En Alttakiler” romaninda yayimlanan deneyimlerin
etkisi biliylir ve yeni ortaya c¢ikan Leiharbeit (kiralik is¢i) kavrami {izerine tartigsmalar
meydana gelir. Toplumda yok sayilan kiralik is¢iler “En Alttakiler” eseriyle beraber
daha anlam kazanir, gazetelerde giindeme gelmeye baslar ve Nordhein- Westfalen’da
kiralik is¢i calistiran firmalara yonelik devlet kontrolleri baslar. Bu baglamda
Wallraff’in eserinin ikinci kismi incelendiginde sosyolojik travmalarin su {istiine

cikmasini sagladigini sdyleyebiliriz (Wallraff, 2011: 264-265).

Moran'in dis diinya ve esere doniik elestirilerinden biri de Marksist elestiridir. Marksist
elestirinin deger Olgiitlerini sosyal yapi, smif farklar, catisan giicler olarak
stiralayabiliriz (Moran, 2011: 88). “En Alttakiler” eserinde Giinter Wallraff'in kendi
toplumunu elestiri bombasina tutmasi ve bu eseri yaymlarken ki cesareti “her seyin
satin alinabilir bir meta haline geldigi bu diinyada sanat¢imin meta iiretmeme

kararindan (Moran, 2011:87)” geldigini sOyleyebiliriz. Ciinkii eser sonrasinda
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Wallraff'a kars1 sadece elestiriler gelmemis, aksine yazdiklarindan dolay1 birgok dava
acilmistir kendisine. Wallraff’in yeni baskisinda eserine eklemis oldugu ikinci kisimda

dava siireclerini ve elestirileri paylasmis olmasi da Moran’1 dogrular sekildedir.
5.5.En Alttakiler Eserinde Oteki Imgesi
5.5.1.Insan Olarak Oteki Olmak

Yeryiiziine geldigimiz andan itibaren hayat seriiveninde kendimizi arariz. Bu arayis
igerisinde baskalariyla olan kavgalarimiz sonucunda kendimizi buluruz. Bu kavgalarda
baskalarinm Gtekilestirdikge benligimizi tanimlar, kendimize olan inancimiz1 giiglendirir,

bir bitki gibi koklerimizi topraga salariz.

Wallraff'in yaratmis oldugu Tiirk is¢isi Ali'de bu eserde 6telenen, uzakta durulan varlik
olmustur. Is bulmak ve yasam miicadelesi vermek isteyen Ali, ilk olarak insan
vasfiyla oOtekilestirilmistir. Kendi kimliginden olmayanlarin diglandigi bir ortamda

bulunan Wallraff, farkl tecriibeler elde etmis ve bunlar1 Kitapta anlatmustir.

Ik olarak Wallraff kendi camiasinda tanmip taninmadigini test etmek igin biiyiik
aragtirma oncesi yapmis oldugu provasinda dig goriiniisiinden ve giyim kusamindan
dolayr o gruba ait olmadiginin vurgusunu ve siipheci bakislar1 su sekilde dile

getirmigtir:

“Einigen Beamter kam das merkwiirdig vor; sie fragten nach meiner
Nationalitat, wohl, um sicherzugehen, dass ich nichts mit einem
Anschlag zu tun hatte, der von Iranem angekiindigt war. Eine Frau
in eleganter Abendgarderobe fragte mit abfilligem Seitenblick: “Was hat
der dem hier zu suchen? (Wallraff, 2011: 14).”

“Oteki” toplumdan dislanan, merak edilen ve amaci1 hep koétiiliik olan kisi olarak
goriilmiistiir. Gergek boyutu ile disiindiigiimiizde medeniyetler tarihini géz oniinde
bulundurdugumuzda azinliklar ya da rengi, dili, dini farkli olan kisiler genellikle diizen
bozucu olarak nitelendirilmistir. Otekinin ben ya da biz ile ayn1 hayati olamazmus
gibi bir yargi olusturulur. Ancak bu ¢ok da g6z yumulacak, hiimanist bir tutum
degildir. Insanlarin esit olmasi, ayn1 haklara sahip olmas: ve &zgiirliikleri ayn1 dilden

olmalidir.
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Bir ulustan ya da topluluktan olmadigi i¢in, sonradan geldigi i¢in “Gteki” olarak
adlandirilan ve “biz”’den ayr1 tutulanlar, kendi icerisinde de zaman zaman bir birliktelik
olusturmazlar. Oyle ki Almanya'da birgok iilkeden gelen konuk is¢i varken bile Ali
kendini birey olarak yalniz hisseder. “Diisenin halinden diisen anlar.” paradigmasi ile
yaklagtigimiz takdirde bu sdylemin Wallraffin zihin diinyasinda ve 80'ler
Almanyasinda bunun karsilik bulmadigini, Ali’nin Polonyal1 is arkadasi tarafindan da

yok sayildigini, insan olarak deger gérmedigini asagidaki satirlardan anlayabiliriz:

“[...]Die Andere Kollegen dort waren Polen, alles illegale Arbeiter.
Entweder war eine Verstindigung mit ihnen nicht moglich oder sie
wollten einfach nicht mit mir reden. Ich wurde ignoriert und
isoliert.[...] Natiirlich musste ich auch meine Mahlzeiten allein, getrennt

von den anderen, einnehmen (Wallraff, 2011: 16).”

Bu durumu iitopik olarak degerlendirsek bile o giiniin Almanyasinda Ali gibi
nicelerinin oldugu gerceginden kagcamayiz. Otekiler birleserek kendi aralarda bizi
olusturabilirken, onlarmn da bireyleri Otekilestirmesi artik Otekilestirmenin  dislama
goriiniimiidiir. Ben- sen, biz- siz, Tirkler- Almanlar seklinde baslayan smiflandirmalar
sonrasinda bireyler varliklarini benzerlik gosterdikleri gruplar icerisinde gosterir. Bu
bakis acisiyla baktigimizda Ali’nin Polonyali is¢iler tarafindan benimsenmeyip,
diglanmasin1 ancak bu sekilde agiklayabiliriz. Ali gibi yasal olmayan yollarla,
sigortasiz ¢alisan birgok kisi varken Ali giinah kegisi gosterilir ve birey olarak yok
sayilip yalnizlastirilmast amaglanmustir. Insan icin yabanci bir kiiltiire, yasam tarzina
adapte olmak yeterince zorlu bir siirecken bir de toplumdan, digerlerinden
ayrigtirilarak ~ kategorilere tabi tutulmasi zaten zor olan bir siireci daha da

zorlastirmaktan baska bir sey degildir.

‘Biz’ agisindan “6teki”yi tanimlayan en 6nemli 6zellik diizen bozma potansiyelidir.
“biz” ne kadar istikrarsizlik getirmeyecek olan, diizenin yeniden {iiretimini saglayan
ve bu nedenle toplumun var olus amacma uyan ise “Oteki” de o kadar diizen
bozma, istikrarsizlik getirme, diizenin isleyisini saglayan gelenek, yasa, normlarin
icini bosaltma potansiyeline sahip olandir, tehlikeli olandir. Oteki oldugu toplumda
hep diizen bozan, ortamu kétiilestiren kisi olarak varhigm siirdiiriir. Ornegin her ne
kadar kiiltiirel olarak farkliliklar olsa da benzerligin yakalanabildigi ufak noktalar

insanlar1  birbirine yakinlastirir. Oyle ki kahramanimz Ali de bu diizen bozucu
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sifatin1 tizerine almigtir. Ne zaman kotii bir olay olsa ya da ne zaman bir sug
islense gozler hemen Ali'nin {izerine gevrilir ve giinah kecisi Ali secilir. Is yerinde
alarmin bozulmasi sonucunda hatalinin arandiginda ilk akla Ali’nin gelmesini Wallraff

asagidaki gibi bize aktarir:

“Natiirlich war der Tirke schuld, als eines Tages die Alarmanlage des
Betriebs ausfiel. Auch die Kripo, die nach langen Untersuchungen
schlieBlich  eingeschalet  wurde, verdachtigte  mich(Ali).  Die
Nichtbeachtung schlug in offene Feindseligkeit um. Nach einigen
Wochen kiindigte ich (Wallraff, 2011:16).”

Birbirleri iginde kutuplasan bu gruplar, farkli olani iglerine almayi birakin onlarla
konusma tenezziilinde bile bulunmazlar. Tiirk kimligi ile orada bulunan Ali, digerleri
tarafindan Onemsenmez. Bunun alt zemininde aymi milliyetten olmamalar1 ve 'biz’i
olusturanlarin kendilerini daha statiide gormeleri vardir. Yabanci bir kiiltiirde var
olmaya calisan yabanci isgilerin var olma ¢abalari, farkli kiiltiire, iilke yasantisina ve
calisma kosullarina alismalar1 zorken bir de iscilerin toplumda karsilastiklari soguk
tavirlar, dislanmalari umduklarin1 bulamama onlarin kapitalizmde vermis olduklart

savasin psikolojik boyutunu dile getirmistir.

Toplumda otelenen varlik olarak hayatini siirdiiren oteki Kimlikli birey, varligimi
stirdiirmekten ziyade toplumda deger gormek, 6nemsenmek ister. Yabanci oldugu
toplumda birey olarak kendini ispatlamanin yorgunlugunu yasayan, toplum goziinde
kotii olan rolityle siirekli dikkat ¢eken ve bir olay oldugunda siiphe duyulan tek kisi olan
Ali kendini bir hayvandan farksiz goriir. Oteki olmanim zorlugunu “Were ich wirklich
nur Ali gewesen, hdtte ich kaum iiberleben konnen (Wallraff, 2011; 18).” ctimlesiyle
Kitap satirlarinda itiraf etmistir. Wallraff, gergekte boyle bir durum ile karsilasan bir
insanin  boyle bir duruma dayanamayacagini, katlanamayacagini, satir aralarinda
okuyucuya aktarirken Ali’nin var olmak i¢in hayatta kalmak icin ¢ok daha fazla

miicadele etmesi gerektigini ifade etmistir.

Oyle ki laterna caldigi zamanlarda bile ona kars: sevecen bir tavir takian cocuklar,
ebeveynlerinin yalan yanlis sdylemleri ve 1rk¢i tavirlarindan etkilenerek Ali'yi
onemsemezler ve diglarlar. Toplum igerisinde yetisen c¢ocuklar bircok konuya

Onyargiyla, sartlanarak tepki gosterirler. Yillarca kulaktan kulaga sdylenen ve
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empoze edilen stereotipler (kalip yargilar) bireyler tarafindan sorgulanmadan
Oylece kabul edilir ve uygulanir. Deger yargilarinin, imgelerin kiiltiirel bir 6ge olarak

nesilden nesile aktarildigin1 Wallraff, kitabinda asagidaki gibi dile getirmistir:

“Da war es schon wieder bemerkenswert, wenn einem mal Kkeine
Feindschaft entgegenschlug. Kinder vor allem waren gegeniiber dem
seltsamen Leierkastenonkel mit seinem Schild “Tiirke ohn Arbeit, 11 Jahr
Deutschland, will hierbleiben. Dank” sehr nett — bis sie von ihren Eltern
weggezerrt wurden (Wallraff, 2011: 19).”

Gogle gelen ancak kiltiiri dahil her seyini bavuluna koyup kendi topragimi terk
edenler, umduklar1 gibi gittikleri yerlerde misafirperver bir tutumla karsilasmazlar.
“Bizden olmayan gelmesin” anlayis1 ile yaklasan Almanlar kendilerinin bulundugu
sosyal ortamlarda yabancilar1 barindirmazlar. Oyle ki yabancilarin sosyal hayatta kabul
gormemesi, “Ausldnder unerwiinscht” seklindeki tabelalarin olmasi yabancilar
toplumdan dislandiklarinin ve istenmediklerinin en belirgin kanitlaridir. Birgok defa
sozlii tacize maruz kalanlar, bir de sosyal yasamin her evresinde c¢esitli 1rkei
yaklagimlarla karsi karsiya kalirlar. Wallraff, Ali'ye karsi gosterilen 1rk¢1 tutumu
asagidaki gibi ifade eder:

“ Einer, der sich spater als kommunalpolitische Gréfie zu erkennen gab,
sal derweil ruhig und scheinbar besonnen am Tisch. Kaum war die
Situation geklart, zog er ein Messer und rammte es in die Theke. Ich
“dreckiges Tirkenschwein” solle endlich verschwinden, brach es aus
ihm heraus (Wallraff, 2011:19).”

Farkli iilkelerden gogmen isgi isteyen ve bunun i¢in iilkelerle protokoller imzalayan
yabanci isciler, Almanya’da artik bir problem olarak goriilmiistiir ve toplumsal yasantida
farkli boyutlarla karsimiza ¢ikmistir. Gog ile niifustaki sayisal orani ¢ogalan Tiirkler,
birgok milletten daha ¢ok goze batmaya baslayinca, irk¢1 saldirilarda maalesef en gok
Tiirklere karsi yapilmistir. Bu tiir saldirilarda Almanlarin toplumsal bilingaltina islemis
Onyargilarin ve korkularinin rol oynadigi soylenebilir. Altmish yillarda is goci
nedeni ile Federal Almanya’ya giden Tirkler, sadece kiiltiirel ve etnik kokenlerinin

farkli olusundan dolay1 asagilayici ve ayirimer davranislara hedef olmamislardir. Bu
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davraniglarin arkasinda giincel sorunlardan ve gelismelerden bagska, tarihsel birikimden

kaynaklanan 6nyargilar da bulunmaktadir (Mora, 2009: 58-59).

Insanlar go¢ ile gidip orada varliklarim siirdiirmeye calisirken Kimlik bunalim, kiiltiir
soku gibi problemlerle de karsilasabilir. Ciinkii toplumda “Gteki” olarak 'biz’den
ayrilanlar kendilerini kabul ettirebilmek icin “biz” ile zoraki benzerlikler olusturur.
Ali’nin ¢alisma ortaminda da kendini Alman toplumuna kabul ettirebilmek adina dis
goriintisiinde degisiklikler yapip Almanlara benzemek isteyenlerin oldugu goze
carpmaktadir. Wallraff, Ortgan Oztiirk adl bir arkadasindan bahsederken bir Alman
gibi olmak igin saglarimi boyadigim1 ve dig goriintisiinde farkliliklar yapmasina
ragmen isimlerinin bile onlar1 disar1 atmak igin yeterli oldugunu “Wenn er seinen

Namen nennt, ist es aus (Wallraff,2011: 20) ” ciimlesiyle agikga ortaya ¢ikarir.

Oteki olmak zorlu ve yipratict bir siirectir. Akademik bir basar1 kazanmak ya da
kendini var etme siirecinde ben'i olusturmak adina kilik degistiren ve Tiirk is¢isi Ali
olarak iki yil Almanyanin her yerinde c¢alisan Wallraff, Bati Berlin Olimpik
Stadyumunda oynanan Almanya- Tirkiye maginda korkusundan dolayr Almanlar
desteklemek zorunda kalmistir. Neonazilerin  Tirklere karsi olan  “/../Sieg
heil[...]Rotfront verrecke![...] Tiirken raus aus unserm Land [...]Deutschland den
Deutschen (Wallraff, 2011: 22) gibi soylemlerini kitabinda okur ile paylagmistir
Wallraff. Dislanma, 6tekilestirme gibi tutumlarini bir grup halinde dile getirilmesi bir
Alman olmasma ragmen Tiirk is¢isi kiligindaki Wallraff’1 rahatsiz eder. Bu durum

Tiirk olmadigini bildigi halde Wallraft’1 korkutur.

Bu tiir diglanma ve horlanmaya maruz kalan “6teki”lerin drami ne yazik ki bununla
sinirlt kalmiyor. Giinliik hayatin tiim yagsam alanlarina kazinmis bu diigiinceler Ali'nin
karsisina bir de is¢i olarak ¢alistigi tuvalette ¢ikar. Tiirklere karsi toplumda olusan kalip
yargilar, hakaret boyutuna da ulasir ve bu tarz olaylar Wallraff tarafindan asagidaki gibi
okuyucuya aktarilmustir:

“Die Deutschen, die die Toiletten benutzen, wahrend ich(Ali) die Schiffe
mit Aufnehmern, Schwammen und Eimern wegwische, machen schon
mal ihre Bemerkungen. Ein Jiingerer freundlich:” Da haben wir endlich
eine Klofrau bekommen.” Zwei ca. Fiinfundvierzigjéhrige unterhalten

sich von Toilette zu Toilette: “Was stinkt schlimmer als Pisse und
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Scheile?” - “Die Arbeit”, antwortet der eine. - “Nee, die Tirken”,
drohnt es laut durch die andere Klotiir (Wallraff, 2011: 42).”

Ekmek parasim1 kazanmak isteyen, bir ev ya da araba alacak kadar parasi olunca
vatanina, dogup biiyiidiigli topragina donmeyi diisiinen 80'li yillarin gogmen isgilerin
toplumda kabul gormedikleri ve benimsenmedikleri anlagilmaktadir. Halbuki insanlari
yaptiklar1 isle, inandiklariyla, ten renkleriyle, vyiyip igtikleriyle degerlendirmek
yerine onlarin da gokkusagini olusturan bir renk olarak diisinmek toplumsal huzuru

beraberinde getirecegi gibi Almanya’nin gelisimine de daha olumlu yansiyabilirdi.

Tiirklerin istenmeme sebeplerinden bir tanesi ve en 6nemlisi 601 yillarda yapilan gog
iken ikinci siradaki sebeplerden biri de kiiltiirel farkliliklarimizdir.  Almanlar
dedigimizde kesinligi ve kanitlanmisligi olmayan deger yargilarin aklimiza gelmesi,
zihnimizde olusan resimlerin yansimasidir. Tirkler hakkinda da yillardir yedigimiz,
ictigimiz, inandigimiz ya da inanmadigimiz bir¢ok konuda baskalarmin séz hakki
olmustur. Almanya'da o donem Tirklere karsi takinilan diglayict ve otekileyici
tutumlarin yam1 sira Tiirkleri 6nemseyen ve neden orada olduklarimi bilen, bundan
dolayr minnettar olan Almanlarin yansimalar1 da c¢alisanlar arasinda olumlu bir hava
esmesini saglar. Wallraff da bu tiir olumlu yansimalart kendi tislubuyla kaleme almistir ve

Alman arkadasiyla olan diyalogu bize asagidaki gibi aktarmustir:

“Allerdings gibt's auch einen deutschen Kollegen, der, wihrend er
schifft, sich nach Alis Nationalitdt erkundigt, und als ich “Tirk”
antworte, sein Mitgefiihl dokumentiert: “Typisch wieder, man lasst
euch fir uns die Scheile wegmachen. Da wiirde sich jeder deutsche
Bauarbeiter weigern (Wallraff, 2011: 42)”.

Bir birey olarak Ali’nin varliginin toplumda rahatsizlik yarattig1 daha ilk is deneyiminde
g6zliimiize ¢arpmaktadir. O giinkii toplumda Tiirklere karsi olan o6nyargilardan dolay:
ayiplanmak istenmeyen bir ailenin yaninda ¢alisan Ali, kimseye goriinmemek igin bir

hayvan gibi iceride tutuldugunu asagidaki gibi ifade eder:

“ Vor den Nachbarn wurde ich (Ali) versteckt. Niemand sollte das

Anwesen einen “Tiirkenhof” schimpfen konnen. Das Dorf was fiir

mich (Ali) tabu, weder beim Kaufmann noch in der Kneipe durfte
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ich mich blicken lassen. Ich wurde wie ein Nutztier gehalten (Wallraff,
2011: 18).”

Komsularina Tiirk bir ¢alisanlarinin oldugunu agiklayamayan ve bu yiizden Ali‘nin
geceleri galismasini isteyen anne ve kizin durumunu incelemeye galisirsak toplumdaki
stereotiplere aykir1 davranmanin bir tiir dislanmaya maruz kalma fikrini akillara
getirdigi sdylenebilir. Ozellikle diisman, kotii diye bilinen, diisiiniilen ve yansitilan
insanlarin kisisel ¢ikarlar1 ugruna bile olsa c¢alistirilmasi ve iglerine sokulmasi toplum
tarafindan elestirilir. Oyle ki zaman zaman &tekinin varligm siirdiirebilmesi i¢in uzatilan el,

birbirine kenetlenmis biz olgusunu bozar.

Modernizm g¢agrisimlarinin zihinlerde “harikalar diyar1” olarak betimledigi gurbete diisen
yabanct isgiler, birgok konuda verilen sozlerin tutulmasi ile hayal kirikligi yasamustir.
Ancak barinma, yeme- igme gibi bazi ihtiyaclar vardir ki bunlar anayasal boyutta zaten
kazanilmig ve olmasi gerek hak ve ihtiyaclardir. 1980’1 yillarda Almanya’da bir kasabada
calismaya baglayan Ali’nin ne yazik ki bu hak ve ihtiyaglan talep etmesi beklenemez.
Ciinkii Ali, bir yabanct olarak Alman toplumunda yer edinmeye c¢alisan otekidir. Bu
durumda olan birinin sunulanlardan baska bir sey talep etmesi beklenemez. Wallraff,
Ali'nin konaklamasi igin sunulan imkanlari yetersizligini ve Ali’nin bir birey olarak

onemsenmeyisini agagidaki gibi kaleme alir:

“Die Baeurin bot mir einen alten rostigen Wagen an, der vor ihrem Haus
stand, oder einen verfallenen, stinkigen Stall, den ich mir mit einer
Katze zu teilen gehabt hitte. Ich akzeptierte die dritte Wahl: ein Raum
auf einer abgebrochenen Baustelle, dessen Boden noch mit Schutt
bedeckt war und der nicht einmal eine abschileBbare Tiir hatte. Im
Bauernhaus standen einige warme und saubere Zimmer leer. ( Wallraff,
2011: 87).”

Kendi kiiltiiriinden uzakta yasamaya c¢alisan Ali, toplumda sert tavriyla karsilasir.
Calismak ve yasamak zorunda kalan Ali, oniine sunulan ne varsa se¢mek
zorundadir. "Se¢mek” kelimesi ile ifade etmek de aslinda tam olarak dogru bir
kullanim degildir. Clinkii var olan durumun ger¢ekte olmasi gerekenden daha agir

sartlarda sunulmasini bagka bir secenegi olmadigi i¢in kabullenmek bir se¢im olarak
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degerlendirilmemelidir. Nitekim Ali’de ona kars1 en acimasiz tutumu sergileyenlere

kars1 duramaz, sunulanlara boyun eger.

Insanlarin varliklarmin devam ettirirken kullanmis olduklar1 isimler onlar icin bir
kimlik niteligindedir. Isimler bireyin yeryiiziindeki varliklarmm tek somut
dayanagidir. Isimlerin kiiltiirlerle olan baglantisii gdz 6niinde bulundurdugumuzda
dilin de Onemini vurgulamig oluruz. Farkli uluslarin bir arada yasadigi 80ler
Almanyasinda dillerin ve kimliklerin farkliligi insanlarin isimlerinde su iistiine
cikmaktadir. Bir kiiltiirlenme siireci olarak degerlendirebilecegimiz yabanci is¢i gocl
sirasinda isimlerin dil farkliliklari yiiziinden anlagilmamasi anlayis ile karsilanmalidir.
Ancak Ali’nin ismini sdylerken karsisindakilerin bunu anlamamasi ve bundan yola
cikarak hakaret etmeleri yine Tiirk kimliginin ve 6teki olusunun sonuglarindandir.
Isimlerin farkl1 anlasilmasinin ses karakterlerinin benzememesinden kaynaklandig: belli
olsa da bu durum sanki Ali’nin kabahatiymis gibi davranilmasi, toplumda zaten kendini
diizen bozucu, 6teki olarak anilan Ali’yi lizer ve stres altinda hissetmesine sebep olur.
Almanya'da Tirk isciler is i¢in kayit yaptirirken isimleri anlamsiz bulunur ve
hastalik olarak nitelendirilir. Wallraff, 6z elestiri yapmayan ancak toplumda yiiksek
sesle kendine oteki’yi elestirme hakki veren insanlarin tutumunu asagidaki gibi dile

getirmistir:

“Er nimmt Anstofl an meinem Namen: Das ist doch kein Name. Das ist
eine Krankheit. Das kann doch kein Mensch schreiben.< Ich muf ihn
mehrfach buchstabieren: = S-i-n-i-r-I-i-o-g-l-u.  Er notiert ihn dennoch
falsch als >Sinnlokus< und setzt ihn an die Stelle des Vornamens. Aus
meinem zweien Vornamen Levent wird der Nachname gemacht. >Wie
kann man nur so einen Namen haben!< beruhigt er sich bis zuletzt
nicht, obwohl sein eigener >Symanowski< oder so dhnlich fiic einen
Tirken wohl auch seine Schwierigkeiten hitte und auf polnische
Vorfahren schlieBen 14t ( Wallraff, 2011: 87).”

Bireysel farkliliklarimizdan dolay1r yasamin her alaninda ayni olamayiz. Bireysel
farkliliklardan dolay: bir kisi, yeni bir isi kisa siirede 6grenirken digeri i¢in bu siire daha
da uzayabilir. Yeni bir lilkede calismaya baslayan insanlarin o kiiltiire adaptasyon
stirecleri dikkate alinmali ve hosgoriilic davranilmalidir. Alisma siiregleri ve bireysel

farkliliklart g6z ardi edilen gé¢men iscilerden yiiksek performanslar beklenmektedir.
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Beklenildigi gibi performans sergilemeyince hakaretler ve asagilamalar baglar. “En
Alttakiler” eserinde Ali de kart okutamayimca Almanlar “Bei euch in Afrika stempelt
man wohl auf den Kopf ( Wallraff, 2011: 88)” seklinde bir tepki verirler, bu da
aslinda onyargilardan kurtulamadiklarimi géstermektedir. Burada aslinda Tirk kiliginda
dolastig1 anlasilmayan Wallraff’in kendi milleti tarafindan nasil dislandigint ve
otekilestirildigini gorebiliriz. Ciinkii sadece ten rengi digerlerine nazaran biraz daha
koyu diye onu oOtekilestirmek ve bir kisinin yapamadigini tiim ulusa mal etmek

otekilestirmeyi irkgilik boyutuna tasimaktadir.

Oteki olarak kabul edilen birey toplumdan dislandiginda ya da &tekilestirildiginde
sosyal etkilesim siirecinden de yoksun birakilir. Sosyal etkilesim siireci bilgi ve
kiltir aktarimi olarak disiiniildiigiinde otekilestirilen bireye karsi bir tiir dislanma
eylemi gosterilecek ve bu aktarim siirecinde eksiklerinden dolay:1 birey kendini bu

stirece adapte etmede asir1 derecede zorlanacaktir.

Sosyal etkilesim siirecinin ana unsurlarindan biri olan iletisim, insan iligkilerinin
olusturan en &nemli siiregtir. Insanlar iletisimi  kendilerini  baskalarma
kabullendirebilmek ve ifade edebilmek igin, ‘Gtekiler’i tanimak ve etkilemek
amaciyla kullanirlar. Ayrica konusu ne olursa olsun bir sorunu ¢ozebilmek igin
insanlarin diisiince aligverisinde bulunmalari, bir baska deyisle, iletisim kurmalar
gerekir. Modern konusma ve tartisma becerisini gelistirilmemis olan toplumda, bir
sorunu ¢6zmek amaciyla baslatilan sosyal etkilesim, kisa siirede siirtiisme ve ¢atismaya
donisiir (Ciiceloglu, 2011).

Sosyal etkilesim siirecinde bireylerin dnceden zihinlerinde olusturmus oldugu imajlar
silmek ne yazik ki en zor islerdendir. Ne kadar zaman gegerse gecsin, insanlarin
zihinlerindeki o resimler hep canlidir. Is yerinde Alman arkadaslariyla sohbet ederken
kullanilan kelimeler ve ifadeleri Ali’yi o kadar rahatsiz etmistir ki anlamamazliga
vurmustur. Muhtemelen alinan baglik parasimin kiiltiirel aktarim sonucunda kadini satin
almak olarak algilanmasi, rkcilik ve diglamaci tavrin arttigi donemde can yakici bir
sOylem haline gelmistir. Ailesinin basindan gecenleri gergekmis gibi algilayan ve bu
sekilde topluma aktaran Alman bir ¢alisan Tunuslu bir gence “Bei euch gibt’s doch tolle
Frauen zum Ficken... Was kostet das im Moment bei euch? ( Wallraff, 2011: 105)”

ifadelerini kullanarak kadinlarin satildigini iddia eder. Bu oOrneklem aslinda yanlis
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aktarim agisindan degerlidir. Bir kiiltiiriin aktarimi i¢in 6zellikle deneyim ¢ok dnemlidir.
Kiiltiirler aras1 degerlendirmelerin sert ve gercekeilikten uzak olmamasi igin tim
ayritilariyla tanitiminin  yapilmasi gerekir. Ciinkii pencereden bakarak glinesin
sicakligin1  hissedemedigimiz gibi o kiiltiiri deneyimlemeden ne yazik Ki deger

yargilarimizi silemeyiz.

Sonug olarak toplumu olusturan bireyler her ne kadar farkliliklar gostermis olsalar
da yeryiiziinii olusturan renklerden birer tanesiyiz her birimiz. Tek bir kisi olarak tiim
ulusal yiikiimliligi kaldiramaz ve 0 yegane efsanevi giicii gosteremeyiz. Ancak ne
zaman ki kibrit kutusundaki bir tutam yan yana dizilmis Kibritler gibi olursak
insanlik adma olumlu seyler olabilir. Ciinkii 6tekini olusturmak ben ya da biz
kimliginin olugmasina katki saglarken, oteki’yi yok saymak da toplumdaki diizeni ve
birligi bozmaktadir. Bu tutum birbirini dinlemekten aciz, herkesin birbirine nefretle ve
Kinle baktigi, iilke topraklarinin en giivenli yer olmaktan c¢ikip doviis ringlerine
doniismesine sebep olur. Wallraffin  “En Alttakiler” adli eserinden alintilar
yapilarak bu bolimde Ali’nin 6tekilestirildigi ve bir birey olarak sayilmadigi

gosterilmeye ¢aligildi.

5.5.2.Dini Kurumlar Tarafindan Otekilestirme

Kendi ¢ikarlarma ve menfaatine herhangi bir katkisi olmayani yok sayan,
onemsemeyen bir anlayis olan oOtekilestirme, insan modelini ortaya ¢ikararak
bireyciligin énemini vurgulamistir. Biitiin insanligi kucaklayan, kainatla biitiinlesmis
“biz” kavramini, “ben” kavramiyla degistirmekle Gtekilestirme bir husumete doniisiir.
Otekilestirmenin bir sinir1 yoktur. Renk, 1k, dil, din, cinsiyet, bolge, meslek, yas, is
gibi sayilamayacak kadar konu o&tekilestirmenin nedeni olabilir. Biz-siz, kadinlar-
erkekler, beyaz-zenci, c¢aliskan- tembel, zengin-fakir gibi bircok kavram

bilingaltimiza yerlestirdigimiz 6tekilestirmenin dilimizdeki yansimasidir.

James’e gore “din kelimesi tek bir ilke veya ozii icermez, daha ziyade o, kolektif bir
isimdir.” Din kelimesini bu sekilde tanimladigimizda, dinler arasinda ya da dini
kurumlarda Gtekilestirmenin olmayacagi diisiilmektedir. Walraff’in Ali'nin Hristiyan
olma cabalarini anlattigi bolime baglh kalarak dinde otekilestirmenin olup olmadigi

incelenecektir bu baslik altinda.
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Wallraff, kitabin “Die Umtaufe” bolimiinde karsimiza Alman bir kizla evlenmek
isteyen ve bunun igin Hristiyan olmasi kosuluyla karsi karsiya kalan Ali’nin
hikdyesini bizlere sunar. Insanlara dinlerini segmesi konusunda kendilerinden sorumlu
olduklari, neye inanmak isterlerse, nereye aitlerse bunu yasamakta 6zgiir olduklar1 hep
sOylenir. Ancak 80’li yillarin Almanyasinda Ali’nin dine kabul edilmede muhataplarinin
degistigi ve biirokratik isleyislerin bahane edilerek disarida tutuldugu gézlemlenmistir.
20. yiizyilda insanlar hangi dine mensup olmak istiyorlarsa olabilirlerdi. Ne toplum
ne de din kurallar1 bu konuda bir hiikkme sahiptir. Ancak Ali'nin durumunda din
secmek kolay fakat o dine kabul edilmek biirokratik birgok engele takildigi igin
miicadele gerektiren bir durumdur. Eskiden cennetten tapular veren anlayis, 1960l
yillarda Tanr1 ve kisi arasindaki iligskinin diizenlenebilmesi icin belgeler ve bazi
sartlar istemektedir. Dinin tanr ile kisi arasinda olmasi gerektigini yok sayan bu zihniyet
" [...] mit einem geringschdtzigen Blick auf mein abgerissenes Aufseres: "Wir nehmen
auch nicht jeden in unseren Gemeinde auf' (Wallraff, 2011: 51)" ifadesi ile dini

diizenleme de kendini yetkilendirdigini ele veriyor.

Kendi aralarina herkesi almadiklar1 gibi, kilise gibi ibadethanelerede insanlari alirken
onyargili  davranirlar. Yasam standartlarinin biraz istiinde yasayan bir semtin
papaziyla goriismek isteyen Ali, dnce dis goriiniisiinden ve giyim kusamindan dolay:
yanlig anlagilir, sonrasinda da kapidan kovulur. Wallraff kitabinda bu olay1 su sekilde ifade
etmistir:

"[...] "Hier ist nichts zu holen, geh zum Sozialamt." Damit habe
ich nicht gerechnet. Der Pfarrer hat meine Bestiirzung bemerkt -
und bevor ich mein Anliegen vorbringen kann, wiederholt er
unmissverstandlich: "Weil mich so viele ausnehmen wollen, gibt's
hier grundsatzlich nichts. Wir sind hier ein Pfarramt und kein
(Wallraff, 2011: 51)"

Bireylerin bir araya gelerek olusturdugu toplumun en &nemli niteligi de ahlak ve
vicdan smirlarini  hatirlatan  din - kurallanidir.  Gelenek ve goreneklerimizi  bile
etkileyebilecek giice sahip olan bu mekanizmanin insan1 kabul etmeyisi, toplumda
¢ikan ya da ¢ikmast muhtemel her olaymn dolayli ya da dolaysiz sebebidir. Ciinkii
din, Dbir insanin nereli olduguyla, nasil giyindigiyle, ne is yaptigiyla

ilgilenmemelidir. Din gorevlilerinin ya da dini kurumlarmin asli gorevi, sorgulama

73



yapmaksizin Mevlana'nin "Ne olursan ol gel" anlayisiyla bireyleri kurumlarina kabul
etmek olmalidir. Bu anlayistan uzaklagsan dini kurumlarin boslugu, Wallraff tarafindan
"Die Kirche ist menschenleer. Die Glocken laeuten vollautomatisch zur Andacht.
Aber kein Glaubiger hat sich zum Gottesdienst eingefunden (Wallraff, 2011: 52) "
seklinde dile getirilmistir.

Hristiyan olmak isteyen Ali'ye bu isin olmayacagini sdyleyen rahipler, Ali'yi
birgok protokol ile ugrastirsa da din degistirmesinin neden olmayacagini
aciklayamazlar. Wallraff da Ali'nin goézleriyle almis oldugu “hayir” cevabinin

soguklugunu su satirlarla dile getirir:

“Das scheint nicht der Fall zu sein. “Das nicht, das nicht,
aber...” Das aber bleibt so in der frostigen Kailte der Kirche
stehen, es folgt keine weitere Erklarung (Wallraff, 2011: 54).”

Din degistirmek isteyen birinin israr1 ile roline devam eden Wallraff, rahibin bu
derece zorluk c¢ikarmasi karsisinda din karsilastirmasi yapmustir. Bir Alman olarak
Islam’1 savunan Wallraff, rahibe kars1 vermis oldugu miicadeleyi kazamr. Din, toplum
diizenini ortaya koyan, insanlarin hosgorii ile birbirlerine davranmasini isteyen,
yaradant bir olan diinyanin elemi ile ugragsmaktansa yaradana gitme yollarinin
ogretisidir. Bu nedenle bir dini segerken ona ait olmak, kendini bu dinde rahat hissetmek
tek zorunluluk olmalidir. Wallraff kilise gorevlisiyle gecen bu din karsilagtirmasini bize

su sekilde aktarir:

“Ich (Ali): Da is aber bei Mohammed einfach. Der sagt bei jede, der will
Mohammedaner werde, erstmal ja dazu.

Pfarrer (nicht ohne Werachtung): Mohammed hat es euch ach
verdammt leicht gemacht.

Ich (Ali): Der irgendwie mehr tolerant.

Pfarrer iberholt den Vorwurf und schweigt (Wallraff, 2011: 59)”

Burada rahibin susmasi bir kabul edilis olarak diisiinilmeli ¢iinkii daha 6ncesinde ileri
stirdiigii birgok protokoliin hosgoriiden tistiin olmadigini anlamistir. Kilisede kimsenin

olmamasi da bu hosgoriisiizliigiin bir sonucu olarak yorumlanabilir.

Toplumda c¢ogunlukgu ‘bizi’ olusturanlar, 6teki tanimlamasiyla belirtilen insanlarin

kendilerine ait olan dini kimlige de sahip olmalarini kabul etmemektedir. Oteki
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olarak tanimlanan kisi, herhangi bir benzerligi olmayan, genellikle asagi goriilen
oldugu icin kendilerinin sahip oldugu tiim haklardan mahrum birakilmali anlayis
Ali'nin ugradigi her rahipte goze carpmaktadir. Rahiplerden bir tanesi “Da wird
jemand wie Sie gar nicht vorgelassen (Wallraff, 2071: 63)” ifadesiyle smif ayrimi
yapar ve Ali'yi asagi gorir. Bu durum karsisinda savundugu Isa felsefesinden
uzaklastigini, onunla zitlastigini ve biraz da olsa kendi yasadigi sikintilari anlatmak

icin Ali bu sefer de Hazreti Isa'nin 6gretisinden bahseder:

“Christus sag, liebte alle Mensch, auch die nich sind bei de Kirch,
sogar die Feind solle die Christe liebe, nur sie sie mache nich bei
de Tirk. Ich sag, Christus fiir de Verfolgte. De Kurd bei uns, so
wie de Frithe Christe auch, komm in Gefangnis, weil sie wolle ihr
eigen Kultur. Und Christus fiir sie auch is (Wallraff, 2011: 64).”

Dinin ¢ikarlar1 dogrultusunda degismemesi gerektigi gibi, insan merkezli olup onun
ihtiyaglarina hizmet etmesi gerekir. Her yerde sansin1 deneyen Ali, gittigi her
yerden kovulur. Din degistirmek i¢in iki dudak arasindaki “evet” sozciligline ihtiyag
duyulmasina ragmen Kilise gorevlileri tarafindan bunun miimkiin olmadigini,
Hristiyan olmak ig¢in belli bir birikim ve 6n bilgiye sahip olmak gerektigi soylenir

durur. Sozciikler degisse de ciimle anlami sabit kalir.

En son sehrin 100 km 6tesinde fakir bir kasabanin kilisesinde sansin1 denemek isteyen
Ali, kapiy1 agan gorevlinin higbir sarti yerine getirmedigini, kendi kimligini agik
ettigini Ve insanlar otelemedigini goriir. Gomlegi agik olan ve klasik din gorevlisi
formundan uzak duran rahip, aslinda dinde yaratana giden yolda sekilciligin ya da
makam vurgusunun olmamasi gerektigini bize tekrardan hatirlatiyor. Ali durumunu
anlatinca rahibin hemen ertesi giin vaftiz islemlerini yapabilecegini sdylemesi Ali'yi
sagirtir. Daha sonra Polonya kokenli oldugunu 6grenilen papazin, aslinda ge¢miste
deneyimlerinden dolayi iilkelerinden stirgiin edilen, ezilmis ve otekilestirilmis gruplarla

empati kurabildigi s6ylenebilir.

Sonug olarak Wallraffin bu vaftiz siirecinde dini kurumlarmn ve din gorevlilerinin belli
¢ikarlar dogrultusunda hareket ettigini, bu kurumlarin insanlar1 diglamaya devam
ederek asir1 sag kesimi kendi yanlarina ¢ektigi ve oOtekilestirmeyi irk¢ilik boyutuna
tasidig1 goriilebilir. Genellikle somiirgelerde ayni dine mensup olmak biiyiik sorunlar

yaratir. Ciinkii insanlarin herhangi bir konudan dolay1 esit olmalari, sémiirgeciligin
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tiretkenlik ruhuna ters diiser. Bu baglamda yerelde hakim olunan din anlayisi ile
insanlar1  Oteleyen, diglayan tutum ve davranislar arasinda zithik oldugunu

sOyleyebiliriz.

5.5.3.Kapitalizmin Ortasinda Oteki Olmak

Kapitalizm kelimesi Karl Max tarafindan para ve sermaye kelimelerinin karsilig1 olan
“das Kapital” kelimesinden tiiretilmistir. Her seyin degerinin parayla dl¢tildigi, her
seyi parayla satin alinabildigi, hayatin devam ettirilmesi i¢in gerekli olan her seyin para
denen meta lizerine kuruldugu sistemin kapitalizm oldugu g6z Oniinde

bulunduruldugunda aslinda Marx’in tanimlamasinin dogrulugunu gérmekteyiz.

Kapitalizm, insanlarin doyumsuz tiiketim isteginin sonucunda yayilan ve Kisileri
sadece is yapan, tiiketen olarak etiketleyen bir yapidir. Kapitalist sistem, tamamen
giiclii olan kazansin odaginda oldugundan is¢i sinifin1 6tekilestirir ve her zaman bu
smifin ezilmesini ister. Bu baglamda bakildiginda yillar gectikge is¢i smifinin
katlanmas1 gereken agir sartlarnin degismedigini gormekteyiz. |l. Diinya Savasi
Oncesinde ve savas sirasinda silah iiretiminde ve c¢esitli islerde ¢ok diisiik licretlere
calisan Yahudiler, 60'l1 yillarda yerini gogle Tirklere birakmistir. Normal bir is¢inin
almasi gereken ticret yerine daha diisiik licret karsiliginda bir¢ok yabanci is¢inin bu
tir islerde ¢alismasi kapitalizmi beslemistir. Birgok kisi, gece giindiiz emek vererek
tilkeyi kalkindirmak igin gabalarken ¢alisan kesimin sadece is yapan kol ve ellerden
ibaret sayilmasi da bu sistemin bireyi soyutladiginin ve is¢iyi bir meta olarak gérdiigiiniin
en belirgin kanitidir. Wallraff, “ Doch niemand fragt mich (Ali) nach meinem
Arbeitspapieren, nicht mal den Namen brauche ich zu nennen (Wallraff, 2011: 37).”
ifadelerini kullanarak kapitalist sistemin en iyi uygulandig: iilkelerden bir tanesi olan
Almanya’nin, c¢alisanlart birey olmaktan wuzak tutugunu ve Onemsenmedigini
vurgulamistir. Bu baglamda inceledigimizde kapitalizmin ana meselesi olan sermaye
icin gerekli olan emek giicii, is¢i gocii ile Almanya’ya gelmistir. Bu durumda kapitalist
sistemin basinda olanlar kendi lehine bir 6teki yaratarak is¢i sinifinda rekabet yaratmayi

ve kisilerin bu cogunlukta metalasmasini sagladigini sdyleyebiliriz.

Gog ile gelen ve gereksinim duyulan is giiclinii karsilayan yabanci isgiler, farkli
kurum ve kisiler tarafindan usulsiiz sekilde ¢ahistirilir ve Kurallar goz ardi edilir. 1s

giivenliginden yoksun olan is yerleri, is¢ilerin saglik sigortalarin1 ya da isgi

76



menfaatini diisiinen herhangi bir seyi yapmaz. Iscilerinin kahvehanelerin 6niinden
bir otobiise bindirilip gotiiriilmesi sahnesi, 1980'li yillardaki Almanya'da Wallraff’in
anlatimiyla asagidaki gibidir:

“So einfach erfolgt eine Einstellung in einem der modernsten
Hittenwerke Europas. Keine Papiere, nicht mal nach meinem Namen
wird gefragt, auch meine Staatsbiirgerschaft scheint vorerst keinen in
diesem internationalen Unternehmen von Weltrang zu interessieren. Mir
ist es nur recht so (Wallraff, 2011: 86).

Hitler donemimde 6zellikle toplama kamplarinin kapilarina asilan “Arbeit macht frei*
(Calismak ozgiirlestirir) sdyleminden kopamayan zihniyetler 80ler Almanyasinda bu
kez ayn1 ziilmii yine kendilerinden olmayanlara kars1 kullanirlar. Yabanci isgiler gece-
giindiiz, bayram, tatil, hafta sonu demeden calisan, sadece islevselligi ve iiretkenligi
Oonemsenen birer makine gibi goriiliir. Calisan kisi de herkes gibi ihtiyaglar1 olan
bireylerdir. Bu kisilere de tipki diger ¢alisanlar gibi normal standartlarda bir ¢alisma
plan1 ve saati ayarlanmalidir. Ancak normal kosullar ne yazik ki yabanci is¢iler i¢in s6z
konusu bile degildir. Wallraff, is temposundaki yogunlugu soyle anlatir. “Jeden Tag
16 Stunden, 12 Stunden, 13 Stunden, jeden Samstag und jeden Sonntag, jeden
Feiertag — immerdurch. Ostern und Pfingsten waren wir auch noch da, da ging das
vielleicht rund (Wallraff, 2011: 103). ” Yaratilan 6teki imgesi, toplumsal yasantida yeni

olan gé¢cmen iscilerin igverenler tarafindan somiiriilmesini saglamstir.

Kapitalizm biiyiidiikge biiylimek isteyenlerin, varliginin smursizhigmi  kesfetmek
isteyenlerin elinde oldugu zaman higbir sey yerli yerinde ve gerektigi gibi
yapilmamaktadir. Kendi ¢ikarlari igin is¢ilerin ¢alisma saatlerinde adaletsiz bir diizen
oturtan isverenler, c¢alisma sahalarinda gerekli olan sorumluluklarini da yerine
getirmezler. Is giivenligi acisindan gerekli onlemler galisanlara gore degismektedir.
Yurt disinda ¢alisan gogmen isgiler hak ettikleri gibi bir degerle karsilasmadiklar1 gibi
bir de is giivenligi acisindan gerekli olan birgok kural ve hiikiim yabanci isgilere
Almanlardan sonra ulasir. Ornegin; gerekli kask ve eldivenler gé¢men iscilere
verilmez, onlar da bu ekipmanlart Wallraff’in “Die Arbeitshandschuhe suchen wir
uns in Abfalleimern oder Miillcontainern zusammen (Wallraff, 2011; 96).”
ifadesindeki gibi ¢opten tedarik ederler. Kapitalist giic zenginlesirken digerlerini de

yani kendinden alttakileri de her anlamda fakirlestirmeye ve galisanlarin fizyolojik
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giiclerini  tiiretmeye kadar varmistir. Wallraff arkadasinin sekiz saat araliksiz

caligmasini bize su sekilde aktarir:

“Eine junge Kollegin erzahlt mir, dass ihr in der achtstiindigen
Arbeitszeit sehr oft keine Pause zugestanden wurde. Als sie fragte,
bekam sie nur die Antwort :“Weiter! Weiter!” (Wallraff, 2011:
36).”

Kapitalist sistem igerisinde ortaya ¢ikan burjuva smifinin temsilcileri daha fazla
kazanmak igin isci simifin1 ezmektedir. Isveren, kendine yiiklemis oldugu anlamlardan
dolayr isciyle insani iliskiler kurmay: birakin yukarida alintilanan climledeki gibi
insanlarin ¢alismaya ara vermelerine dahi izin vermez. Eski ¢aglardan kalma efendi-
kole iliskisi modernizmle gitmis, Yyerine isgi- isveren Sahnesi gelmistir. Marx
anlatmis oldugum efendi-kole ikilisini, kapitalist ve is¢i iliskisini “Kapitalist, emegi
otekinin emegi olarak iretir; emek, riinii otekinin tiriinii olarak dretir. Kapitalist
isciyi tiretir Ve isci kapitalisti iiretir (Marx, 1999: 356) olarak tanimlar. Isverenler,
sistemde saglam kalmak i¢in iscileri Ozellikle de yabanci isgileri tekileyerek onlart
onemsemeyerek dislayict bir tutum sergilerler. Otekilestirmeye maruz kalan isgilerin
daha fazla calismasi ya da sunulan her isi kabul etmesi yine en ¢ok isverene

yaramaktadir.

1980 yilinda ekonomideki krizden dolay1 gégmenler basta olmak tizere dili, dini, rengi
ne olursa olsun herkes ikinci smif islerde ¢alismak zorunda kaliyordu. Ciinkii birgok
kisi i bulmada problem yasiyordu. Yabanci isciler Avrupalilarin ilgi gostermedigi,
yiiksek teknolojinin girmedigi, agir ve fiziksel disiplin isteyen islerde ucuza
caligmaktadir. Bu durum yasal bir zorunluluktan kaynaklanmamaktadir. Yabanci
isgiler de tipki toplumu olusturan diger bireyler gibi daha iyi islerde c¢alismak
isteyebilirler ve bu o6zgirliige de sahiplerdir. Ancak isverenlerin onyargili ve 1rkgi
tavirlari, kendi vatandasi ile 6teki arasindaki yarista 6tekini geride kalmasina neden
olur. Yabanci diye dislayict bir tavir sergilenen isgilere isverenlerinin tutumu Wallraff

tarafindan bize asagidaki gibi aktarilir:

“[...] Der Bruttolohn fiir Facharbeiter liegt heute eigentlich bei 16
Mark. Auslander werden immer ausgequetscht, die arbeiten fiir

billiges Geld, aber kein Deutscher. Deutsche wissen ihre Rechte,
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ungefahr. Aber Auslander... zehn Mark... acht Mark... egal
(Wallraff, 2011: 49).”

Bir is karsiliginda alinacak iicret de, calisma saatleri de yasal olarak belirlenir. Bunun
kisiden kisiye degisiklik gostermesi adaletsizlik yaratir. Yukarida da belirtildigi gibi
haklarin1 biliyorlar diye gercekte verilmesi gereken iicretin 6dendigi Alman iscilere
karsin bir de hak ettigini dahi alamayan yabanci isgiler vardir. Bu adaletsiz 6deme
sistemi, yabanci iscilere karsi dislayict ve otekilestirici bir unsur olarak degerlendirilir.
Ciinkii 6zellikle ekonomik anlamda gelismekte olan iilkelerde igsizlik oranlar yiiksektir
ve insanlar normal bir yasam siirebilmek icin calismak, ge¢imini saglamak
zorundadirlar. O donemde Almanya’da issizlikten sikayet eden bir¢ok insan varken
gdcmen is¢ilerin her alani az iicretle doldurmasi toplumda diglanmalarina sebep olur.
Yabanci is¢ilerin ¢ok az licretler karsiliginda ¢aligmalari, igsverenler tarafindan ¢okca
tercih edilmelerini saglar. Ancak bu diizen issizlikten sikdyet eden insanlar igin
kinlenecek bir diisman yaratmaya neden olur. Normal sartlarda bir kisinin alacagi iicreti
ti¢ ya da dort kisiye yettiren sistemde, bu seferde otekilenen kendi ulusundan insanlar
olur. Bunlarin sonucunda da toplumsal hayatta irk¢ilik gibi anti-seminizim en {ist

seviyeye ulasarak tehlikeli bir boyut kazanir.

Kirtk Almanca diye adlandirilan giinliik yasaminda islerini halletmeye az ¢ok yarayan
bir dil seviyesindeyken gé¢menler, onlardan haklarini savunmalarini beklemek gergekei
bir tutum degildir. Isverenler diiriist ve iyi niyetli hareket etmedikleri igin kapitalist
patronlar paraya doymazken isciler de karmnlar1 a¢ kalkar sofradan. Isverenin isciyle
olan iliskisi somiiriiye doniismiistiir. En az {icretle en ¢ok ¢alisanlarin somiiriilmesiyle
artik igveren daha da aggdzIlii olur. Wallraff, firmalarin bu a¢ goézliligini ve az

ticretle ne kadar kar yaptiklarinin hesabini bize kitabi araciligiyla iletir:

Paranin sicakligina alisan isttekiler, ne yazik ki alttakilerden haberdar degillerdir.
Calisan insanlarin sartlarinda yasamadiklart igin biraz daha fazla kazanayim derken,

zaten altta bulunanlar1 daha da ¢ok ezerler.

Bir insanin bir isi yapabilmesi i¢in fizyolojik yeterliligin olmasi ve biinyesinin bunu
kaldirabilmesi gerekir. Gece giindiiz ¢alisan insanlar artik tatil yapmak istediklerinde
ya da ara vermek istediklerinde duymazdan gelinirler. Ancak kapitalizmin oldugu bir

yerde patrondan ziyade modernizmle gevrili bir efendi vardir. Clinkii “biiyliik balik,
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kiiglik baligi yer” misali en tstteki siirekli bir seyler talep eder, onun altinda kalanlar
ise bu istekleri yapmaya calisirlar. “En Alttakiler” romaninda isttekilerin beklentileri,
en alttakiler tarafindan yapilmayinca kendini kapitalist sanan patronlar, ellerindeki en
biiyiikk koz olan ge¢misi kullanirlar. Wallraff, patronlarin israrin1 asagidaki gibi bize

aktarir;

“[...] Ich brauch' vierzig Mann, morgen auch! Verlangt Thyssen
von uns! Ich mochte auch Feierabend machen, ich muss, mich fragt
man auch nicht. Ich hab' heute nachmittag einen Termin fiir
meine Jacket- Kronen. Das geht auch nicht. Ende. Was wollt ihr
iiberhaupt? Im Krieg, da ist alles noch viel schlimmer (Wallraff,
2011:104).”

Kapitalizm, insanlarin en hassas noktalarindan yararlanarak ayakta kalir. Kapitalizm
igin “o6teki”nin Oteki olmasi somiiriiniin devami ve {iretimin artmasi anlamina gelir.
Gegmisin, savasin hatirlatilmasi ile eski giinlerin insan zihnindeki gel-gidi saglanmis
ve kendi kiiltiirinden olan Alman isciler dahi bu sistem igerisinde Otelenmis ve
disarida tutulmustur. Zamaninda Yahudi ayrimi ile ilkeyi savasa iten liderlerinin
hirslart  sonucunda ortaya ¢ikan enkazdan kurtulanlar ve kendilerini boyle bir gegmise
ait hissetmeyenler muhtemelen tekrar islerine doner. Kapitalizm yine kazanirken is¢i

ve kendilerini patron sanan isverenler, biiyiik patron igin kéle gibi galisir.

Az ficrete calisan gogmen isciler zaman zaman {icretlerini alamaz duruma gelirler.
Odeme yapilsin diye ilgili kisileri aradiginda ise firmalar isi uzatabildikleri kadar
uzatirlar. Wallraff, Ali'nin emeginin hakkini isterken firma yetkilisinin isi uzatmasini

asagidaki gibi anlatir:

“[...] Als ich (Ali) ihm die Situation am Telefon schildere, erklart
er: “Macht gar nichts. Meld' dich morgen 5 Uhr friih wieder in
der Thyssen- Kolonne.” Und auf Alis Frage nach der
Bezahlung fiirs Geldnderstreichen meint er: “ Wir rechnen ab,
sobald ich mein Geld dafiir von Remmert bekommen habe.”
Und: “ Du kannst ja dann an den Wochenenden immer weiter
Gelanderstreichen gehen (Wallraff, 2011: 129).”
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Gog¢men isgileri gibi somiirebildikleri herkesi az iicretle galistiran Remmert firmasi
kapitalist sistem igerisinde en biiyiiklerinden olmak istedigi igindir ki rakiplerini de
elemek ve zirveye tek baslarina c¢ikmak istemektedir. Firmanin sahip oldugu is

ahlaki, duvarda asili olan bir yazida asagidaki gibi aciga c¢ikar:

“ Es gibt Leute, die halten den Unternehmer fiir einen raudigen
Wolf, den man totschlagen miisse. Andere wiederum meinen der
Unternehmer sei eine Kuh, die man ununterbrochen melken
konne. Nur wenige sehen in ihm den Mann, der den Karren zieht
(Wallraff, 2011: 130).”

Yukaridaki metnin Remmert gibi biiyiimek isteyen bir firmada olmasindan dolay:
degerlendirmek gerektigini, yorumlamanin 80'li yillarla baglayan 0 somiirii sisteminin
ve giici olanin giigclenecegi diisiincesini anlamak agisindan yararli olacagi
kanisindayim. Burada oldiiriilmesi gereken kotii kurt olarak tanimlananin Almanlar
oldugunu diisiinmekteyim. Ciinkii haklarin1 savunduklari takdirde daha az ficretle
calisan goemenler ile korkutularak ya daha ¢ok ¢alismalari istenir ya da yerlerini
daha ucuza g¢alisan yabanci iscilere birakmalari istenilir. Para kazanmak zorunda
olanin sadece Tiirkler ya da gogmenler olmadigi bilinmektedir. Ancak Almanlarin
haklarin1 aramadan onlar1 caresizlik iginde birakmak, dislayict bir tavirdir. Bu
tutumlarda ‘biz’ kavramindan atilanlarin “Gteki” olmasina sebep olur, bununla birlikte
toplumda yabanct diismanligi ve iwrkcilik artabilir.  Yukaridaki alintida sistemin
isleyisinin anlatildig1 da dikkat edilmesi gerekilen hususlardan biridir. Nitekim goc ile
gelen yabanci is¢iler, devlet kontrolii ile ¢aligmaktadir. Ancak kiralik is¢i bulma gibi bir
amagla agilan firmalarin ¢alisanlara hak ettigini vermedikleri ve sistemi sadece kendi
lehlerine kullandiklar1 agik¢a ortadadir. Yukaridaki alintida arabasini iten kisi ile bu

kiralik firmalarim ifade edildigini syleyebiliriz.

Remmert gibi kendini fark ettirmedigini diisiinen, baska firmalar araciligiyla zaten az
ticretle calisan iscilerin daha da diisiik ticretlere ¢calismasini kendine kar olarak ¢eviren
birgok firma vardir. Remmert gibi kurnaz bir firma, kurallardan ve standartlardan
haberdar olmayan go¢cmenlere karst bu durumu kullanir. Gégmen isgilere normal
bir ¢alisma ortami sunulmadigi gibi, 6-7 Marka c¢alistirilan is¢ilerin paralarini

alamamalar1 da s6z konusudur.
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Wallraff bu durumu Ali iizerinden kitabinda ele almustir. Parmaklik boyamak ile
gorevlendirilen Ali'nin iicreti gesitli bahaneler ile ddenmemistir. Ulkedeki calisma
prensiplerine hakim olmayan gog¢men is¢ilerin patronlar tarafindan 6nemsenmeyisini

Wallraff su sekilde dile getirir:

“[...]Er erstarrt, als er mich (Ali) hereinkommen sieht.“Was ist mit
Muh?” stell' ich (Ali) ihn zur Rede. “Hab' mein" Arbeit gemacht,
Meister sagt o.k., und jetzt kein Geld.” - Sie meinen “My”, das ist die
Dicke der Farbe.” korrigiert er Ali, “weif3 ich nichts von, geh zu Adler,
der soll dir dein Geld geben (Wallraff, 2011: 130-131).”

“[...] Er weiB} nichts von “ Muh” oder “My” . Er sagt: “ Das ist doch
scheiflegal, Hauptsache, das Gelander steht.” - Noch mal Beschwerde bei
Adler (telefonisch): “Ja, noch mal der Ali. Meister sagen, mit de Muh
egal. Gelédnder steht, und keiner kann mehr 'runterfalle.” [...] Wie auch
immer fiir diesen Sondereinsatz gab's bis zuletzt fir Ali keinen Pfennig
(Wallraff, 2011: 131).”

Bavullariin toplaylp Almanya yoluna diisen tliim go¢men isciler az ¢ok gerceklerin
farkindadir. Yogun tempoda ¢alismaya, kendi iilkelerinde aldiklarinda fazla fakat i¢inde
bulunduklar1 iilke Kriterlerine gore daha az lcrete, agir ve pis islere, kiiltiirel
farkliliklara hatta irk¢1 tutumlara bile hazirhkli gelmistir insanlar. Ancak Ikinci
Diinya Savasi’ndan ¢ikmis bir iilke olan Almanya’ya gelen gogmenleri daha da
fazlas1 beklemektedir. Birgok yabanci uyruklu insani ya ilaglarin yan etkilerini
aragtirmak i¢in denek olarak kullanmiglardir ya da kimyasal maddelerin yogun oldugu
ortamda calistirmiglardir. Kimyasal ortamda c¢alismanin ne kadar tehlikeli oldugunu
anlatmadiklar1 gibi bir de ¢alisanlara kullanmalar1 gereken maskeleri de ne yazik ki
vermemislerdir. Modernizm bunu kapitalizmin sugu olarak nitelendirse de bu aslinda
tamamen bireyi yok sayan, Otekilerin ezilmesini ve irk¢i davraniglarin devam etmesi

isteyen ‘biz’ anlayisindan kaynaklanmaktadir.

Agir sartlarda calismaya razi olsalar bile yabanci is¢ilere yaptiklari isin tiim detaylarinin
verilmesi gereklidir. insanlara tehlikeli calisma sartlarinin {izerlerinde ne gibi etkiler
birakabilecegi sodylenmelidir. Wallraff, roman karakterinden biri olan Yiiksel

araciligiyla igverenlerin insan sagligini nasil yok saydigini asagidaki gibi ifade eder:
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“Ein Thyssenmeister hat einmal im Aufzug Yiiksel auf die
Frage nach einer Staubmaske geantwortet, nachdem er ihn in
die Oxygen- Anlage eingewiesen hatte: “Das ist gut fiir die
Lunge. Da sind Mineralien drin. Eisen und so.” Und: “Wenn du
lange genug Eisenstaub schluckst, kannst du dir einen Magnet auf
die Brust setzen, und der bleibt garantiert haengen.” (Wallraff,
2011: 141).”

Zararl olan seylerin alayci bir tavirla iyimis gibi anlatilmasi ve yalan sdyleyerek kasti
olarak yanlis bilgilendirme yapmak is etigine uygun olmayan davranmiglardir. Bu
durumu aslinda 6tekilestirmenin en énemli sonucu olarak degerlendirebiliriz. Oyle Ki
zaten topluma sonradan dahil olan, kurallarin farkinda olmayan ve gerek sinif
bakimindan gerekse kiiltiir bakimindan en altta olan “6teki’ye karsi sergilenen bu
davraniglar, yakin zaman oncesinde toplama kamplarinda Yahudilere cellatlik etmis
olanlarin hi¢ bir vicdani rahatsizlik yasamadigini ¢ok agik bir sekilde gostermektedir.
Vicdan muhasebesi yaparken su sorulara cevap vermeliyiz: Bir insami bir silahla
oldiirmek mi? Yoksa diri diri topraga gommek mi? Burada iki se¢gimde yanligtir. Ciinkii
bir insan1 61diirmenin sekil olarak bir agiklamasi yoktur ve hig bir zaman bu iki segenek
birbirinden {istiin olamaz. Kitapta adi1 gecen Remmert Firmasi, giic arzulayan ve bu
ugurda milyonlarca insanin 6lmesine sebep olan Hitler gibi doyumsuz ve acimasizdir.
Kapitalist ya da somiri giici elinde tutanlar, bu giici kaybetmeme ugruna

kendilerinden farkli gordiiklerini ezmeye ve zamanla tiiketmeye baslarlar.

Para hirsin gozlerini biirtidigic Remmert Firmasi, ¢alisanlara herhangi bir agiklama
yapmayica Wallraff, bu durumun ciddiyetini belgelerle ortaya koyar. Kimyasalin
yogun oldugu bir ortamda herhangi bir tedbir alinmadan ¢alisilmasi durumunda hemen
kendini gosteren hastaliklarin yaninda, kronik olarak nesilden nesile ulasabilecek
hastaliklar da mevcuttur. Bremmen Universitesinin yapmis oldugu arastirmada bu

sartlarda ¢alisanlarin hangi durumlarla karsilastigi su sekilde ifade edilmistir:

“Blei ist ein Summationsgift, das heiflit, es reichert sich auch

dann im Korper an, wenn es in kleineren Mengen aufgenommen

wird. Durch diese Anreicherung kann es zu einer chronischen

Bleivergiftung kommen... Personlichkeitsveranderungen,

psychische Stérungen, Lahmungen und Erbschaden sind nicht
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ausgeschlossen.  [...]JGleichzeitig  treten  Schadigung  des
Sehzentrums mit Einschriankungen des Sehwinkels auf. Es folgen
Schadigung des Zentralnervensystems, welche eine verminderte
Muskelbeweglichkeit und mangelnde Koordination der Bewegung
zur Folge haben, so dafl es zu starken Gleichgewichtsstorungen
kommt, Arme und Beine werden oft spastisch und durch
Muskelverkrampfungen deformiert. Das Gehirn schrumpft bis zu
35 Prozent ( Wallraff, 2011: 149).”

Civa ve kursunun insana verdigi zarar raporda da belirtildigi gibi olumsuz sonuglara ve
oliime yol acabilecek kadar tehlikelidir. Ancak kapitalizmin tutsagi olan hirsh gozler
icin insanlarin sagliklarini hatta yasamlarin1 kaybetmeleri bir anlam ifade etmez.

Goziini hirs biiriiyen bu insanlar sadece cebine ne kadar girecegiyle ilgilenirler.

Gozlerini para hirst blirtimiis glic sahipleri, ulasabilecekleri en iist seviyeye insanlar
denek olarak kullandiklarinda ulagmislardir. Kitabin bu kismina kadar Wallraff,
Otekilenen Ali roliiyle her ortama tereddiit etmeden girebiliyordu. Ancak Neu- Ulm'de
ilaglarin insanlar iizerindeki etkilerinin arastirildigi kuruma girerken g¢ekimser ve
korku doludur. Ciinkii bu kurumda artik hayvanlar kobay olarak kullanilmiyor, bunun
yerine dayanikli olan Tirkler denek olarak kullanilmak isteniyordu. “Stopp
Tierversuche- nehmt Tiirken! (Wallraff, 2011: /57)” ifadesiyle klinik duvarlarinda
bulunan bu yaz1 Hitler doneminden kalma yabancilarin benimsenmeyisini ve toplumda
kabul gormedigini agik¢a ifade eder. Bu durumda toplumla aidiyetlik duygusu olmayan
Tiirklerin bir hayvandan daha degersiz goriildiigii goze ¢arpmaktadir. Tiim insanligt
kurtarmak adina hastaliklara ¢are bulunmaya calisiimas: takdir edilmesi gerek bir
durum olsa bile insanliga yardimct olan bir eylemin, insanlar1 yok sayip sadece
sayisal verilere nem vermesi ne yazik ki dogru degildir. Belli bir siire klinikte kalan

Wallraff da bu durumdan endise etmistir.

Kliniklerde yapilan deneyler basta Tiirkler olmak iizere genellikle gé¢cmen isgiler
tizerinde denenmistir. Ciinkii tam da kapitalizmin istedigi gibi sikayet etmeden iireten
yabanci is¢iler, yabanci dil problemi de yasadiklari i¢in kendilerini ifade etmekte
zorlanmaktadirlar.  Bu tiir deneylerin &zellikle yabancilar tizerinde yapildigini ise
Wallraff arkadagi Osman araciligiyla bize iletir:“ Osman sagt, daf fiir diese

besondere Arbeit Tirken und auch andere Ausldnder, wie Indonesier,
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lateinamerikanische Asylanten und Pakistan zum Beispiel, sehr gefragt seien: als
menschliche Versuchskaninchen fiir die Pharmaindustrie ( Wallraff, 2011: 752)”. Oyle
Ki artik toplumun yararina olsun olmasin her is alaninda yabancilara ihtiyag

duyulmaya baslanmistir. Yabanci isgiler de artik emek siirecine yabancilagmustir.

Birey artik yaptigi isin niteligine bakmaktan vazge¢mis, kapitalizmin yaratmaya
calistig1 gibi sadece alacagi licrete odaklanmustir. Agir islerde hirpalanan, yasadiklari
tilkede wvarliklarin1 gosterdikleri zaman dislanan ve asagilanan “Gteki”ler sistemin
kolesi  olmuslardir. Klinikte denek olarak ¢alisan Osman'in  is hakkinda

diistindiiklerini Wallraff asagidaki gibi dile getirir:

“ Osman erzihlt, dass er einen Onkel in Ulm besuchen will. Dort
kann er wohnen und eine Arbeit bekommen, die mindestens
genauso ungesund ist wie bei Thyssen, aber wenigstens bezahlt
wird. Er will zuerst nicht recht mit der Sprache raus, um was es
sich da handeln: “bei Thyssen miissen wir Staub schlucken und
viel schwer arbeiten. Bei ander Arbeit miissen wir nur schlucken
und von unser Blut geben ( Wallraff, 2011; 152).”

Kapitalizm {retkenligin en 1iist seviyelere ulagmasi igin acimasizca insanlarin
kullanildig1, ezilenin umursanmadigl sadece paranin degerli oldugu amansiz yaris
olmustur. Tehlikeli bir is oldugu kurum tarafindan anlatilmadigi igin insanlar, konforlu
rahat bir is diye tavsiyeler {izerine Klinikte denek olarak caligmak isterler. Osman
gibi nicelerinin oldugu Almanya'da insanlar paralar1 olsa bile irk¢1 tutumlar
yiiziinden aglikla savasmis veya evsiz kalmistir. Durumlari igler acist olan “6teki”ler
bedenlerini bagkalarini iyilestirmeye yarayan ilaglar i¢in kiraladiklarinda artik daha
da st bir evreye gegerek kendilerini otekilestirirler. Thyssen'de kimyasala maruz
kalmaktansa, klinikte ilag i¢ip kan vermeyi tercih eden Tiirk isgilerden vatanina
donenler olunca sektordeki dengeler de bozulmustur. Ozellikle Tiirk iscilerinin
acidan c¢ok sikayet etmemeleri, onlar1 digerlerinden ayiran Ozellikler arasinda
gosterilmistir. GO¢ siirecinin sadece is odakli olmadigini, bununla birlikte politik
sebeplerinde oldugu gbéz Oniinde tutuldugunda Tiirklerin igneye ya da ilaca karsi
hassasiyetlerinin ~ olmamasinin  maneviyatta yasamis olduklarin  yikimlardan

kaynaklandigini soyleyebiliriz.
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Bireyleri is yapan kol ve bacaklardan ibaret sayan Kkapitalist anlayista insan
saglhiginin bir yeri yoktur. Kimsenin yorgun ya da sakat olmasi Onemsenmiyor,
sadece kani emen bu zihniyet en son noktaya kadar insanlar1 kullanip tiikettiklerinde
yerine baska birini aryor. Is yerlerinde kimse gerekli 6zeni gdstermedigi igin bircok
yaralanma, sakatlanma meydana geliyor. Bunlardan bir de Mehmet'in hikayesidir.
Ug ¢ocugu Ve esine bakmak zorunda olan Mehmet'in hikayesini anlatan kisa kesitler

asagidaki gibidir:

“ ... eine Mauer runterkommt. Da hat der den Kollegen rausgezogen, sonst
ware der vielleicht tot gewesen, aber Mehmet hat die Mauer noch voll der
linken Schulter abgekriegt: Der Arzt rontgt die zersplitterten Knochen
und bescheinigte Mehmet eine 46prozentige Schwerbehinderung]...]
Eine Entschadigung oder eine Rente erhielt er von Remmert nicht.
[..] Bei Smogalarm und eisiger Kélte wird Mehmet im Februar
wieder eingesetzt: in der Nachtschicht. In der Sinteranlage rutscht er bei
Glatteis aus und fallt ungliicklich, weil er instinktiv versucht, sich mit
dem gesunden Arm abzustiitzen. [...] In einem Kellergewdlbe reinigt
Mehmet Kanidla, in die immer wieder glithendes Eisen fillt und
dabei einen Dampf verursacht bei dem die eigene Hand vor den Augen
nicht mehr zu sehen ist. [...] Auch nach zwei Operationen ist Mehmet
Bein noch nicht wieder in Ordnung. Trotzdem arbeitet er weiter
(Wallraff, 2011: 115).”

Hasta da olsa, ayaga kalkamayacak ya da is goremeyecek olsa dahi siirekli iiretim
halinde olmasi gerektigi anlayisi, kapitalizm ile iilkede yasayan gocmenlere bile
bulastigin1 acikca gosteriyor. Is goéremez belgesi olmasma ragmen hala calismaya
devam etmesi doyumsuzluk ya da caresizlik gibi iki tezat kelimeyle ancak ve ancak
anlatilir. Clinkii eger ki Mehmet'in bakmak zorunda olmasi gereken bir ailesi
olmasaydi sakat haliyle c¢alismayabilirdi. Mehmet gibi olmasa da Almanya'ya
biiyiik umutlarla gelen birgok gd¢men is¢i de ayni sikintilart yasar. Para géndermek
zorunda olduklart aileleri, aksamleyin ekmek gotiirmek zorunda olduklari evleri
vardir bu insanlarin. Konuk is¢i oldugu icin kendi vatanina doénmek yerine
Almanya'da caligmaya devam etmesi de doyumsuzluk olarak degerlendirilebilir.

Nasil ki kapitalistler ellerindeki giiglerden vazge¢mek istemezler, Mehmet de tipki
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onlar gibi aldigi ticretin doyumsuzlugunu yasar.

Bireylerin meta olarak degerlendirilmesi, kapitalist sistem icerisinde beklenilen bir
sondur. Bu zamana kadar ¢ok agir sartlarda is giivenligi olmadan ¢alisan yabanci is¢iler
sagliklarin1 da kaybetmek iizere oldugunu bilmeden bu sOmiiriiniin bir parcasi olmaya

devam eder. Bu durumu Wallraff agagidaki gibi dile getirmistir:

“ Normalerweise ist es so: Wenn die auslandischen Arbeiter kommen, dann
wissen die gar nicht, warum sie nach zwei Tagen oder nach zwei Stunden
schon wieder aufhoren miissen. Da wird denen nur gesagt: Sie sind
gesperrt. Dann miissen die weg und fahren nach Hause (Wallraff, 2011:
210).”

Santralde radyoaktif 1sinlarla ¢alisan ve sagliklarim1 ne kadar tehlikeye attiklarimdan
haberdar olmayan yabanci is¢ilerin ¢ogunlugunu Tiirkler olusturur. Bu iscilere higbir
aciklama yapilmaz ancak maksimum radyoaktif isinlara ulasana kadar santralde
calistirilip sonrasinda hi¢ bir seyi fark etmeden iilkelerine gonderilirler. Wallraff,

santralde ozellikle Tiirklerin ¢alistirildigini su sekilde anlatmistir:

“Bei Pannen miissen die Tiirken in der Regel ran. Sie werden dann als
Springer in der verstrahlten, heilen Bereich geschickt und miissen da so
lange aushalten, bis sie ihre Jahresdosis von 5000 Millirem weghaben. Das
kann iiber Stunden gehen, in Extremfallen aber auch nur tiber Minuten oder
sogar Sekunden. Die Kollegen nennen das Verheizen'*. Regulir sind die
Betroffenen damit fiir den Rest des Jahres gesperrt (Wallraff, 2011: 207).”

Sonug olarak, tiiketim malzemesi haline dénen “6teki”ler kapitalist sistemin garklarinin
olugmasini saglamislardir. Farkli olanlarin 6ncelikle giiciine ve iiretkenligine gz diken
sistem istedigi gibi sadece patronlarin, iistlerin ¢ikarlari i¢in isler hale gelir. Bu isi
80'lerin Almanyasinda gé¢men isgiler iizerinden yaptigi sdylenebilir. Cilinkli gogle
beraber zenginligi olan llkelere gelen is¢i simifi hem tek basina lretmek hem de
yasamak i¢in gerekli araclardan yoksundur. Is¢i sinifinin yasamim siirdiirebilmesi i¢in

is giiciinii kapitalist patronlara satma zorunlulugu vardir. Kapitalist sistemin devam

1 Verheizen olarak Almancasi ifade edilen isiticilar nikleer santral endiistrisinde kullanilmaktadur.
Bagimsiz bilim adamlarina gore kisa siirede yillik dozajin almmmasi uzun vadede radyasyon kanserini
tetiklemektedir (Wallraff, 2011: 207).”

87



edebilmesi i¢in ulusal kutuplasma bir malzeme olarak kullanilmistir. Almanlar kendi
haklarim1 savundukc¢a ya da hak ettikleri iicreti istedik¢e yabanci isciler karsisina
¢ikmig, bu da toplumda bir kutuplasma olusturmustur. Daha sonrasinda da 1rk¢i
tavirlara kadar yiikselmistir. Yabanci isgiler de bu baskilar altinda emegi daha da
sOmiiriilen, hak aramayan ve sunulan her seye riza gosteren olarak daha fazla “6teki”

olmak istememistir.

5.5.4.0tekilestirmenin Irk¢ihik Boyutunun Eserde incelenmesi

Otekilestirmenin en tehlikeli goriiniimlerinden biri olan wrkeilik, toplum igerisinde
“oteki”lerin barindirilmak istenmesi ile tehlike yaratacak boyutlara ulasabilir. Bir
zamana kadar “biz” igerisinde yer alan kisiler, 6zellikle yabanci diye nitelendirildigi
kigilerin gelmesiyle sahip olduklari haklardan yoksun kalmaya baslamistir. Bununla
birlikte “biz”den uzak tutulanlar, kendi toplulugundan 6telenenler i¢in “6teki” bir diizen
bozucu olarak gorilmiistiir. Ciinkii “6teki” bir topluma geldiginde, iilke topraklarinda
yasayanlarla ayni1 haklara sahip olabilir ya da o iilke topraklarinda yasayanlar i¢in bir
tehdit olarak kullanilabilir. Yabanci is¢ilerin is begenmemezlik yapmamasi ya da daha
diisiik iicretlerle calismasi, iilkede yasayan yerliler i¢in bir sorun olmustur. Konuk isci
déneminde yabanci is¢ilerin Almanlardan daha ¢ok tercih edilmesinin toplumda ¢ok farkli

goriiniimleri olmustur.

Konuk iscilerin isleri ¢ok zordur. Ulke kalkinmasma yardim igin gelen isciler bir
Alman ile ayn isi yapsalar dahi hi¢ bir zaman igveren goziinde deger kazanmaz, hatta
bircok zorlukla ugrastirilirlar. Is sahasindaki yabanci isciler, asagilama ve irk¢i bir
tavirlarla kars1 karstya kalirlar. Wallraff da ¢ok 1yi calismasina ragmen hakaretlere ve

mobinge ugrayan is arkadasini asagidaki gibi anlatmstir:

“Ein etwas fiinfzig Jahre alter tiirkischer Kollege wird von unserem
WTB- polier besonders schikaniert. Obwohl er seine Arbeit
mindestens doppelt so schnell wie die deutschen Kollegen erledigt,
beschimpft ihn unser Arbeitsanweiser als “Kiimmeltiirken™:
“Wenn du nicht schneller arbeiten kannst, lasse ich dich beim
nachsten Mal zusammen mit dem Bauschutt abtransportieren
(Wallraff, 2011: 38).”
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Yukaridaki alintidan da anlasilacag gibi “Gteki” imgesinin olusmasiyla bir {ist boyuta
gecilmis, hakaretler ve asagilamalar baslamistir. Ozellikle bir ulusa mal edilen

hakaretler uluslarin birbiriyle olan etkilesimine de zarar vermektedir.

Farkli uluslara karsi takinilan diigmanca tutumlar yasamin her alaninda oldugu gibi
80'lerin basinda Tiirklere karsi da gosterilmistir. Tiirklere karsi gosterilen asiri irkgi
tutumun tuvalet gibi ummumi yerlerin duvarlarina yansimasina sahit olan Wallraff, bu

durumu soyle ifade eder:

“ SCHEISSE AM STIEL= EIN TURKE MIT HOLZBEIN

TURKEN 'RAUS. DEUTSCHLAND BLEIBT DEUTSCH! TOD
ALLEN TURKEN!

LIEBER 1000 RATTEN IM BETT ALS EINEN TURKEN IM KELLER
HANGT ALLE TURKEN AUF UNF ALLE DEUTSCHE
MADCHEN, DIE SICH MIT IHNEN ABGEBEN (Wallraff, 2011:
107).”

Irkgiligin bu denli ug noktalarda yasanmasinin sebeplerinden bir tanesi de gogmen
is¢ilerin gelip Hitler'in ari irkinin rizkim1 ¢almasiyla iliskilendirilebilir. Cilinkii birgok
Alman, o donemde Tiirkler gibi birgok kisiye karsi ayn1 tutumu sergilemistir. Irk¢iligin
Hitler zamanindaki gibi oliimlerle sonlanmamasinin Ssebeplerinden bir tanesi de
Otekilerin toplumda her ne kadar diizen bozan ve hak yiyen olarak imgelenseler
de aslinda toplumun ihtiyaci olan, kapitalizmin a¢ gozliligiiyle tek basina miicadele

edebilmesi oldugu anlasilir.

Ancak her ne kadar biiyiik bir yikimdan ¢ikan Almanya’nin savasa doymus olacagi
ya da insanlarin zor sartlarla miicadele icerisinde oldugu diisiiniilse de, az da olsa
hala kana susayan, irk¢i diisiincelerini  saplandiklart ideolojilerle dogrulama c¢aligsan
insanlarin varligindan bahsedilir. Kitapta karsimiza ¢ikan Alfred tam da 1rkei
diislincelerinin yaptirimlarini diistinmeden, ideolojisine taptig1 siyasi giictin nasil bir
felakete sebep oldugundan habersiz ve irk¢i fikirlerini mahcup olmadan besleyen bir
karakterdir. Alfred, is arkadaslariryla mola sirasinda iken tiim Yahudileri 6ldiirmeden

gittigi icin Hitler’1 suclu buldugunu asagidaki gibi dile getirmistir.
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“Ich (Ali): “Hor'ma warum habt ihr alle Jude mord?”

Udo (will Alfred das Stichwort geben): “Weil se Ausldnder war'n.”
Alfred: “Weisst du warum- weisst du warum?”

Ich (Ali) (stellt sich darum) : “Nee, nee.”

Alfred: “Einen Fehler hat Hitler gemacht. Der hitte noch fiinf Jahre
langer existieren miissen, daf3 keiner von denen mehr leben wiirde, nicht
einer (Wallraff, 2011: 110)”

Tarihi okumasi, yorumlamasi kolay ancak tarihi yasamak; tarihe taniklik etmek
gercekten zor bir siiregtir. Ikinci Diinya Savasi gibi biiyiik bir yikimin ardindan
insanlarin hala boyle bir kiyimi hakli buluyor olmalari agikgasi insanin tiiylerini
trpertiyor. Ekolojik dengeyi kurmaya calistigimiz evren iizerinde bir karmcanin,
kelebegin ya da herhangi bir canlinin istemli ya da istemsiz oldirilmesi tiim
dengeleri, kisir dongiiyii bozar. Hal bdyleyken biz insanlarin, tiim diinyaya yayilan
son derece vahim olan bu siddete alkis tutmasi kabul edilemez. Oyle ki Alfred’in k1
tavr1 sadece Yahudilere degildir. Yahudiler ve Tiirkler arasindaki tek farki “Die Juden
haben’s schon hinter sich (Wallraff, 2011: 110)” ciimlesiyle ifade eden Alfred,
Tiirklerin de Yahudiler gibi bir kiyima ugrayacagini iddia eder.

Toplum igerisinde is goriirken horlanmaya alisan “Gteki”ler artik hayvandan bile
degersiz  goriilmeye baglanmistir toplumda. Bizi diger canlilardan ayirt eden
diisinme ve konusma becerimizi ne yazik ki farkliliklarin egemen oldugu ortamlarda
gerceklestiremeyiz. Alfred konugmalar arasinda konuyu Auschwitz-Birkenau’da
yaptig1 oliimciil deneylerle bilinen Nazi doktoru Josef Mengele’ye getirir ve onu
deneylerinde Tiirkleri kullanmamasinda asagilayici bir tavir sergiler Wallraff, Ali ve

Alfred arasinda gecen bu konusmay1 asagidaki gibi aktarir okuyucuya:

Alfred: »Kennst du den Dr. Mengele? «
Ich (Ali): »Ja, der Morder- Doktor aus KZ. «
Alfred: »Ach, der Mengele, der war gar nicht mal so doof. Jedenfalls fiir seine
Versuche hat er sich keine Tiirken genommen. Willste wissen, weshalb nich? «
Ich ziehe es vor zu schweigen.
»Weil, blickt er mich haBerfiillt an, »weil ihr rein gar nichts taugt und nicht mal
fiir seine Menschenversuche zu gebrauchen gewesen wirt« (Wallraff, 2011:
112)”
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Farkli bir ulustan olduklar1 i¢in asagilamalar bununla sinirli kalmiyor. Hareket boyutuna
ulasan konusmalar ayn1 kiiltiirden, ayn1 yasantidan gelenleri rahatsiz etmez. Alfred ve
Udo yine 6gle arasinda Ali ile konusurken onu agagilamaktan asla vazgegmezler hatta bu
durum onlara keyif verir. Wallraff, Alfred ve Udo’nun Tiirkleri asagilayan konusmasini

asagidaki gibi aktarir:

“Udo zu mir (Ali): »Wieviele Tiirken gehen in einen VW?«

Ich (Ali): »WeiB nich.«

Udo: »Zwanzigtausend. Glaubste nicht?«

Ich (Ali): »Wird schon stimme, wenn du sags.«

Udo: »Willste wissen, wieso?«

Ich (Ali): »Lieber nich.«

Udo: »Ganz einfach. Vorne zweli, hinten zwei, die anderen in den
Aschenbecher.«

Alfred (trocken): »Haha. Da kann ich schon lange nicht mehr driiber lachen.

Der hat so’n Bart... (Wallraff, 2011: 111).”

Konuk iscilerin Almanya’ya gelmesiyle sosyal ortamlarda ¢okkiiltiirliiliigiin olumlu bir
hava yaratmasi ne yazik ki saglanamamistir. Bunun yerine bu tiir sosyal ortamlarda
irklar1 asagilayan ifadelerin kullanilmasi otekilestirme eyleminin devam ettigini
gostermektedir. Ali'nin basindan gecen bir olayr anlatan Wallraff, “6teki”nin

hiyerarsik tabloda hayvanlardan bile asagida tutuldugunu asagidaki gibi dile getirir:

“Da trifft ein Turkenjunge- der geht gerade mit einem deutschen
Schaferhund spazieren- einen erwachsenen Deutschen. Der fragt:
Wohin willst du denn mit dem Schwein?”’- der Tiirkenjunge: “Das ist doch
gar kein Schwein, das ist ein echter deutscher Schaferhund, hat sogar'n
Stammbaum.” - Sagt der Mann: “Halt's Maul, dich hab ich doch gar
nichts gefragt (Wallraff, 2011: 112).”

Bu durum artik Gtekinin bile Gtekilestirme siirecine alindiginin en énemli gostergesidir.
Ciinkii varhgmi ortaya koyamamasi sonucunda yasayacagi aci, Otekinin tiikenmesine
sebep olacaktir. Cokkiiltiirliigliniin, hosgoriiniin olmadig1 topraklarda insanlara fazla
yiiklenilmesi bircok insanda yetersizlik duygusu ve kimlik arayisi baslamasina

sebep olur.
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Bu baglik altinda “6teki” imgesi incelendiginde Almanya’da Hitler doneminde artan
antisemitizmin yon degistirdigi gbze c¢arpmaktadir. 1980’lerde gbze c¢arpan duvar
yazilarindan olan “en iyi Alman Adolf Hitler 'dir” ifadesi Hitler’e kars1 bitmeyen bir
sempatinin yabancilarin gelmesiyle orta ¢ikisini gosterir. Ulusunda bir kere kiyima
miisaade edenlerin ¢esitli bahanelerle 1rk¢1 tutumlarini normallestirmeye ¢alistig

goriilmektedir
5.5.5.Bireyin Kendini Otekilestirmesi

Cokkiiltiirliigiin var oldugu bir toplumda insanlarin bir arada yasamalari, birbirlerinin
yasam tarzlarina, gelenek goéreneklerine saygi gosterme gibi manevi zorunluluklari da
beraberinde getirir. Wallraff’in Almanya'ya giden Tiirk isgisi roliinde hi¢ sikinti
yasamamasin ya da insanlarin ondan siiphe duymamalarinin baslica sebeplerinden
biri de ¢okkiiltirliliiktiir.

Ancak cokkiiltirliliigiin kendisiyle beraber bazi sikintilar1 da getirdigi sOylenebilir.
Bunlardan biri kimlik bunalimidir. Kimlik bunalimi, bu eser igerisinde oOtekinin
kendine yabancilagmasi olarak degerlendirilebilir. “En Alttakiler” eserinde karsimiza
¢ikan Osman karakteri Kimlik bunalimi yasayan ve bu duyguyu en iyi anlatan
karakterlerdendir. Wallraff, Osman hakkinda diisiindiiklerini asagida belirtildigi gibi

okura aktarir:

“Er will nicht in die Tirkei zuriick. Dort war er nur hin und wieder
zu Besuch, und in der kalten Fremde in Deutschland fiihlt er sich mehr
zuhause als in dem Heimatland seiner Eltern, wo er nur seine ersten
zwei Lebensjahre verbrachte. Er spricht etwas besser Deutsch als
Tiirkisch, beide Sprachen sind fiir ihn jedoch Fremdsprachen
geblieben. Er weil3 nicht, wo er wirklich hingehort, und ihm ist, als
ob man ihm (Wallraff, 2011:151).”

Uzun yillar Almanya’da yasamig olan Osman Tiirkiye'ye donmek istememektedir
ancak Almanya'da da kalacak yeri yoktur. Kendini ne Almanya'ya ne de Tiirkiye'ye
ait hissediyordur. Bir Tiirk olmasina ragmen kendi kdkeninden yozlasmus bir birey
olarak okuyucu ile bulusan Osman Kkarakteri, iki ii¢ yil ¢ocukken kaldig
ebeveynlerinin  biiytidiigii Tirkiye’dense yabancilasmayi iliklerine kadar hissettigi

Almanya'da kalmayi tercih eder. Kimlik bunalimi, yagamasinin sebepleri arasinda iki
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farkli tilkede de farkli sekilde otekilestirilmesi gosterilebiliriz. Cilinkii Tiirkiye’ye gelince
“Alamanc1”, Almanya’da ise Tirk olarak otekilenen Osman, aidiyetlik duygusunu

gelistirememis, yabanci vurgusu ile kendini herhangi bir topraga ait hissetmemistir.

Almanya'ya yapilan is¢i gocii ile insanlarin yasam tarzlarindaki degisiklikler kisilerin
zihinlerinde ikilemler sebep olmustur. Giinliik yasantisini normal bir Alman gibi
stirdiiren biri, kendi milliyetinden insanlarla bir araya geldiginde hemen geleneksel ben'e
geri doner. Bir kereye mahsus olmayan bu durumlar insami sinirlarina
ulasamayacag1 bir kargasa ortamina siiriikler. “En Alttakiler” eserinde de Wallraff,

Yiiksel’den bahsederek bu sikintiyr yasayan bir¢ok insanin sorununa deginmektedir:

“Zu Hause bei uns wird tiirkisch gesprochen, so die einfachen
Dinge. Aber richtig gut kann ich das nicht. Bei einem richtigen
Thema, da wiirde ich nicht mitkommen. Zeitung, also tiirkische
Zeitung, da versteh' ich auch nur die Halfte. Aber meine Eltern,
die sprechen perfekt Tirkisch, die verstindigen sich nur auf
tiurkisch. Nur gut Deutsch, das konnen die wieder nicht. Ich
fithle mich mehr als Deutscher wie als Tiirke (Wallraff, 2011:
138)”.

Yiiksel'in anlattiklarina kitabinda yer vererek Wallraff, bu durumu yasayan birgok
gdcmen is¢inin oldugunu ve artik kimlik arayisini sonlandirarak o6teki olduklarim
anlatmak istemistir. Kimligi olusturan temel bilesenler olan taninma ve aidiyetlik
duygusunun yoksunlugundan dolay:r birey kimlik kargasasma girmektedir. Kimlik

arayis1 siirecinde dil ve kiiltiir insana yardimer olur.

Aydin  (1999) kimligin, bireyin kendini herhangi bir toplumsal gruba dahil
hissetmesiyle yani aidiyet duygusu ile olusabileceginden bahseder. Ona goére her ne
kadar toplum bireyi belli bir kimlikle tanimliyorsa da, birey kendini s6z konusu
kimligi olusturan topluluga dahil hissetmiyorsa, o0 kimlige sahip oldugu
sOylenemez (Aydin, 1999: 12). Yiiksel'in Tiirk kimligine karsilik kendini bir Alman
gibi gormesi de aidiyet duygusu ile ilgilidir.

Bu baglamda incelendiginde iilkesinin gegmisinden dolay1 utang duyan Michael kendini
toplumdan otekilestirir. “Aber weifite, wenn ich die Berichte seh und hor, dann schdm

ich mich, ein Deutscher zu sein, so was, ehrlich (Wallraff, 2071: 112)” ciimlesiyle
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duygularini ifade eden Michael bir Alman olmaktan utandigini ifade eder.

Sonug olarak toplumda disarida tutulan 6teki, kendini sorgulama siirecinde bir aidiyetlik
duygusu ve bununla birlikte bir kimlik arayisina girmektedir. Eger 6teki kendiyle olan
bu miicadelesinde basarili olursa, sadece toplumda kabul gérmeyi bekler. Ancak kimlik
bunalimi ile kendini bir yere hissetmeyen 6teki varligini siirdiirmekte zorlanir ve tam da

kapitalist diizenin istedigi gibi metalasarak yasamina devam eder.
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SONUC

“En Alttakiler” eseri, Belgesel Yazin tiirii igerisinde 6nemli bir yere sahiptir. Bu eserin
Belgesel Edebiyat kavraminin agiklamasindan sonrasinda islenmesi, eserin edebi
boyutunun anlamlandirilmasinda 6nemli role sahiptir. Belgesel Edebiyat kavrami ile
edebi eserlerin nesnel, tarihi, felsefi ve kiiltiirel degerlere dayandirilmasi, eserin
toplumda nasil algilandig1 konusunda bilgi vermektedir. ilk baskilarinda sadece Tiirk
is¢isi Ali’nin hikayesini anlatan Wallraff, kendisinin toplumdan dislanisin1 da hakkinda
yayinlanan haberleri, kendisine a¢ilmig davalar1 kitabin ikinci kisminda paylasarak
gostermektedir.  Bu baglamda eserin olusum siirecinin ve sonrasinin edebiyat
araciligiyla insanlara ulagmasi, edebiyat kavraminin Onemini bir kez daha

vurgulamaistir.

Edebiyatin toplumdaki birgok problemi dile getirmek igin bir arag¢ olarak kullanilmasi
Onemini arttirir. Bu baglamda artan is¢i problemlerinin sonrasinda is¢i yazininin
olustugu gozlenmistir. Dortmunder Gruppe 61 ve Gruppe 47 igerisinde yapilan
calismalar sonrasinda Belgesel Edebiyat kavraminin olusturulmasina zemin
hazirlamistir. Belgesel Edebiyat kavraminin derinlemesine islenmesi, yazin tiiriinde
basta tiyatro olmak iizere siir ve nesir alanlarinda da eserlerin ortaya konuldugunu
ispatlamakta yardimci olmustur. Bu yazin tiirlinlin 6zellikle gerceklik vurgusu eserlerin

konusunun da halk tabanli olmasinin saglamistir.

Edebiyatin bir diger 6nemli islevi de kiiltiirel etkilesimin saglanmasi i¢in kiiltiirler arasi
kopriiler kurmasidir. Bu baglamda edebiyat araciligiyla bir¢ok kiiltiiriin birbirinden
haberdar olmasi 6rnek gosterilir. Ancak edebiyat araciligiyla birbirleriyle iletisim kuran
insanlarmn zihinlerinde kalip yargilarin olugsmasi da 6nlenememistir. Olusan Onyargilar
ve yanlis aktarimlar, kiiltiirler arasinda “6teki” kavraminin ortaya ¢ikmasinda neden
olmustur. Ozellikle zihinlerde bir kiiltiire ait olusan yargilar cokkiiltiirliigiin merkezi
sayilabilecek 60’lar Almanyasinda kutuplagsmalara ve 1rk¢ilifa zemin hazirladig

literatiir taramas1 sonrasinda goriilmiistiir.

Babasimni bir 15 kazasinda kaybettikten sonra maddi imkansizliklardan dolayi

yetimhanede kalan Gilinter Wallraff, cocuklugundan beri farkli kiliklara girerek

insanlarin davraniglarini ve tutumlarimi inceler. Cocuklugunda belki de oyun olarak

basladigr kilik degistirme huyu, daha sonrasinda Wallraff’in edebiyatta bir stil
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gelistirmesini saglamistir. Eserlerinde farkli karakterlerle karsimiza ¢ikan Wallraff’in
Belgesel Edebiyat alaninda en 6nemli isimlerden biri olmasimin nedeni toplumdaki

diizensizlikler ve isleyislerle ilgili elestirel ¢calismalar yapmasidir.

Tiirk iscisi Ali Levent Smirlioglu kiliginda Almanya’da iki yil yabanci roliinde olan
Giinter Wallraff, “ En Alttakiler” eserinde yabanci diismanligini, is¢i ve sinif sorunlarini
dile getirmistir. Alintilama yapilarak degerlendirilmesi yapilan “En Alttakiler” eserinde
toplumda yalniz birakilanin gbg¢ ile gelen misafir is¢iler oldugu belirlenmistir. Bu
baglamda misafir iscilerin sorunlarin1 ve sosyal ¢evrelerindeki iletisimin yansimalari
tizerinde durulmustur. Yabanci isgilere karsi toplum nezdinde istenmeyen, diizen bozan
tanimlamalarinin nedenleri Almanya’ya go¢ basligi altinda ele alinip sosyolojik, tarihi

ve felsefi zemini incelenmistir.

Yabanci iscilere “Oteki” olarak bakilmasinin bir bagka sebebi de toplumda farkl
kutuplarin olusturulmasinin istenmesidir. Kutuplagsmalar rekabeti de beraberinde
getirecegi i¢in isverenlerin emek sOmiiriisii kolaylasacaktir. Kendi lilkesinden ayrilan
misafir isciler, geldikleri iilkede kendilerini savunamaz ve bu da beraberinde bir¢ok
farkli durumda suistimale ugramalara sebep olur. Ali’nin parmakliklart boyadiktan
sonra bir tiirlii parasini alamamasini ya da Remmert gibi kiralik firmalarin isgiler
arasinda tcret adaletsizligi yaratmasina karst konulamamasmi bu durumlar 6rnek

gosterebiliriz.

Ikinci Diinya Savasi’nin iistiinden 40 yi1l gecse de Ali’nin is arkadaslarinda hala Hitler’i
ve onun ari 1k felsefisinin savunanlarin oldugunu 6grenmek giiniimiizde Almanya’da
yasanan Neonazi olaylarinin degerlendirilmesinde 6nemli ipuglart vermektedir. Birgok
Almanin zihninde “tek devlet, tek millet ve tek bayrak” vurgusu yapan Hitler
aforizmalari, lilkeye gelen misafir ig¢ilerin kabul edilmeyisine sebep olarak gosterilir.
80’ler Almanya’sinda belgelerle yabanci diigmanligini 6zellikle Tiirk diismanligini

kanitlayan Wallraff, antisemitizmin varligini siirdiirdiigiinii de gostermistir.

Irk¢1 tutumlarin sonrasinda iiretimde aktif rol oynayan “6teki” ve “biz”topluluklarinin
olugsmasi kapitalist sistem i¢in 6nemlidir. Toplumda &tekilenen ve diglanan yabanci
iscilerin  sosyal ortamda kendi dillerini konusamamasi ve etkilesim siirecini
yasayamamasi, Onlar1 sadece iiretimin bir parcast olmaya iter. Kiiresel bir gii¢ haline
gelen kapitalizm, hedefledigi gibi sadece iiretimde rol sahibi olan metalagmis yabanci

iscilerine kavusur. Insani degerleri yok saymasinmn yani sira onlari degersizlestiren,
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haklarin1 vermeyen ve sagliklarini tehlikeye atan sistem, Giinter Wallraff‘in “En

Alttakiler” (Ganz Unten) eserinde tiim yonleriyle ele alinmistir.

“Kardeglerimden birine ne yaparsaniz bana da yapmis olursunuz (Wallraff, 2011:
50) "1 gibi bir Isa ogretisini yok sayan Alman toplumunun yasamin her alaninda
otekilestirmeyi amaglar1 dogrultusunda kullandigi alintilamalar ile kanitlanmistir. Dini
kurumlar basta olmak {izere toplumda yer edinemeyen yabanci isgiler, gegici olduklarini
duvar yazilarinda, is yerlerinde, kafelerde agik¢a gérmektedirler. Kitabmin satir
aralarinda “Ali olsam daha fazla dayanamazdim” itirafinda bulunan Wallraff, kendi
toplumuna yapmis oldugu elestiri bombardimani ile “6teki” olmay1 da goze almistir.
Isimler, uluslar, hikayeler degisse de sistem igerisinde bir kazananin da kaybedenin de
belli olmadig1 bir sistem de birliktelik vurgusu yapilmaldir. Insanlari dinlerine,
dillerine, renklerine ya da etnik kdkenlerine gore ayirt etmek sadece tarihe utang olarak
islenebilecek olaylara sebep olur. Nelson Mandela’nin da dedigi gibi “ Nefret 6grenilir

ve eger nefreti 6grenebiliyorsak sevmeyi de 6grenebiliriz.”

12 Kendi tarafimdan gevrilmistir.
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